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Bedienungsanleitung

Inhalt dieser Bedienungsanleitung

EU steht fur EOS Utility.

Das Kameramodell wird als Symbol angezeigt.

Beispiel: EOS-1D X > [ 1D X |

Die Symbole [ 6D |, [ 70D Jund [ M2 | stehen

fur alle Modelle EOS 6D (WG)/EOS 6D (W)/

EOS 6D (N), EOS 70D (W)/EOQS 70D (N) und

EOS M2 (W)/EOS M2 (N).

Wenn eine Erklarung fur ein einzelnes Modell

erforderlich ist, wird ein Symbol in der Art [6D(WG)],
70D(W) | oder (M2(W)] verwendet.

D zeigt das relevante Kameramodell an.

Die Auswahlreihenfolge der Meniis wird mit P> dargestellt.

(Beispiel: Wahlen Sie das Men( [Fenster] »

[Hauptfenster] aus.)

Eckige Klammern werden zur Darstellung von

Elementen wie den auf dem Bildschirm

angezeigten Namen von Fenstern und

Schaltflachen verwendet.

Text innerhalb von < > weist auf einen
Schalternamen oder ein Symbol auf der Kamera
oder eine Tastaturtaste hin.

S.** weist auf eine Referenzseite hin.

Durch Anklicken wechseln Sie zur relevanten Seite.

: Kennzeichnet Informationen, die Sie vor der
Verwendung lesen sollten.

: Kennzeichnet zusatzliche, moglicherweise
hilfreiche Informationen.

Wechseln zwischen Seiten

Klicken Sie auf die Pfeile in der unteren rechten
Ecke des Bildschirms.

@ : Nachste Seite
() : Vorherige Seite
() : Zuriick zu der zuvor angezeigten Seite

Klicken Sie auf die Kapiteliberschriften auf der rechten Seite
des Bildschirms, um die Inhaltsseite der Kapitel anzuzeigen.

Klicken Sie auf das gewtinschte Element im Inhaltsverzeichnis,

um zur entsprechenden Seite zu gelangen.
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DEUTSCH

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial

—_—

Index




EOS Utility (im Folgenden EU) ist Software fiir die Kommunikation mit
Ihrer EOS-Kamera. Indem Sie die Kamera und den Computer tber das
mitgelieferte Kabel verbinden, kdnnen Sie Bilder von der Speicherkarte
der Kamera auf Ihren Computer Ubertragen, verschiedene
Kameraeinstellungen festlegen oder vom Computer aus tber EU den
Ausloser betatigen.

Wichtige Funktionen von EU

Aus EU konnen Sie die Kamera entfernt steuern und die folgenden
Hauptfunktionen ausftihren.

Laden Sie die Bilder von der Speicherkarte
der Kamera gebundelt auf den Computer

herunter.
Sie kénnen auch nur ausgewahlte Bilder herunterladen.

Legen Sie verschiedene Kameraeinstellungen
von lhrem Computer aus fest.

Losen Sie die Kamera entfernt aus, indem

Sie sie von lhrem Computer aus bedienen.
Remote Livebild-Aufnahmen — Machen Sie ein Foto, wahrend Sie
das Objekt in Echtzeit auf dem Computer tberprifen.

Sie kdnnen auch entfernte Aufnahmen machen, indem Sie den
Ausldser der Kamera betatigen.

Nehmen Sie eine Zeitvoreinstellung vor, zu der die Kamera
automatisch eine Aufnahme mit dem Timer machen soll.

Wenn Sie Bilder herunterladen oder
entfernte Aufnahmen machen, konnen Sie
die Bilder mit der verknupften Digital Photo

Professional-Software sofort ansehen und
uberprufen.

Systemvoraussetzungen

Betriebssystem | Windows 8.1, Windows 8, Windows 7*' D%rbrmil&m
PC mit einem der oben angegebenen vorinstallierten —
Betriebssysteme und einem standardmafligen USB-
Computer Anschluss (Computer mit Betriebssystem-Upgrades Herunterladen
werden nicht unterstiitzt). S R
* NET Framework 3.0 oder hoher ist erforderlich.*? T
CPU 1,3 GHz Pentium oder hoher
RAM Mind. 1 GB*3 Kameraeinstellungen
T Bildschirmauflosung: 1024 x 768 Pixel oder mehr ——
Farbqualitat: Mittel (16 Bit) oder mehr
Fernaufnahmen

1 Kompatibel mit 32-Bit/64-Bit-Systemen fiir alle Versionen aufler Starter Edition

*2 NET Framework ist Software von Microsoft. Sie wird gemeinsam mit EU installiert.

*3 Fir 64-Bit-Systeme von Windows 8.1, Windows 8 oder Windows 7, mind. 2 GB
Auf der Website von Canon finden Sie Informationen zu den aktuellen
Systemanforderungen und den unterstitzten Betriebssystemversionen.

_—

Voreinstellungen

Unterstutzte Kamera
Kann fir RAW- und JPEG-Bilder sowie MOV-Movies oder MP4-Movies Referenzmaterial
verwendet werden, die mit den folgenden Kameras aufgenommen
wurden.
EOS-1D X EOS-1DC EOS-1D Mark IV Index
EOS-1Ds Mark llI EOS-1D Mark Il EOS 5D Mark lll
EOS 5D Mark Il EOS 6D EOS 7D Mark Il
EOS 7D EOS 70D EOS 60D
EOS 50D EOS 40D EOS 700D
EOS 100D EOS 650D EOS 600D
EOS 550D EOS 500D EOS 450D
EOS 1200D EOS 1100D EOS 1000D @ @
EOS M2 EOS M -




Der Inhalt im Uberbllck

Der Inhalt im

Herunterladen von Bildern von der Kamera auf Fernaufnahmen Uberblick
einen Computer So machen Sie Aufnahmen durch Steuern der Kamera  _ ¢ 44
So laden Sie alle Bilder gebiindelt auf einen 259 von einem Computer (Remote Livebild-Aufnahmen) . Herunterladen
Computer herunter ' So machen Sie Aufnahmen mit genauer horizontaler _ ¢ 4 von Bildern
So laden Sie nur ausgewahlte Bilder auf einen 2510 und vertikaler Ausrichtung ' —
Computer herunter ' So &ndern Sie das Seitenverhéltnis und machen Aufnahmen = S. 50
So laden Sie Bilder mit einem Drittanbieter- -5 13 So machen Sie Aufnahmen mithilfe von Uberlagerungen, _, o -4 e PN
Kartenleser herunter um mehrere Bilder im gleichen Winkel auszurichten ' e
So machen Sie Aufnahmen Uber die Kamera - S.58
: ¥ : So nehmen Sie Movies auf - S.59 Fernaufnahmen
Kameraeinstellungen tiber einen Computer :
So stellen Sie den Besitzernamen, die Copyright- So machen Sie Aufnahmen mit dem Timer =S.70
Informationen sowie Datum/Uhrzeit auf der Kamera = S. 15 So machen Sie Aufnahmen mit dem Blitz =*S.73 v "

i oreinstellungen
ein — _ So machen Sie Aufnahmen mit der Remote Livebild- =S 77 o
So legen Sie einen Bildstil fest und wenden ihn auf -5 19 Funktion wahrend der Bearbeitung von Bildstilen ' —
die Kamera an :

So wenden Sie eine Bildstil-Datei auf die Kameraan = S. 21 Funktionen fiir die Verwendung mit separat Referenzmaterial
So speichern Sie einen persdnlichen Weillabgleich =S 24 erhiltlichem Zubehor -
auf der Kamera '

L e . So machen Sie Aufnahmen mit dem Wireless File Transmitter WFT-E2,
Solegen Sie elne JPEG-Qualitat fest und wenden sle. , 5. 25 WFT-E21I, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 I, WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 = S. 91 Index
s Sie eine Weikabaleicheinstel g oder WFT-E7 (Vers. 2) und tiberprifen die Bilder in Echtzeit -

o passen Sie eine Weillabgleicheinstellung an un o

wenden sie auf die Kamera an - S.25 So starten Sie die WFT-E2-, WFT-E2 Il-, WFT-E3-, S 92
: . - _ _ WFT-E4-, WFT-E4 Il- oder WFT-E5-Software von EU
So speichern Sie Objektivfehler-/Vignettierungs- =S 2
Korrekturdaten flr das Objektiv auf der Kamera '
So legen Sie My Menu fest und wenden es aufdie o 5o Sonstiges
Kamera an So registrieren Sie Hintergrundmusik auf der
. = S.78
Speicherkarte der Kamera
So richten Sie einen Webdienst auf der Kamera ein - S. 81 ‘
B
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1 Herunterladen von Bildern auf den Computer

F : | Im Folgenden wird die grundlegende Bedienung erlautert, wie die
Vorbereitung des Herunterladens von Bildern auf den Computer
(Verbinden von Kamera und Computer), das Starten von EU, das
Herunterladen der Bilder von der Kamera auf den Computer und das
Beenden von EU.

Einfiihrung

—

Der Inhalt im
Uberblick

Verbinden von Kamera und Computer...................... 5
Starten VONEU ... 7
Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den

(@70] o] 011 ] (=] R 9

Herunterladen ausgewabhlter Bilder auf den Computer .... 10
GPS-Protokolle von einer Kamera

herunterladen oder I6schen............ccceeeeeiiiieiiiinnn. 12
Ubertragen der Bilder von der Kamera auf den
COMPULET ... 12

Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser...... 13
Herunterladen von Bildern mit Digital Photo

Professional..........ccccooieiiiiiiiiieeee e 13
Herunterladen von Bildern mit ImageBrowser EX.... 13
Herunterladen von Bildern ohne Canon-Software......... 13
Beenden VON EU ..., 13
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Verbinden von Kamera und Computer

Um Bilder, die Sie mit der Kamera aufgenommen haben, auf den
Computer herunterzuladen, missen Sie Kamera und Computer mit dem
mitgelieferten Schnittstellenkabel der Kamera verbinden.

Stecken Sie den groRen Stecker des Kabels in den
USB-Anschluss des Computers.

@ Informationen zur Position und Richtung des USB-Anschlusses
erhalten Sie im Benutzerhandbuch des Computers.

Stecken Sie den kleinen Stecker des Kabels in den

Anschluss der Kamera.

© Sobald der Stecker den Anleitungen fir das vorliegende
Kameramodell entsprechend verbunden wurde, sind die
Vorbereitungen fir das Herunterladen von Bildern abgeschlossen.
Weitere Informationen zur Uberpriifung der Computereinstellungen
finden Sie unter,, @ Bestatigen der Computereinstellungen®
(Nachste Seite). Fahren Sie mit ,Starten von EU* fort (S. 7).

1D Mk IV

@ Verbinden Sie den Stecker mit der Markierung < ~€> > zur Riickseite der
Kamera weisend mit dem Anschluss <A/V OUT / DIGITAL> der Kamera.

7D Mk Il

©® Verwenden Sie den Kabelschutz, wenn Sie das Kabel an die
Kamera anschlieRen (S. 97). Verbinden Sie das Kabel mit dem
digitalen Anschluss, wobei das <S8S<5-wo >-Steckersymbol zur
Ruckseite der Kamera zeigen sollte.

Andere Kameras als (1D Mk V) (7D Mk Il

© Verbinden Sie den Stecker mit der Markierung < v‘e» > zur
Vorderseite der Kamera weisend mit dem Anschluss < '6 > der
Kamera oder Anschluss <A/V OUT / DIGITAL>.

@ Beider [ 1DX | [ 1D C | [(1DMkIV) [1Ds Mkl (1D Mk Ill| (7D Mk II)
kénnen Sie den Stecker mit dem Kabelschutz an der Kamera
befestigen und so verhindern, dass der Stecker vom Geréat getrennt
wird. Details zur Verwendung finden Sie auf S. 94 bis S. 97.

)
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Bestitigen der Computereinstellungen

Bevor Sie EU starten, verbinden Sie Kamera und Computer, und

stellen Sie den Hauptschalter der Kamera auf <ON>. Achten Sie dann

darauf, dass die Einstellungen auf Ihrem Computer dbernommen

werden. Sollten sie nicht lbernommen werden, passen Sie die

Einstellungen wie folgt an. Eine Internetverbindung ist erforderlich.
Windows 7
Wahlen Sie [Systemsteuerung] P> [Gerate und Drucker]. p
Doppelklicken Sie auf das Symbol auf der Kamera, die mit dem
Computer verbunden ist. P Doppelklicken Sie im daraufhin
angezeigten Menu auf die Option [Allgemeine Einstellungen
andern]. P> Setzen Sie das Pulldown-Meni fir [Bei Anschluss
des Gerats an diesen Computer] auf [Keine Aktionen].
Windows 8.1/Windows 8
Wahlen Sie [Systemsteuerung] P> [Gerate und Drucker anzeigen].
» Doppelklicken Sie auf das Symbol auf der Kamera, die mit dem
Computer verbunden ist. > Wahlen und doppelklicken Sie im
daraufhin angezeigten Menu auf die Option [Allgemeine
Einstellungen &ndern]. B> Setzen Sie das Pulldown-Mendi fiir [Bei
Anschluss des Gerats an diesen PC] auf [Keine Aktionen].

Nach Bestatigen und Anpassen der Einstellungen, stellen Sie den

Hauptschalter der Kamera auf <OFF>.

Zum Starten von EU missen Sie Ihre Kamera an denselben USB-

Anschluss anschliel3en, den Sie beim Bestatigen und Anpassen

der Einstellungen verwendet haben.

Um einen anderen USB-Anschluss verwenden zu kénnen, missen

Sie die Einstellungen prifen und erneut anpassen.
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Starten von EU

Wenn der Hauptschalter der Kamera auf <ON> gestellt ist, startet EU,
und Kamera und Computer kdbnnen miteinander kommunizieren.

Stellen Sie den Hauptschalter der Kamera auf < ON >.

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
[EOS Utility].

Die Kommunikation zwischen der Kamera und dem Computer
beginnt, und der nachste Bildschirm wird angezeigt.

EU wird bei der nachsten Verbindung von Kamera und Computer
gestartet, sobald Sie den Hauptschalter der Kamera auf <ON>
stellen.

( 500D | kann nicht mit EU kommunizieren, wenn das Modus-
Wahlrad der Kamera auf < "® > gestellt ist. Stellen Sie das
Modus-Wahlrad auf einen anderen Modus als <" >

EU-Hauptfenster

I\ ECS Utility - EOS 0%

| Bedienung der Kamera

| Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme — 7.,__

“ Ordner iiberwachen
“x

Durch Bedienung Ihrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstellungen.. Beanden

EU wird gestartet, das Hauptfenster wird angezeigt, und Kamera
und Computer kbnnen nun kommunizieren. Fahren Sie mit

»,Geblndeltes Herunterladen von Bildern auf den Computer* fort.

Das angezeigte Hauptfenster unterscheidet sich je nach
angeschlossener Kamera (S. 98).

Der LCD-Monitor der Kamera leuchtet auf, wenn EU gestartet wird.
Bei anderen Kameras als (1DMkIV) [ 6D | (7DMkIIJ [ 7D )
(70D [ 60D [ 700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D |
(1200D) (1100D) [ M2 ][ M | kénnen Sie die Kamera
bedienen und auf der Speicherkarte in der Kamera gespeicherte
Bilder auf den Computer herunterladen. Weitere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.

|i| Wenn EU startet, erscheint auf dem Desktop in der Taskleiste das

Symbol [#%]. Sie kdnnen auf dieses Symbol klicken und den

Bildschirm anzeigen, um die Einstellung unten zu tbernehmen.
[EOS Utility nicht automatisch starten, wenn Kamera
angeschlossen ist]

Diese Einstellung ist nur wirksam, wenn Kamera und Computer

Uber USB verbunden sind.

Falls Sie in diesem Bildschirm die Option [Beenden] wahlen, wird

EU nicht automatisch starten, wenn Sie Kamera und Computer

erneut verbinden.
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LAN-Verbindung mit EU

In EU-Version 2.13 oder friher wurde die WFT-Pairing-Software fur die
Verbindung von Kamera und Computer verwenden. In EU-Version 2.14
oder hoher jedoch wird die WLAN/LAN-Verbindungs-Pairing-Funktion
von EU fiir die Verbindung verwendet.

Stellen Sie eine Verbindung her, indem Sie die Schritte aus der
Bedienungsanleitung fur den Wireless File Transmitter und der
Bedienungsanleitung fur die WLAN-Funktion oder fur das
kabelgebundene LAN befolgen, die mit der Kamera ausgeliefert
werden. Beachten Sie die unterschiedlichen Verbindungsanleitungen
fur EU-Version 2.14 oder hoher und fir EU-Version 2.13 oder friher, wie
es unten angegeben ist.

Starten der WFT-Pairing-Software

(EU-Version 2.13 oder friher)

Das Starten der WFT-Pairing-Software ist erforderlich.

(EU-Version 2.14 oder hoher)

Beim Start ist die WFT-Pairing-Software nicht erforderlich, das Starten
von EU ist jedoch erforderlich.

Wenn eine Kamera erkannt wird

(EU-Version 2.13 oder friher)

Wenn eine Kamera erkannt und eine Meldung angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol fir die WFT-Pairing-Software.
(EU-Version 2.14 oder hdher)

Wenn eine Kamera erkannt und eine Meldung angezeigt wird, klicken
Sie auf die Meldung.

Bevor Sie eine LAN-Verbindung herstellen, Uberprifen Sie Folgendes.

Starten Sie EU, bevor Sie Kamera und Computer
verbinden.

Das folgende Fenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Pairing Uuber Wi-Fi/
LAN]. Wenn die Meldung [Fuir den Anschluss an die
Kamera uber LAN mussen einige Windows-
Firewalleinstellungen geandert werden. Mochten Sie
diese Anderungen vornehmen?] angezeigt wird,
klicken Sie auf [Ja].

Pairing uber Wi-Fi/LAN
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Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den Computer

Sie konnen alle Bilder, die sich auf der Speicherkarte in der Kamera
befinden und die Sie noch nicht heruntergeladen haben, geblndelt auf
den Computer herunterladen.

Die heruntergeladenen Bilder werden nach Datum in Ordnern sortiert
und anschlieffend im Hauptfenster von Digital Photo Professional
angezeigt (Software fir Anzeige, Verarbeitung und Bearbeitung von
RAW-Bildern; im Folgenden DPP), das sich automatisch 6ffnet und in
dem Sie lhre Fotos sofort betrachten kénnen.

Klicken Sie auf [Herunterladen der Bilder starten].

I, EOS Utility - EOS X

Bedienung der Kamera

E Herunterladen der Bilder starten
¥+

,#' Auswiahlen und Herunterladen von Bl

E Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme,

Dialogfeld Datei speichern

10 von 24 Bildern gespeichert

Bilddaten werden (bertragen

903-0011
-
Klicken Sie auf'Abbrechen’, um den Vorgang anzuhalten

Abbrechen

Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.

Die heruntergeladenen Bilder werden im Ordner [Eigene Bilder]
gespeichert.

Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, wird automatisch DPP
gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden im DPP-
Hauptfenster angezeigt.

Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder.
DPP-Hauptfenster

5RGB  Adobe RGB

Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder in DPP.

Weitere Informationen zur Verwendung von DPP finden Sie in der
,Digital Photo Professional Bedienungsanleitung“ (PDF-Datei).
Fahren Sie mit ,Starten von EU“ fort (S. 13).

Sie koénnen in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verknlpfte
Software]) die Software, die beim Herunterladen gestartet
werden soll, von DPP zu ImageBrowser EX oder einem anderen
Programm andern (S. 87).

Sie kdnnen den Speicherort fur heruntergeladene und
herunterzuladende Bilder in den Voreinstellungen (Registerkarte
[Zielordner], Registerkarte [Bild herunterladen]) andern (S. 84, S. 85).
Aufgrund ihrer GrofRe kann das Herunterladen von Movie-
Dateien einige Zeit in Anspruch nehmen.
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Herunterladen ausgewahlter Bilder auf den Computer

Sie kénnen aus den Bildern, die auf der Speicherkarte der Kamera
gespeichert sind, einige Bilder auswahlen und sie auf den Computer
herunterladen.

Klicken Sie auf [Auswahlen und Herunterladen von
Bildern].

Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

-

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

n Ordner iiberwachen
Ly

Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstelngen..

Es wird ein Anzeigefenster gedffnet, und die Bilder auf der
Speicherkarte werden angezeigt.

Uberpriifen Sie die Bilder, und markieren Sie die
Fotos, die Sie herunterladen modchten.

Anzeigefenster
I £0s Utility - EOS XXX [E=E)

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Fenster  Hil

0012

100-0004

Einfiihrung
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3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Herunterladen].

Herunterladen... m

=» Das Dialogfeld [Bild herunterladen] wird angezeigt.
Legen Sie das Zielverzeichnis fest, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache [OK].

Zeigt den Speicherort auf dem Computer an
Dialogfeld Bild herunterladen

ility - Bild herunterladen

Diateinamen angeben
|Z1 C\Benutzericanon\Bilder
S KX HHKK

(ooc Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... ] [ Dateiname... ]

] [ Abbrechen ]

Speicherort festlegen

-» Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.

=» Die auf den Computer heruntergeladenen Bilder werden im
Fenster [Schnellvorschau] angezeigt.

I\ Schnellvorschau : IMG_0012 1JPG

© Uber das Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie die
heruntergeladenen Bilder schnell Uberprifen. Sie kdnnen die
Grolie des Fensters [Schnellvorschau] auch anpassen.

© Wenn alle Bilder heruntergeladen sind, wird automatisch DPP
gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden angezeigt.

© Um zum Hauptfenster zu wechseln, klicken Sie im
Anzeigefenster auf die Schaltflache [Hauptfenster].

ﬁl @ In Schritt 2 kdnnen Sie mehrere aufeinander folgende Bilder
gebindelt markieren. Klicken Sie auf das erste Bild, das Sie
herunterladen méchten, und dann bei gedriickter < Umschalt >-
Taste auf das letzte Bild. Daraufhin wird [[[2]£]] angezeigt.
Wenn Sie auf die Schaltflache [[#]] klicken, werden die
ausgewahlten Bilder gebundelt markiert.

© Eine Liste der Funktionen des Anzeigefensters finden Sie auf

S. 100.

)
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GPS-Protokolle von einer Kamera
herunterladen oder loschen

)y (60(wG)) (7D Mk II)

EOS Kameras mit eingebautem GPS-Gerat verfligen Uber eine Funktion zur
Speicherung von GPS-Protokollen. Mit EU kénnen Sie im internen
Kameraspeicher oder auf der Speicherkarte der Kamera gesicherte GPS-
Protokolle auf Ihren Computer herunterladen. Sie kdnnen auRerdem auf der
Speicherkarte der Kamera gesicherte GPS-Protokolle I6schen. Diese Funktion
ist nur aktiviert, wenn die Kamera bei [GPS-Gerat wahlen] auf [Internes GPS]
bzw. [GPS] auf [Aktiv] eingestellt ist und eine kompatible Version von Map
Utility” installiert ist.

* [6D(WG)) : Vers. 1.4 oder héher; (7D Mkl : Vers. 1.5.3 oder hoher.

Wenn Sie EU starten, um Bilder von einer Kameraspeicherkarte auf
Ihren Computer herunterzuladen, erscheint das Dialogfeld [GPS-
Protokolle importierten], wenn im internen Kameraspeicher oder auf der
Speicherkarte der Kamera GPS-Protokolle vorhanden sind.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Ja], um GPS-Protokolle auf

Ihren Computer herunterzuladen.

Die GPS-Protokolle werden auf Ihnren Computer heruntergeladen.
Wenn sich GPS-Protokolle im internen Kameraspeicher befinden,
werden diese auf der Speicherkarte* der Kamera gespeichert, bevor
sie auf Inren Computer heruntergeladen werden.

Beachten Sie, dass bei der Speicherung der GPS-Protokolle auf der
Speicherkarte, die GPS-Protokolle im internen Kameraspeicher
geldscht werden.

* GPS-Protokolle werden auf der als Speicherort von der Kamera
angegebenen Speicherkarte gespeichert.

Wenn Sie das Hakchen von [GPS-Protokolle nach Import von
Speicherkarte der Kamera I6schen.] entfernen, werden GPS-
Protokolle auf der Speicherkarte der Kamera auch nach dem
Herunterladen auf lhren Computer nicht geléscht.

Heruntergeladene GPS-Protokolle werden in folgendem Ordner
gespeichert.

Ordner Dokumente des Computers P [Canon Utilities]
[GPS-Protokolle]

Ubertragen der Bilder von der Kamera auf den Computer

Verfugt Ihre Kamera Uber eine Funktion zur direkten Bildibertragung,
kénnen Sie damit die Bilder herunterladen, die sich auf der
Speicherkarte in der Kamera befinden. Weitere Informationen zur
Funktion der direkten Bildibertragung finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera.

Diese Funktion ist kompatibel mit [ 1D X | [ 1D C | [1DsMklil} (1D Mk i)
(5D Mk Ill) (5D Mk It (7DMk I} [ 50D | [ 40D | [ 500D | [ 450D |

1000D | .

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (S. 5).

Fuhren Sie die notigen Schritte aus, um die Bilder
direkt zu libertragen.
Die Bilder auf der Kamera werden auf lhren Computer
gespeichert.

Wenn alle Bilder heruntergeladen sind, wird Digital Photo
Professional automatisch gestartet, und die heruntergeladenen Bilder
werden angezeigt.

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Heru laden
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Index

QO
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Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser

Benutzer eines Drittanbieter-Kartenlesers kénnen mithilfe des
Kartenlesers auch auf einer Speicherkarte befindliche Bilder auf den
Computer herunterladen. EU unterstitzt jedoch nicht das Herunterladen
von Bildern Uber einen Kartenleser. Aus diesem Grund missen Sie
beim Herunterladen von Bildern Uber einen Kartenleser eine der
folgenden drei Vorgehensweisen verwenden.

Herunterladen von Bildern mit Digital Photo

Professional

Laden Sie mithilfe von DPP aufgenommene Bilder auf den Computer
herunter, die sich auf einer Speicherkarte in einem mit dem Rechner
verbundenen Kartenleser eines Drittanbieters befinden.

Detaillierte Anweisungen finden Sie in der ,Digital Photo Professional
Bedienungsanleitung” im Abschnitt ,Herunterladen von Bildern mit
Kartenlesern“ (PDF-Datei).

Herunterladen von Bildern mit

ImageBrowser EX

Mit ImageBrowser EX kénnen Sie Bilder, die sich auf einer
Speicherkarte in einem mit dem Rechner verbundenen Kartenleser
eines Drittanbieters befinden, auf den Computer herunterladen.
Detaillierte Anweisungen finden Sie in der ,ImageBrowser EX
Benutzerhandbuch® (PDF-Datei).

Herunterladen von Bildern ohne Canon-

Software

Um Bilder mit einem Kartenleser herunterzuladen, ohne Canon-
Software wie DPP oder ImageBrowser EX zu verwenden, kopieren Sie
den Ordner [DCIM] von der Speicherkarte auf lhren Computer.

Details zur Ordnerstruktur und den Dateien auf der Speicherkarte
erhalten Sie auf S. 93.

Beenden von EU

Klicken Sie auf die Schaltflache [Beenden].

I, EOS Utility - EOS 4 =
Bedienung der Kamera Zubehor
Herunterladen der Bilder starten
Auswihlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme ' __._

Ordner iiberwachen

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen.

oreinstellungen... Beenden

Das Fenster wird geschlossen und EU beendet.

Stellen Sie den Hauptschalter der Kamera auf

< OFF >.

Trennen Sie das Kabel von Kamera und Computer.

Ziehen Sie dabei nicht am Kabel. Halten Sie den Stecker fest,

und ziehen Sie das Kabel am Stecker heraus.

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Heru laden
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial

—_—

Index

QO
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D Einstellen der Kamera uiber den Computer —

Einfiihrung

—_—

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die Funktionen der Kamera tber

EU eingestellt werden. .
Der Inhalt im

Uberblick
Einstellen des Besitzernamens, der Copyright-Informationen —
sowie von Datum/Uhrzeit auf der Kamera...............c.cc.......... 15 |Herunterladen
Verfligbare Einstellungen der Kameramodelle........... 16 von Bildern
Einstellen der Kamerafunktionen............................. 17
Verflugbare Einstellungen der Kameramodelle........... 18 Kameraekle"ungen
Einstellen von Bildstilen und Anwenden der
Bildstile auf die Kamera...........ccccccooooiviiiiiiiiiieeeee. 19
Auswahlen eines Bildstils und Anwenden des Fernaufnahmen
Bildstils auf die Kamera..............cccccooiiiiiiiieieeieeeee 19 =&
Andern von Bildstil-Einstellungen und )
Anwenden der Einstellungen auf die Kamera ........ 20 [REESEI
Anwenden von Bildstil-Dateien auf die Kamera....... 21
Speichern des Weillabgleichs auf einem Computer ........ 23
Speichern des personlichen WeiRabgleichs auf der Referenzmaterial
(=T 1= = TR 24
Einstellen der JPEG-Qualitdt und Anwenden der Index
Einstellung auf die Kamera................ccoeeecvivvveennnnc... 25
Anpassen des WeiRabgleichs und Anwenden auf die I
(6= 100 1= - TSRS 25
Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-
Korrekturdaten fir das Objektiv auf der Kamera................. 26
Einstellen von My Menu und Speichern auf der Kamera....... 28 @ @
Festlegen der Einstellungen fur EOS M2 oder
EOS M Kamerafunktionen.............cccccooceeeeiiiiiinnnnnnnnn. 29 @
Verfugbare Einstellungen und Festlegen der
Einstellungen fir EOS M2 oder EOS M ..................... 30



Einstellen des Besitzernamens, der Copyright-Informationen sowie von Datum/Uhrzeit auf der Kamera

Sie kénnen auf der Kamera den Namen des Besitzers, Copyright- Klicken Sie auf die Schaltflache [E 1-
Informationen sowie Datum/Uhrzeit einstellen und diese Daten den

aufgenommenen Bildern als Informationen hinzuftugen.
Das Festlegen von Einstellungen fir [ M2 [ M | funktioniert

Einfiihrung

—_—

Aufnahmefenster

Der Inhalt im

Uberblick
anders als bei anderen Kameras. Einzelheiten zum Festlegen von S
Einstellungen fir [ M2 | [ M | finden Sie unter S. 29.
Herunterladen

von Bildern

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/
Fernaufnahmel].

e — e —

Kameraeig$tellungen

"I\ £OS Utility - EOS 366
o Fernaufnahmen

Bedienung der Kamera Zubehor

—_—

o Kk K

Herunterladen der Bilder starten

Voreinstellungen

Meni [Aufnahme]

Bildstil Standard

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

I i

Detaileinst. 3.0.0.0
Benutzereinst datei registr. Referenzmaterial

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

“ Ordner iiberwachen
.J‘

Durch Bedienung lhrer Kamera kdnnen Sie Bilder herunterladen.

WE-SHIFT 0.0 -

Objektiviehlarkormektur

HDR=-Modus HDR deaktiv.
Index

Vorsinatohumgen..

Livebild-aufnahme. ..

Das Aufnahmefenster wird angezeigt. ko dd T z

Voreinstellungen... Hauptfenstar. ..

Das Menu [Einstellungen] wird angezeigt. @ @

15



Klicken Sie auf die gewiinschten Einstellungen, und
legen Sie sie einzeln fest.

Menii [Einstellungen]

FIEEEEES

Besitzer

Autor

Copyright

Datum/Uhrzeit oo X
Einstallungen LivebildMovie

Firmware Ver. 1.0.0

Die fur die verbundene Kamera verfligbaren Einstellungen
werden angezeigt. Weitere Informationen erhalten Sie unter
.Vverfigbare Einstellungen der Kameramodelle®.

@ Eine Liste der Funktionen fur das Aufnahmefenster finden Sie auf
S. 103.

Verfluigbare Einstellungen der Kameramodelle

Einstellung

Besitzer
Autor*’

Copyright-Inhaber
(Copyright-Informationen)*’

Datum/Zeit/Zeitzone*?

Einstellungen Livebild/
Movie*3

Firmware

Besitzer

1Ds Mk IIf
1D Mk IlI

O O O

(1DX [ 1DC |
(1D Mk IV (5D Mk IIl)
(5DMkll) [ 6D |

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

[7D Mkll}[ 7D } Herunt(_arladen
von Bildern
(70D |[ eoD | [ 40D |
( 50D |[ 700D | [ 450D |
)| ) )
(100D ) (650D )  [1000D) Kamer@"ungen
( 600D | 550D |
( 500D | [1200D )
)| )
(1100D) [ M2 Fernaufnahmen
(M
@) O
© - Voreinstellungen
o —
N —
@) O
NG o Referenzmaterial
—_—
@) O
Index
—_—

Far die Namenseingabe des Kamerabesitzers stehen lhnen maximal

31 Zeichen zur Verfligung.

Autor*'

Fur die Namenseingabe des Autors stehen Ihnen maximal
63 Zeichen und Symbole, einschliellich eines Prafixes, zur

Verfigung.

Copyright-Inhaber (Copyright-Informationen)*1

Fir die Namenseingabe des Copyright-Inhabers des Fotos (Copyright-

Informationen) stehen lhnen maximal 63 Zeichen und Symbole,
einschlieBlich eines Prafixes, zur Verfigung.

Q0O
)

N
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Datum/Zeit/Zeitzone*?

Hier kdnnen Sie Datum/Uhrzeit sowie die Zeitzone angeben, in der
die Bilder aufgenommen wurden.

Sie kénnen die Systemzeit des Computers abrufen und Datum und
Uhrzeit der Kamera damit synchronisieren.

Die Einstellung ,Sommerzeit* kann aktiviert oder deaktiviert werden

iber (1DX | 1DC | (5DMkI) [ 6D | (7DMkIIJ [ 7D | (Firmware-
Version 2.0.0 oder héher) [ 70D | [ 700D | [ 100D | [ 650D )
(1200D) [ M2 | ™M .

Einstellungen Livebild/Movie*3

Sie kdnnen einstellen, ob die Livebild- oder Movie-
Funktionseinstellungen (S. 33, S. 59) verflgbar sein sollen. Fir
( M2 [ M ] istdie Einstellung nicht méglich.

Firmware

Sie kénnen die Version der Kamera-Firmware anzeigen.
Sie konnen die Firmware aktualisieren, indem Sie auf dieses Element

klicken. Das Festlegen von Einstellungen fir [ M2 | [ M | funktioniert

anders als bei anderen Kameras. Einzelheiten zum Festlegen von
Einstellungen fir [ M2 | [ M | finden Sie unter S. 29.

Weitere Informationen zum Aktualisieren der Firmware finden Sie auf
der Website von Canon.

1" Wenn der eingestellte Autor bzw. Copyright-Inhaber (Copyright-
Informationen) nicht vollstandig angezeigt wird, kénnen Sie alle
eingegebenen Informationen in einem Popup-Fenster anzeigen, indem
Sie den Mauszeiger auf das angezeigte Einstellungselement bewegen.

*2 Die Bereichseinstellung gilt nur fiir ( 1DX ) (1D C ] (5D Mk i)
( 6D J(7DMkIl) [ 7D | (Firmware-Version 2.0.0 oder héher)
(70D ) 700D ) [ 100D | [ 650D ) (1200D)( M2 |[ ™M .

*3 Die Movie-Funktionseinstellungen gelten nur fir [ 1DX | (1D C )
(1D Mk V) (5D Mk Ill) (5D Mk} [ 6D | (7Dmkll) [ 7D | [ 70D |
( 60D | [ 700D ][ 100D ) 650D | ( 600D ] [ 550D | [ 500D |
(1200D ) (1100D ] .

** Andere Kamerasals [ M2 [ M .

Einstellen der Kamerafunktionen

Sie kénnen auf der Kamera Bildstile einrichten sowie den personlichen
Weillabgleich, die JPEG-Qualitat und die Anpassung des
Weiltabgleichs.

Die Einstellungen, die vorgenommen werden kdnnen, sowie das
Festlegen von Einstellungen fir [ M2 | M | unterscheiden sich
von anderen Kameras. Einzelheiten zu vornehmbaren Einstellungen
und zum Festlegen von Einstellungen fir [ M2 | M | finden Sie
unter S. 29.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/
Fernaufnahmel].

Zubehor

Herunterladen der Bilder starten
Auswihlen und Herunterladen ven Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

Ordner iiberwachen

Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstelungen..

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kamera\eﬁllungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial

—_—

Index

Q0O
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [ =8 ].

oAy

Bildstil Standard

Detailainst. 3000

Benutzerainst.datei registr.
WE-SHIFT 0,0
Objektiviehlarkormektur

HDR-Modus HOR deaktiv.

Das Menu [Aufnahme] wird angezeigt.

Klicken Sie auf die gewiinschten Einstellungen, und
legen Sie sie einzeln fest.

Meni [Aufnahme]

ol ¢ |17 | S O
Bildstil Standard

Detaileinst. <, FeL 1 B

Benutzerainst.datei registr.

WB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkormektur

HDOR-Modus

HDRE deaktiv.

Die fur die verbundene Kamera verfigbaren Einstellungen
werden angezeigt. Weitere Informationen erhalten Sie unter
,Vverfugbare Einstellungen der Kameramodelle®.

@ Eine Liste der Funktionen fur das Aufnahmefenster finden Sie auf
S. 103.

Verfluigbare Einstellungen der Kameramodelle

Einstellung

Bildstil

Personlicher WeilRabgleich
JPEG-Qualitat
Weillabgleich-SHIFT
Speichern von Objektivfehler-/
Vignettierungs-Korrekturdaten
HDR-Aufnahmen
Einstellung des
Langzeitbelichtungs-Timers

(5D Mk 111} (5D MKk Il )

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im

A" Einstellung méglich fiir [ 1D X ) [ 1D C ) (1D Mk V), jedoch nicht fiir

andere Modelle.

A% Nur Bildstil-Datei registrieren” ist moglich fir [ M2

ABFiar [ M2 ) M

Uberblick
[ 6D |[7DMmkII)
(ibx ] [ 7D |[ 70D
(ibc] [(eoD [ 50D | [ 40D ) Hg;l:‘"é?{ézgﬁn
(1DMkIlv) [ 700D || 100D | [ 450D |
(1Dsmkil) [ 650D | [ 600D |  [1000D)
(iomki) (550D ) (500D Kamer@"ungen
(1200D | [ 1100D
M2 | M )
O 1 A O Fernaufnahmen
A* - -
O _ _ —_—
@) A3 ) _
Voreinstellungen
A O -
- A*4 -
_ A5 _ Referenzmaterial
—_—
N N Index
M .

| ist die Einstellung nicht méglich.

A" Einstellung ist moglich fur (5DMk1llj ([ 6D | (7DMkIl) [ 70D ),
jedoch nicht fir andere Modelle.
A" Einstellung ist mdglich bei , jedoch nicht bei anderen

Modellen.

Q0O
©
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Bildstil

Sie kénnen einen Bildstil festlegen und ihn auf die Kamera
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der
Einstellung Uber die Kamera (S. 19).

Personlicher WeiRabgleich

Sie konnen auf der Kamera eine Datei fir den personlichen
Weilabgleich speichern (S. 24).

JPEG-Qualitat

Sie kénnen die JPEG-Bildqualitat festlegen und auf die Kamera
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der
Einstellung Uber die Kamera (S. 25).

WeiRabgleich-SHIFT

Sie kénnen den Weilabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso
wie das Festlegen der Einstellung tber die Kamera (S. 25).

Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten
Sie kénnen Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten fir das
Objektiv auf der Kamera speichern oder gespeicherte Daten von der
Kamera |6schen (S. 26).

HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range)

Sie kdnnen Hochkontrastbilder aufnehmen, bei denen Clipping-
Effekte in dunklen und hellen Bereichen verringert wurden, oder
Fotos, die wie Gemalde aussehen (S. 39).

Einstellen von Bildstilen und Anwenden der Bildstile auf die Kamera

Sie kénnen Bildstile festlegen und sie auf die Kamera anwenden. Dies
funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung auf der Kamera.
Sie kdnnen die Werte fir [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung] und
[Farbton] jedes Bildstils andern und bis zu drei eigene Bildstile auf der
Kamera als anwenderdefinierte Einstellungen speichern.

Sie kdnnen auf der Kamera auch Bildstil-Dateien als anwenderdefinierte
Einstellungen speichern, die Sie von der Website von Canon
heruntergeladen oder mithilfe von Picture Style Editor (Software zur
Erstellung von Bildstil-Dateien) (im Folgenden PSE) erstellt und auf
Ihrem Computer gespeichert haben.

Bei [ 1DX | [ 1DC | [1DMkIv| [sDMk1) [ 6D | (7DMkIl) [ 7D |
( 70D | 60D ][ 700D ][ 100D | [ 650D | [ 600D | 550D | (1200D )

1100D | kann das Speichern von Bildstilen einige Zeit in Anspruch
nehmen.

Auswahlen eines Bildstils und Anwenden des
Bildstils auf die Kamera

Klicken Sie auf [Bildstil].

O KBRS KB

Bildstil Standard
Detailainst. i e . 6
EBenutzerainst.datei reqgistr.

WEB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkorrektur
HDOR-Modus

HDOR deaktiv.

Das Fenster [Bildstil] wird angezeigt.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kameraeip$tellungen

Fernaufnahmen

_—

Voreinstellungen

S ——

Referenzmaterial

N ——

Index

Q0O
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Klicken Sie auf den Bildstil, der in der Kamera
eingestellt werden soll.

Fenster Bildstil

Matlirlich
Standard Monochrom
Puorirat Anw. Def. 1

Landschaft Anw. Def. 2
Mautral Anw. Def. 3

Zuruck

Die Einstellung wird auf die Kamera angewendet, und die
Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurick.

Andern von Bildstil-Einstellungen und
Anwenden der Einstellungen auf die Kamera

Sie kénnen [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung] und [Farbton] fir lhren
eigenen Bildstil einstellen und auf die Kamera anwenden. Dies funktioniert
genauso wie das Festlegen der Einstellungen auf der Kamera.

Klicken Sie auf [Detaileinst.].

o KRR

Bildstil Standard

Deatailainst. 3.,0,.0.,0

EBenutzerainst.datei registr.
WRB-SHIFT 0,0
Objektiviehlerkorrektur

HOR-Modus HDOR deaktiv.

Das Dialogfeld [Detaileinst.] wird angezeigt.

Nehmen Sie die Einstellung vor, indem Sie mit dem

Zeiger auf den Schieberegler fiir jedes Element klicken.

Mauszeigerposition

Einstellung
Standardeinstell.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kameraeig$tellungen

Fernaufnahmen

_—

Voreinstellungen

S ——

Referenzmaterial

N ——

Index

@Wenn [ 1D C | verbunden und Canon Log Gamma an der Kamera
eingestellt ist, wird der mit dieser Software eingestellte oder
geanderte Bildstil nicht auf aufgenommene Movies angewendet.

Q0O
)

Wenn Sie [Monochrom] flir den Bildstil (S. 19) auswahlen, werden —
die Listenfelder [Filtereffekt] und [Tonungseffekt] angezeigt.

@ [Auto] fir Bildstile wird nur fiir die Modelle [ 1DX | [ 1D C |
(5DMk ) [ 6D | (7DMkIl) [ 70D | [ 700D | [ 100D | ( 650D |
[ 600D | [ 1200D | angezeigt.
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Klicken Sie auf die Schaltflache [Zurlick].

Stand.einst. Zuriick

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet, und die
Anzeige kehrt zum MenU [Aufnahme] zurick.

Anwenden von Bildstil-Dateien auf die Kamera

Sie kénnen bis zu drei Bildstil-Dateien, die Sie von der Website von Canon
heruntergeladen oder mithilfe von PSE erstellt und auf Ihrem Computer gespeichert
haben, als anwenderdefinierte Einstellungen auf der Kamera speichern.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

Klicken Sie auf [Benutzereinst.datei registr.].

o BRI K

Bildstil Standard
Deatailainst. 3.0.0.,0
Benutzarainst.datei registr.

WEB-SHIFT 0,0

Objektivfehlerkormekiur

HOR-Modus

HDR deaktiv.

Das Dialogfeld [Bildstil-Datei registrieren] wird angezeigt.

Das Festlegen von Einstellungen fir [ M2 |[ M |
funktioniert anders als bei anderen Kameras.

Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Festlegen der Einstellungen fir
EOS M2 oder EOS M Kamerafunktionen” (S. 29).

Wabhlen Sie eine Registerkarte aus [Anw. Def. 1]
bis [Anw. Def. 3].

| Bildstildatei registrieren |
Anw. Def 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Det. 3] |
[ Stangara e
Ldschen
oK | | Abbrechen

Herunterladen
von Bildern

e — e —

Kameraeig$tellungen

Fernaufnahmen

—_—

Voreinstellungen

Referenzmaterial

N —

Index

Q0O
)
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Klicken Sie auf die Schaltflache [[&] ]. Klicken Sie auf [OK].

-
Bildstildatei registrieren Bildstildatei registrieren

Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3| Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3|

- (&)

(Standard [NOSTALGIA R

Copyright : Canon INC.

Scharfe: 0
= Kaontrast: 0 -
Lischen Farbsattigung : 0 Léschen
Farbton : 0
[ oK | | Abbrechen | oK Abbrechen

Das Fenster [Offnen] wird angezeigt.
Wahlen Sie eine Bildstil-Datei aus, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltfliche [Offnen].

Suchenin: g PSF - O ¥ e M-

Die Bildstil-Datei wird in der Kamera registriert.

= -
AL fiad h? Grafe

I
= ( || WWD1_NOSTALGIA.pf2
Zuletzt
besuchte Orte || WW02_CLEAR.pf2
L WWO3_TWILIGHT. pf2
! || WW04_EMERALD.pf2
[ WW05_AUTUMN_HUES.pf2
L WWO06_P-STUDIO.pf2
— || W07_P-SNAPSHOT.pf2

Markierun...

Desktop

il
I

Administrater

A

=

Computer
L— Dateiname: WW01_MOSTALGLA I:EﬁJ
.
g Deteiyp: {,.. Idatei(p12)

Die Bildstil-Datei wird geladen.

Eine Bildstil-Datei ist eine erweiterte Funktion von Bildstil. Weitere
Informationen zu Bildstil-Dateien erhalten Sie auf der Website
von Canon.

Sie kénnen Bildstil-Dateien mit der Erweiterung ,,.PF2“ oder
..PF3” auf die Kamera anwenden.

Informationen zur Verwendung von PSE finden Sie in der ,Picture
Style Editor Bedienungsanleitung“ (PDF-Datei).

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

e — e —

Kameraeig$tellungen

Fernaufnahmen

—_—

Voreinstellungen

Referenzmaterial

N —

Index
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Speichern des WeiRabgleichs auf einem Computer

3 ('ox)(1DC ) [1DMKIV)

Sie kdnnen die Anpassungsergebnisse flr den Weillabgleich eines
Bilds als Weilabgleichdatei (Erweiterung ,,.WBD) auf Ihrem Computer
speichern. Auf dem Computer gespeicherte WeilRabgleichdateien
koénnen als personlicher Weiltabgleich auf der Kamera gespeichert
werden (S. 24).

Beginnen Sie, indem Sie einen Weillabgleich auf der Kamera
speichern, nachdem Sie ihn im Fenster [Remote Livebild-Fenster] oder
[Testaufnahme] angepasst haben.

Klicken Sie auf [Persénlicher WB].

EREAEE K3

Bildstil Standard

Deatailainst. 3, 0,00

Benutzereinst.datei registr.

Parsonlicher WEB
JPEG-Qualitat

WEB-SHIFT

Das Dialogfeld [Einstell. persdnl. WeilRabgleich] wird angezeigt.

Wahlen Sie den auf dem Computer zu speichernden
WeiBabgleich aus, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Speichern].

Persdnlicher Weikabgleich1{PC-1):Nicht eingestellt
Persdnlicher Weikabgleich2(PC-2):Nicht eingestellt
Persdnlicher Weikabgleich3(PC-3)Nicht eingestellt
Persdnlicher Weiltabgleich4{PC-4):MNicht eingestellt
Persénlicher Weilabgleich5(PC-5)Nicht eingestellt

Mame Einstell. persdnl. Weilkabgl.:

Schlielen

Titel:

Geben Sie im daraufhin angezeigten Fenster einen
Dateinamen ein, wahlen Sie einen Speicherort aus,

und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Speichern].

Die Weillabgleichdatei wird nun auf dem Computer gespeichert.

Einfiihrung
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Speichern des personlichen WeiRabgleichs auf der Kamera

3 ('ox)(1DC ) [1DMKIV)

Weillabgleichdateien, die durch Anpassen des WeilRabgleichs fir ein
Bild und Speichern der Ergebnisse erstellt werden, kdnnen als
personlicher Weiltabgleich auf der Kamera gespeichert werden.

Klicken Sie auf [Persénlicher WB].

EREAEE K3

Bildstil Standard

Detailainst.

3,0,0,0

Benutzereinst.datei registr.
Parsdnlicher WEB
JPEG-Qualitat

WEB-SHIFT

Das Dialogfeld [Einstell. persénl. Weiltabgleich] wird angezeigt.

Wahlen Sie den persdnlichen WeiRabgleich aus, den
Sie speichern mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Persdnlicher Weiliabgleich1{PC-1):Nicht eingestellt
Perzdnlicher Weiltabgleich2{PC-2):Nicht eingestellt

Persdnlicher Weiltabgleich3{PC-3):Nicht eingestellt
Persdnlicher Weiltabgleich4(PC-4):Nicht eingestelit
Persdnlicher Weiltabgleich5(PC-5):Micht eingestelit

Mame Einstell. persdnl. Weilkabgl.:

Schliefzen

Titel:

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

Offnen Sie den Ordner, der die gespeicherte

WeiRabgleichdatei enthalt, wahlen Sie die Datei aus,

und klicken Sie dann auf die Schaltfliche [Offnen].
Die Weillabgleichdatei wird geladen.

Die Weil3abgleichdateien, die Sie auf der Kamera speichern
koénnen, sind Dateien mit der Dateierweiterung ,,.WBD".

Geben Sie einen Titel in das Eingabefeld [Titel] ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera
anwenden].

Der personliche WeilRabgleich wird auf der Kamera gespeichert.

Um eine weitere Einstellung zu speichern, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 5.

Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].

Das Dialogfeld [Einstell. personl. WeiRabgleich] wird

geschlossen, und das Menu [Aufnahme] wird wieder angezeigt.
Wabhlen Sie einen auf der Kamera gespeicherten
personlichen WeiRabgleich aus.

Wahlen Sie einen gespeicherten persoénlichen Weilabgleich als
Weilkabgleich aus.

Informationen zur Auswahl eines persdnlichen oder manuellen
WeilRabgleichs finden Sie unter ,Einstellen des WeilRabgleichs®
in der Bedienungsanleitung der Kamera.
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Einstellen der JPEG-Qualitét und Anwenden der Einstellung auf die Kamera

3 ('ox ) 1DC ) [1DMkIV) (1DsMkIll] (1D Mk Il)

Sie kdnnen die JPEG-Bildqualitat festlegen und auf die Kamera anwenden. Dies
funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung auf der Kamera.

Klicken Sie auf [JPEG-Qualitat].

EEEEIES K

Bildstil Standard

Detailainst.

3,0,0,0

Benutzereinst.datei registr.
Persdnlicher WEB
JPEG-Qualitat

WEB-SHIFT

Das Fenster [JPEG-Qualitat] wird angezeigt.
Legen Sie die gewunschten Einstellungen fest.

oy ¢ [T [ &)

1234567829%1
(| i ¢
M14

|—|—|—|—|—|—|—T—|—|

S 4

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Je hoher der Wert, desto geringer der Komprimierungsfaktor und
desto hoéher die Bildqualitat bei jeder GrolRe.

Klicken Sie auf [Zurlck].

Die Anzeige kehrt zum Menul [Aufnahme] zurick.

Anpassen des Weiabgleichs und Anwenden auf die Kamera

Sie kénnen den Weillabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso wie
das Festlegen der Einstellung auf der Kamera.

Klicken Sie auf [WB-SHIFT].

o EELAES K3

Bildstil Standard

Detaileinst. 3.0,0.0
Benutzereinst.datei registr.
WE-SHIFT 0.0

Objektiviehlerkormektur

Das Fenster [WB-SHIFT] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die zu korrigierende Stelle.

O EREaES

Korrigiert die
Grlnwerte

Zeigt den
Korrigiert die Korrekturwert
Blauwerte an
Korrigiert die Korrigiert die
Magentawerte Gelbwerte

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Klicken Sie auf [Zurlick].

Die Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurick.
Um die korrigierten Werte auf die Originalwerte zurlickzusetzen,
fihren Sie die Anweisungen in Schritt 2 aus.
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Einfiihrung
Klicken Sie auf [Objektivfehlerkorrektur] oder auf
[Vignettierungs-Korrektur].

—_—

Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-
Korrekturdaten fiir das Objektiv auf der Kamera

Der Inhalt im

Uberblick
3 ('ox ) 1DC )(1DMkIV) (5D Mkl (5D MkII) [ 6D | (7D MK I) fen 5 | 1Y | & [ O |
( 7D J[ 70D ][ eoD )[ 50D | 700D | [ 100D | [ 650D |
\ \ \ \ \ \ \ Bildstil Standard Herunterladen
( 600D |[ 550D ) 500D |(1200D)(1100D)( M2 |[ M | ST RN von Bildern
Sie kénnen Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten fir das Benutzerainst.datei ragistr. —

Objektiv auf der Kamera speichern oder gespeicherte Daten von der
Kamera l6schen.

Bei Kameras, bei denen im MenUl [Aufnahme] die Option
[Objektivfehlerkorrektur] angezeigt wird, werden Daten fiir HDR-Wodus HUR ceaktiv.

WB-SHIFT 0,0

Objektivehlerkorrektur Kameraeigstellungen

Vignettierungs-Korrektur fur das Objektiv, Korrektur der Verzeichnung
und der chromatischen Aberrationskorrektur gespeichert oder geloscht. Fernaufnahmen
(Daten fur Korrektur der Verzeichnung und der chromatischen Das Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder
Aberrationskorrektur werden wahrend der Verarbeitung von RAW- das Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren] wird —
Bildern auf der Kamera verwendet.) angezeigt. Objekte, flr die Korrekturdaten in der Kamera
Bei Kameras, bei denen die Option [Vignettierungs-Korrektur] im Meni gespeichert sind, sind durch ein Hakchen gekennzeichnet. Voreinstellungen
angezeigt wird, werden nur Vignettierungs-Korrekturdaten fur das Welche Fensternamen und welche in der Kamera zu
Objektiv gespeichert oder geldscht. Korrekturdaten fir ein EF-M-Objektiv registrierenden Daten angezeigt werden, hangt von der Kamera —
mussen nicht registriert werden. ab. Die folgenden Schritte sind jedoch gleich.
Bei [ 1D C | (Firmware-Version 1.3.0 oder héher) kénnen Das Festlegen von Einstellungen far [ M2 |[ M | Referenzmaterial
Korrekturdaten fir die Objektivfehlerkorrektur von EF-Cinema- funktioniert anders als bei anderen Kameras.
Objektiven (CN-E-Objektiven) auf der Kamera gespeichert werden. Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Festlegen der Einstellungen fiir -

EOS M2 oder EOS M Kamerafunktionen” (S. 29).

Index

® Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten fir das Objektiv @ @

EF200-400mm f/4L IS USM konnen auf der Kamera nur als @

(1DX J[1DC )(5DMkII} [ 6D | (7DMkII|[ 70D | [ 700D |
(100D ) (650D | [ M2 |[ M | gespeichert werden.
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Wahlen Sie die Objektivkategorie aus, fir die Sie

Korrekturdaten speichern mochten.

Fenster Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster

Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren

Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

[N Nur L-Objektive

[ EFtdmm f/2.8L Il USM
| O EFt4mm f2.8L USM
[ EF20mm f/2.8 USM

| O EF24mm f/1.4L 11 USM
([ EF24mm f/1.4L USM
| O EF24mm 128
[ EF28mm f/1.8 USM
| O EF28mm 7128
([ EF35mm f/1.4L USM
| O EF35mm 12

Objeklivkategorie auswahlen

Wakmo) Zoom |25-5

) EF50mm f/4.2L USM
[ EF50mm f/1.4 USM

() EF50mm 1.8

[ EF50mm /1811

[ EF85mm f/1.2L | USM

[ EF85mm f/1.2L USM

[ EF85mm f/1.8 USM

[ EF100mm f/2 USM

[ EF135mm f/2.8 (with Softfocus)
[ EF135mm f/2L USM

Nur ausgewdhite Objektive

Es wird eine Liste angezeigt, in der nur die ausgewahlte
Objektivkategorie aufgefihrt ist.

Wahlen Sie das Objektiv aus, fur das Sie
Korrekturdaten speichern mochten, und klicken Sie
auf die Schaltflache [OK].

& EF-510-22mm f/3.54.5 USM

| & EF-S15-85mm 1/3.5-5.6 IS USM
& EF-S17-55mm f/2 8 1S USM

| & EF-S17-85mm f/4-5.6 1S USM
# EF-51855mm /3556

[ EF-S60mm /2.8 Macro USM

| [ EF-518-55mm £/3.55.6 1S
[ EF-S18-55mm f/3.5-5.6 USM

| @ EF-S18-135mm 13.5-5.61S
[ EF-S18-200mm f/3.5-5.6 IS

| @) EF-S55250mm 1456 1S

Nur ausgewahlte Objekiive

Die Korrekturdaten fur das ausgewahlte Objektiv werden auf der
Kamera gespeichert, und EU wird beendet.

Sie konnen Korrekturdaten von der Kamera I6schen, indem Sie

das Hakchen vom gespeicherten Objektiv entfernen und auf [OK]
klicken.

@ Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Lens

5

Registration Tool installiert sein.

Eine Liste mit den Funktionen der Fenster
[Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder [Vignettierungs-
Korrekturdaten registrieren] finden Sie auf S. 101.

Die im Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder
im Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren]
angezeigten Objektivnamen werden je nach Objektivtyp
moglicherweise abgekurzt.

Die Typen EF15mm 1:2.8 Fisheye und EF8-15mm 1:4L USM
Fisheye sind nicht kompatibel mit [Objektivfehlerkorrektur-Daten
registrieren]/[Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren).
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Einstellen von My Menu und Speichern auf der Kamera

Sie kénnen bis zu sechs haufig genutzte Meniielemente als My Menu Klicken Sie auf die Schaltflache [ 1-
auf der Kamera speichern. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen

der Einstellung Uber die Kamera.
Sie kénnen Elemente der oberen Ebene jeder Registerkarte sowie alle

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im

Uberblick
Elemente der Individualfunktionen speichern. Beachten Sie, dass diese —___
Funktion nicht verfiigbar ist bei (1D X | (1D C ) [ 6D ) (7D Mkl
Herunterladen

( 70D [ 700D ] [ 100D ] (1200D )

von Bildern

e — e —

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/

Kameraeig$tellungen

Fernaufnahme].
E EOS Utility - EOS_“N Fernaufnahmen
Bedienung der Kamera Zubehor : —_
o 5 (1Y S O
Meni [Aufnahme] Voreinstellungen
E Herunterladen der Bilder starten
Bildstil Standard
+
Datailainst. 3.0.0,0
,ﬁl Auswihlen und Herunterladen von Bildern B : T -
= g anutzarainsi.gatel regisir.
L [-] .
I l WEB-SHIFT 0,0 Referenzmaterial
l;l Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme . ) )
= Objektiviehlarkorrektur
HDOR-Modus HDR deaktiv.
Ordner liberwachen
e
7 Index
Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.
Livebild-Aufnahme... -/

Vorainstalngen..

Andere Funktionen...

Das Aufnahmefenster wird angezeigt. Hauptfenster. .

[My Menu] wird angezeigt. @ @
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Klicken Sie auf [My Menu Einstellungen].

My Menu

My Manu Einstallungan

Das Fenster [Einstellungen My Menu] wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Element aus, das gespeichert werden
soll, und klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufligen].

Fenster Einstellungen My Menu

Einstellungen My Menu I
L] -

)

Qualitat

R.Aug. EinfAus
Piep-Ton
Auslo.m/o Card

Riickschauzeit
Randlichtkorrektur
Beli.korrJAEB
Weiltabgleich
Custom WB
WB-Korrektur

Farbraum

Bildstil
Staublaschungsdaten
Bilder schiizen

ujejejejejejejoieie]elo il

SchlieRen

[
|

Das ausgewabhlte Element wird zu [Elemente, die unter My Menu
auf der Kamera konfiguriert werden kénnen] auf der linken Seite
des Fensters hinzugeflgt.

Mit dieser Methode kénnen Sie bis zu sechs Elemente speichern.
Sie kdnnen die Position eines Elements dndern, indem Sie es
auswahlen und auf die Schaltflachen [] oder [] klicken,
um es zu verschieben.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera anwenden].
Die Einstellung wird auf die Kamera angewendet.

|§| Eine Liste der Funktionen fir das Fenster [Einstellungen My Menu]
finden Sie auf S. 102.

Festlegen der Einstellungen fir EOS M2

oder EOS M Kamerafunktionen
(w2 (v

Das Festlegen der Einstellungen fiir [ M2 ][ M | unterscheidet
sich von anderen Kameras. Hier finden Sie Erklarungen zum Verbinden
von [ M2 | M | mitlhrem Computer und zu vornehmbaren
Einstellungen.

Wahrend einer Verbindung mit EU erscheint das Aufnahmefenster nicht
als( M2 | [ M | unddie Funktionen fiir Fernaufnahmen und
Remote Livebild-Aufnahmen sind nicht verflgbar.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen].

Bedienung der Kamera Zubehdr

Herunterladen der Bilder starten

Auswihlen und Herunterladen von Bildern

.

Kamera-Einstellungen

T

Das Fenster [Kamera-Einstellungen] wird angezeigt.
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Klicken Sie auf die gewiinschten Einstellungen, und
legen Sie sie einzeln fest.

I £OS Utility - EOS XXX Xl

Bedienung der Kamera

Firmware Update
Einstellung Datum/Uhrzeit/Zeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Zuriick Hintergrundmusik registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Einstellen von Webdiensten

J

Das Einstellungsfenster fir jede einzelne Einstellung wird
angezeigt. Einzelheiten finden Sie unter ,Verfugbare
Einstellungen und Festlegen der Einstellungen fur EOS M2 und
EOS M* rechts auf dieser Seite.

Verfugbare Einstellungen und Festlegen der
Einstellungen fur EOS M2 oder EOS M

Firmware-Update [ M2 |[ ™M |
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um ein Firmware-Update
durchzuflhren. Weitere Informationen zum Aktualisieren der
Firmware finden Sie auf der Website von Canon.

Datum/Zeit/Zeitzone [ M2 |[ M |
Hier konnen Sie Datum/Uhrzeit sowie die Zeitzone angeben, in der
die Bilder aufgenommen wurden.
Sie kénnen die Systemzeit des Computers abrufen und Datum und
Uhrzeit der Kamera damit synchronisieren.
Sie kénnen die Sommerzeit aktivieren und wieder deaktivieren.

Registrieren der Korrekturdaten fiir die Objektivfehlerkorrektur
(M2 (™ |
Sie kdénnen die Korrekturdaten fir die Objektivfehlerkorrektur auf der

Kamera abspeichern oder gespeicherte Daten von der Kamera I6schen.

Fur das Objektiv werden Daten zur Vignettierungs-Korrektur fir das
Objektiv, zur Korrektur der Verzeichnung und zur chromatischen
Aberrationskorrektur gespeichert oder geléscht. (Daten fiir die Korrektur
der Verzeichnung und der chromatischen Aberrationskorrektur werden
fur die RAW-Bildbearbeitung in der Kamera verwendet.) Einzelheiten
zum Speichern finden Sie in der Anleitung fir Schritt 2 und im Abschnitt,
,Korrekturdaten fur die Korrektur der chromatischen Aberration und die
Korrektur der Vignettierung auf der Kamera abspeichern” (S. 26, S. 27).
Korrekturdaten fur EF-M-Objektive missen nicht registriert werden.

Speichern der Bildstil-Dateien [ M2 |[ M |

Sie kdnnen bis zu drei Bildstil-Dateien, die Sie von der Website von
Canon heruntergeladen oder mithilfe von PSE erstellt und auf lhrem
Computer gespeichert haben, als anwenderdefinierte Einstellungen auf
der Kamera speichern. Einzelheiten zum Speichern finden Sie in der
Anleitung fur Schritt 2 und im Abschnitt ,Anwenden von Bildstil-Dateien
auf die Kamera®“ (S. 21, S. 22).
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Speichern von Hintergrundmusik [ M2 | ™M |

Sie kénnen Musikdateien im WAV-Format, die auf Ihrem Computer
gespeichert sind, auf der Speicherkarte der Kamera als Hintergrundmusik
abspeichern. Registrierte Hintergrundmusik kann zusammen mit einem
Video-Schnappschussalbum oder einer Diaschau auf der Kamera
wiedergegeben werden. Einzelheiten zum Speichern finden Sie in der
Anleitung fur Schritt 2 und im Abschnitt ,Registrieren von Hintergrundmusik
auf der Speicherkarte einer Kamera“ (S. 78 bis S. 80).

Besitzer/Autor/Copyright-Inhaber abspeichern [ M2 |[ M |
Besitzername
FUr die Namenseingabe des Kamerabesitzers stehen Ihnen maximal
31 Zeichen zur Verfiigung.

Autor
Fir die Namenseingabe des Autors stehen lhnen maximal 63 Zeichen
und Symbole, einschlieRlich eines Préfixes, zur Verfugung.

Copyright-Inhaber (Copyright-Informationen)
Fir die Namenseingabe des Copyright-Inhabers des Fotos
(Copyright-Informationen) stehen Ihnen maximal 63 Zeichen und
Symbole, einschliel3lich eines Prafixes, zur Verfugung.

Webdienste speichern | M2(W)

Sie kdbnnen Webdienste auf der Kamera speichern.

Sie kdnnen CANON iMAGE GATEWAY verwenden, um aufgenommene
Bilder in Online-Fotoalben anzuzeigen und eine Vielzahl von
Dienstleistungen zu nutzen.

Die Seite CANON iMAGE GATEWAY dient auRerdem als Briicke, um
Bilder drahtlos von lhrer Kamera an andere Webdienste wie Facebook,
Twitter, YouTube, Flickr und per E-Mail zu senden.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Webdienste einrichten® (S. 81).
Fur das Speichern befolgen Sie das Verfahren ab Schritt 3 aus
~Webdienste einrichten” (S. 81).

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeﬁllungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial

—_—

Index

Q0O

31



3 Entferntes Auslésen der Kamera tiber den Computer

Aus EU kdénnen Sie die Kamera entfernt steuern. Durch die Anzeige des
Motivs im EU-Fenster kdnnen Sie die Einstellungen der Kamera
auswahlen und ein Foto machen. Sie kdnnen die Kamera auch ausldsen,
indem Sie sie direkt — auch wahrend Fernaufnahmen — bedienen oder
eine Zeit voreinstellen, zu der die Kamera automatisch eine Aufnahme mit
Timer machen soll. Bei [ M2 |[ M | kénnen Sie nur
Hintergrundmusik auf der Speicherkarte der Kamera speichern.

Remote Livebild-Aufnahmen..............ccccooeiiiiininnnnn. 33
HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range) ................ 39
Funktionen des Remote Livebild-Fensters............... 41
Manuelle FOKuSSIerung........ccccceeeeeevieiciiiiiiiieeeeeeee 41
Fokussierung mit AF ... 42
Fokussierung im Quick-Modus .............ccccuvvveeeen... 42
Fokussierung im Live-Modus.............coccociiiieene.n. 44

Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus .... 45
Fokussierung mit Gesichtserkennung+ Verfolg..... 45

Fokussierung mit FlexiZone - Multi....................... 46
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung............ 46
WeiRabgleich im Remote Livebild-Fenster........................ 47
Weillabgleich flr Blitzlichtaufnahmen........................ 47
Anzeigen einer elektronischen Wasserwaage........... 49
Andern des Seitenverhaltnisses ...........c...cccccoveuee.... 50
Audioaufnahmeeinstellungen ............cccccccvveeeeninnnn. 51

Audioaufnahme/Audio-Aufnahmepegel.................. 52

Funktion Windfilter..........ccoooooee 52
Uberlagerungsfunktion..............cccoeeeeeeeeeecceeceeenens 53

VergroRern/Verkleinern von Uberlagerungsbildern .... 54

Drehen von Uberlagerungsbildern......................... 95

Einstellen des Mischungsverhaltnisses von
Uberlagerungsbildern...........c.cccovveeveeieeeeieeeene.
Verschieben von Uberlagerungsbildern .................
Wechseln von Uberlagerungsbildern......................
Ausblenden von Uberlagerungsbildern ..................
Anzeigen von Rasterlinien............cccooooiiiiiiin

Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der
Kamera.........ooooiii e

Aufnehmen von MOVIES ...........eevvuieiiiiiiiiiieeiieeei
Aufnehmen mit Timer .........cooooiiiiiiiiiiie,
Aufnahmen mitdem Timer..........ccoovvvveeiiiiieiiiiieeeeenn.
Aufnahmen mit dem Remote Intervall-Timer..............
Aufnahmen mit Langzeitbelichtung .........................
Aufnahmen mit Langzeitbelichtung ............................
Einstellung des Langzeitbelichtungs-Timers...............
Blitzaufnahmen..........cccoooiii i,

Bearbeiten von Bildstilen mit der Remote
Livebild-FUunktion ........cooeonieee e

Registrieren von Hintergrundmusik auf der
Speicherkarte einer Kamera.............cccoeeeeiveeeennnnn...

Webdienste einrichten ..........ooooeeieieii i
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Remote Livebild-Aufnahmen

Mit EU kdnnen Sie lhre Kamera aus der Ferne steuern und vom
Computerbildschirm aus Bilder aufnehmen.

Die aufgenommenen Bilder werden zudem direkt auf dem Computer
gespeichert. Sie kdnnen sie Uber die verknipfte Software Digital Photo
Professional (im Folgenden DPP) anzeigen.

Diese Funktion ist flr die Aufnahme vieler Bilder mit demselben
Ausschnitt geeignet, beispielsweise fur Studioaufnahmen.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und schalten
Sie den Hauptschalter der Kamera auf < ON >.

EU wird gestartet.

500D | kann nicht mit EU kommunizieren, wenn das Modus-
Wahlrad der Kamera auf < "® > gestellt ist. Stellen Sie das
Modus-Wahlrad auf einen anderen Modus als <" >

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme].

Zubehor

E Herunterladen der Bilder starten

+

,#l Auswédhlen und Herunterladen von Bildern

'El Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

Ordner iiberwachen

e

Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.
Vorsinstaliunger.

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.
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Stellen Sie die Kamera ein.

Bildstil
Detailainst.

Obje
HDR-Modus

Andere R

Voreinstellungen... |

Standard

it e R

HDR deaktiv.

Livebild-Aufnghma... 'm

nktionen... v

Hauptfenster. ..

Betriebsarteinstellung
Klicken Sie unter dem
Einstellungselement mit der
rechten Maustaste auf ¥, und
wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Meni*’
Einstellungen aus

((1Dox [ 1DC | [1DMk IV

(5D Mk It} (5D MkII) [ 6D |
(7DmMkll) [ 7D ) [ 70D
( 60D || 50D | [ 700D |
(100D | [ 650D | [ 600D |
(550D ) [ 500D | (1200D)
(1100D )

Anzeige und Einstellung des

Spiegelverriegelungsmeniis

Klicken Sie unter dem
Einstellungselement mit der
rechten Maustaste auf V¥,
und wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Meni*’
Einstellungen aus

((1DXx [ 1DC | [1DMkIV

(5DMk ) [ 6D | (7D MKII
( 7D J( 70D [ 60D |
(700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | [ 550D |)

Doppelklicken Sie auf das
Einstellungselement bzw.
klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf, und wahlen
Sie die Einstellung aus*" *2

*1 Sie kénnen auch das Scrollrad der Maus verwenden, um

Einstellungen fur Elemente im Einstellungsfenster und den
angezeigten Menus auszuwahlen. Das Scrollrad kann nicht im
Spiegelverriegelungsmeni verwendet werden.

*2Bei (1DX ) (1D C ) (1DMKIV) (5D Mk} (5D Mk 1] [ 6D )

(7omkn) ([ 7D ) 70D J [ 60D | 50D ][ 700D ] ( 100D )

(650D | [ 600D | 550D | [ 500D | (1200D | [1100D ) kénnen Sie
mit der rechten Maustaste auf das Element flr die
Belichtungsstufe/AEB-Stufe klicken und die AEB-Einstellung mit
der <Umschalt>-Taste + Scrollrad vornehmen.

Sie kénnen auch die Funktionen im Menu [Aufnahme]
verwenden (S. 17).

Die Einstellungen, die nicht im Aufnahmefenster festgelegt
werden kdnnen, kdnnen Uber die Kamera eingestellt werden.

Bei (1DX [ 1DC | (5DMkI) [ 6D | (7DMmklI) [ 70D |

( 700D | [ 100D | [ 650D | blinkt eine Kontrollleuchte wahrend
der Vorlaufzeit fir Aufnahmen mit dem Selbstausloser, und die
Vorlaufzeit wird im Bereich fiir die Anzahl mdglicher Aufnahmen
angezeigt.

Spiegelverriegelungseinstellungen sind in den Kameramodi P,
Tv, Av, M, A-DEP und B verfugbar.

Wahrend der Spiegelverriegelung blinkt das
Spiegelverriegelungssymbol.

Beim Modell [ 1DX ) 1DC | [sDMk1l) [ 6D | (7D Mk 1)

( 70D | 700D ) [ 100D | [ 650D | blinkt bei Aufnahmen mit
Belichtungsautomatik die Verschlusszeit oder Blende, um auf
Unter- oder Uberbelichtung hinzuweisen.

Bei Aufnahmen mit manueller Belichtung wird beim Modell

(1DX J[1DC |(5DMkII) [ 6D | (7DMkII} [ 70D | [ 700D |

(100D | [ 650D | im Bereich Belichtungsstufe der Messwert in
Echtzeit angezeigt.
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Einfiihrung
Klicken Sie auf die Schaltfliche [[]]. Stellen Sie die Livebild-Funktion ein.
me j KIicken.Sie auf [Einstell.ungfen Livebild/Movie] und. im daraufhin
angezeigten Fenster [Livebild-Aufnahme] auf [Aktiv]. D%rblnl;,aln_lt Ii(m
erblic

CIEEESEY KN S
Herunterladen

Besitzer von Bildern
Autor -
Copyright

Datum/Uhrzeit 300300 w0 MK Kameraeinstellungen
Einstallungen Livebild/Movie Klicken —

Firmware Ver. 1.0.0

Ferna hmen

oA

)

v Voreinstellungen
Bildstil Standard L
Detailsinst. 3.00.0 Fenster Livebild-Aufnahme
Benutzerainst.datei registr. Livebild-Aufnahme
WEB-SHIFT 0,0 Referenzmaterial
Objektiviehlerkormektur .
Unterdrickt LR
Livebild-Aufnahme. .. -/
Andere Funktionen...
L J Fiir alle Kameras auRer den Modellen [1Ds Mk Il (1D Mk i) 50D |
Das Menii [Einstellungen] wird angezeigt. ( 40D | [ 450D ) (1000D) wird das Fenster [Einstellungen @ @
Livebild/Movie] angezeigt.
Weitere Informationen zum Festlegen der Einstellungen finden @
Sie auf der nachsten Seite.
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Einstellungen Livebild/Movie

(1IDX ][ 1DC | [1DMkIV)

Wahlen Sie [Fotos] fur [Einst. Livebild] und eine Einstellung fir
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie auf [OK].

(1Dx [ 1DC ) 1D Mk IV
Enstalungen licbivove | N el Einstellungen Livebild/Movie 101 (oo

Einst Livebild
Einst. Livebild Belichtungssimulation

) Unterdriickt «‘ @ Unterdriickt
G Fos )— © ARty

~ Movies

Unterdriickt

Il Dea e die Belichtungs: Dei Scn-V.
(| des Mot inAtelerbografe mit groien Bitzgersten

1920x1080 25 Bilpier/ Sek Hohe Komp. (Interframe, IPB; 1820%1080 25 Bilder/ Se
920x1080 25 Bilder/ Se

Auswahlen Klicken Auswéahlen Klicken

(k)
Wahlen Sie [Nur Standbilder] und [Standbildanzeige] aus, und
klicken Sie auf [OK].

Einsteliungen LiveBild/Mavi [

Einst. Livebild Bildschirmeinstellungen
) Unterdriickt |

@ Standbildanzeige }}

‘ Auswahlen

(é NurStandbMdel’) () Belichtungssimulation

() Standbilder+Movie

Movie-Aufn.arike
@ 1920x1080

) B40x480

— Klicken

@ Belichtungssimulation
Mit der Belichtungssimulation wird das Bild mit einer Helligkeit
simuliert und angezeigt, die nahezu dem des tatsachlich
resultierenden Bildes entspricht (Belichtung).
Aktiv
Die angezeigte Helligkeit des Bildes entspricht nahezu der
tatsachlichen Helligkeit (Belichtung) des aufgenommenen
Bildes. Wenn Sie die Belichtungskorrektur einstellen, andert sich
die Bildhelligkeit automatisch.
Unterdrtickt
Das Bild wird mit Standardhelligkeit angezeigt, sodass das
Livebild einfach zu erkennen ist. Auch wenn Sie die
Belichtungskorrektur einstellen, wird das Bild mit der
Standardhelligkeit angezeigt.
Aktivieren (Sch.-V.)
In der Regel wird das Bild mit Standardhelligkeit angezeigt,
sodass das Livebild einfach zu erkennen ist. Das Bild wird nur
dann mit der tatsachlichen Helligkeit (Belichtung) des
resultierenden Bildes angezeigt, wenn Sie die Scharfentiefe-
Pruftaste gedrickt halten.

(5DMk Il [ 6D | (7DMkII)[ 7D [ 70D || 60D |
Wahlen Sie [Aktiv] fur [Einst. Livebild] und die Einstellung fur
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie danach auf [OK].

(5DmkI) [ 6D | [ 70D | 7D Mk 1|

Belichtun,

n(Seh-\)

) Unterdriickt

||| Deattieren sie die Belicntungssimuratio] bei Sch -
| EEEE R R R

1920x1080 25 Bilder/ Sek. Hohe Komp. (Interframe, IPB;

20x1080 25 Bilder/ Sek. Hohe Komp. (Interframe, IPB;

OK I _DK
Auswahlen Klicken Auswahlen Klicken
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“Einstellungen Livebild/Movie _ Einstellungen Livebild/Movie _
Einst. Livebild Belichtungssimulation Einst. Livebild Belichtungssimulation
@) Unterdriickt * Unterdricit - = = =
- ) Unterdriickt ) Unterdriickt
@ Aidiv @ Aktiv . _

1920%1080 25 Bilder / Sek

1920x1080 25 Bilder / Sek.

;.lﬂ:J *.w ati.s:h
Auswahlen Klicken
Auswahlen Klicken

(700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | [ 500D | [1200D |

Wabhlen Sie die Option [Aktiv] aus, und klicken Sie auf [OK].

( 700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | [ 550D | (1200D)

(1100D ]

Einstellungen L]veb[[dfm u ‘.Einslellungen Uvai[dfMow
|| Einst Livebild i Einst. Livebild

() Unterdriickt ) Unterdriickt

1920x1080 25 Bilder ! Sek

Automatisch -
|
Auswahlen  Klicken Auswahlen  Klicken

Klicken Sie auf die Schaltflache [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahmea. ..

Andere Funktionen...

Vorainstallungen... Hauptfenster. ..

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.

v

Remote Livebild-Fenster

2 Remore L View-Fenster
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die
Aufnahme zu machen.

( P, E0S« “-:- ol x| i

Das aufgenommene Bild wird auf lhren Computer Ubertragen
und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird
DPP automatisch gestartet.

Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
aufgenommene Bild schnell Giberpriifen, bevor DPP gestartet wird. Sie
kénnen die GroRe des Fensters [Schnellvorschau] auch anpassen.
Sie kénnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden, indem
Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere Funktionen] klicken
und im angezeigten Menu die Option [Schnellvorschau] auswahlen.

® Die Verarbeitung von RAW-Bildern ist nicht méglich. Wenn Sie

die Kamera wahrend der RAW-Bildbearbeitung an lhren
Computer anschlief3en, verbinden sich Kamera und Computer,
sobald die Verarbeitung beendet ist.

Optionen fiir den Motivbereichsmodus kénnen bei Kameras mit
Motivbereichsmodi auf dem Modus-Wahirad nicht eingestellt werden.
Beider [ 6D || 70D | 60D | [ 700D | 100D | [ 650D |
(600D | (1200D] (1100D ) kann die Funktion [Kreativ-Automaitik]
nicht eingestellt werden.

Sie kénnen auch durch Driicken der <Leertaste> auf der Tastatur
Aufnahmen machen.

Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn das [Remote Livebild-
Fenster] angezeigt wird. Wenn Sie an der Kamera die Livebild-

Aufnahmetaste driicken (Taste < SET > fiir die Modelle [1D Mk IV
(1DsMk Il (1D Mk It [ 40D | [ 450D | [1000D |), wird das Livebild

auch auf dem LCD-Monitor der Kamera angezeigt, sodass Sie
wahrend der Bedienung der Kamera das Bild betrachten kénnen.

Sie kdnnen auch dann tber das Aufnahmefenster Bilder aufnehmen,
wenn das [Remote Livebild-Fenster] nicht angezeigt wird.

Um eine Belichtungssimulation (S. 46) mit dem [Remote Livebild-
Fenster] durchzufuhren oder die Anzeige von Histogrammen

(S. 107) zu aktivieren, setzen Sie die Individualfunktion [Livebild-
Belichtungssimulation] der Kamera auf [Aktiv]. Setzen Sie bei

(1DX | 1D C | [1DMkIV] (5D MK Il

(5DMkI) [ 6D | (7pmki)[ 7D J[ 70D | eoD ][ 50D )
die Option [Belichtungssimulation] im Menu auf [Aktiv].

In den Modellen [ 1D X | [ 1D C J (1D Mk V) (5D Mk i} (5D Mk I )

( eD |(7Dmkll)[ 7D ][ 7oD )[ 60D | [ 50D |( 700D |
(100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | kénnen Sie fiir Fernaufnahmen

auch die Spiegelverriegelung verwenden. (Nach Einstellen der
Spiegelverriegelung kénnen keine Testaufnahmen gemacht werden.)

In den Modellen ( 1DX | (1D C | (sDMk ) [ 6D | (7D Mk 1) [ 70D |
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Sie in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verknupfte Software])
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Sie auf S. 107.
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HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range)

o (omki) (6D ) (7pmki) [ 70D |

In diesem Modus kdnnen Sie Hochkontrastbilder aufnehmen, bei denen
Clipping-Effekte in dunklen und hellen Bereichen verringert wurden, oder Fotos,
die wie Gemalde aussehen. Der Modus eignet sich fir Stillleben oder
Landschaftsaufnahmen. Bei HDR werden fiir eine Aufnahme drei Bilder mit
unterschiedlichen Belichtungen aufgenommen (negative Belichtung,
Standardbelichtung, positive Belichtung) und automatisch zu einem Einzelbild
verbunden. HDR-Bilder werden in JPEG-Qualitat aufgezeichnet.

* HDR steht fur High Dynamic Range.

Stellen Sie auf HDR ein.

Wahlen Sie im Men( [Aufnahme] die Option [HDR-Modus), legen Sie im aufgerufenen
Dialogfeld die erforderlichen Einstellungen fest, und klicken Sie auf [OK].

o EEEAE

Bildstil Standard

Detailsinst. 000
Benutzerainst.datei registr.
WB-SHIFT 0,0
Objektivfehlerkorrektur
HDR-Modus HDR deaktiv.

Die angezeigten Inhalte knnen sich je nach angeschlossener Kamera unterscheiden.

HDR-Modus &_J

Dynamischen Bereich einstellen

[HDR deaitiv -
Effekt

[ Naturiicn -
HDR fortsetzen

[Nur 1 Aufn. -

Auto Bildabgleich
’thivieren v]
Quellbilder speichern

[Atle Bilger -

OK Abbrechen

S —

[Dynamischen Bereich einstellen]: Legt den Einstellbereich flr
den Dynamikbereich fest. Wahlen Sie [HDR deaktiv.], [Auto],
[£1], [2] oder [£3]. Bei Auswahl von [Auto] richtet sich der
Einstellbereich automatisch nach dem Gesamttonwert des
Bildes.

Je hoher die Zahl, desto héher ist der Dynamikumfang.
[Effekt] (5D Mk IIl) (7D Mk Il] : Hier wahlen Sie den Effekt der
Endbearbeitung aus. Spezifische Effekte finden Sie auf den
Seiten zu HDR-Aufnahmen in der Bedienungsanleitung lhrer
Kamera.

[HDR fortsetzen]: Bei Auswahl von [Nur 1 Aufn.] wird die HDR-
Aufnahme nach Beendigung der Aufnahme automatisch
abgebrochen. Bei Auswahl von [Jede Aufn.] werden solange
HDR-Aufnahmen erstellt, bis Sie unter [Dynamischen Bereich
einstellen] die Option [HDR deaktiv.] auswahlen.

[Quellbilder speichern] (5D Mk lll) (7D Mk Il | : Um die drei
aufgenommenen Bilder und das vollstandige HDR-Bild zu
speichern, wahlen Sie [Alle Bilder]. Um nur das
zusammengesetzte HDR-Bild zu speichern, wahlen Sie

[Nur HDR-Bild].
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Nehmen Sie ein Bild auf.

@ Der HDR-Modus kann nicht eingestellt werden, wenn Sie eine der

folgenden Funktionen verwenden: AEB, Weillabgleich-Bracketing,
Multi-Shot-Rauschreduzierung, Mehrfachbelichtungen,
Blitzbelichtung, Langzeitbelichtung oder Movie-Aufnahmen.

Es wird davon abgeraten, HDR-Aufnahmen von sich
bewegenden Motiven zu erstellen, da die Bewegung des Motivs
im zusammengefuhrten Bild als Hintergrund angezeigt wird.
HDR-Aufnahmen eignen sich flr unbewegliche Objekte.

Bei einer HDR-Aufnahme werden 3 Bilder mit automatisch
eingestellter unterschiedlicher Verschlusszeit erfasst. Daher wird
die Verschlusszeit auf der Grundlage der festgelegten
Verschlusszeit sogar in den Aufnahmemodi TV und M verschoben.
Um eine Verwacklung der Kamera zu vermeiden, kann die ISO-
Empfindlichkeit hdher als Ublich eingestellt werden.

Bei sich wiederholenden Mustern (Gitter, Streifen usw.) oder
flachen Bildern mit einem Farbton funktioniert die automatische
Ausrichtung der Bilder mdglicherweise nicht korrekt.
Méglicherweise wird die Farbabstufung des Himmels oder
weiller Wande nicht korrekt wiedergegeben. Es kann zu
unregelmafige Farben oder Rauschen kommen.

Bei HDR-Aufnahmen werden die drei Bilder nach der Aufnahme
zusammengefuhrt. Daher dauert die Aufzeichnung des HDR-
Bildes langer als bei Normalaufnahmen. Beim Zusammenfihren
der Bilder wird angezeigt, dass die Kamera ausgelastet ist. Sie
kénnen keine weiteren Bilder aufnehmen, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.

Die Verwendung eines Stativs wird empfohlen. Fur handgefihrte
Aufnahmen empfiehlt sich eine schnelle Verschlusszeit.

Wird das HDR-Bild bei Einstellungen von [Auto Bildabgleich] auf
[Aktivieren] handgefuhrt aufgenommen, werden die Kanten der
Fotos abgeschnitten, wodurch sich die Aufldsung geringfugig
reduziert. Konnen die Bilder aufgrund von beispielsweise
Verwacklung der Kamera nicht korrekt abgeglichen werden, tritt
der automatische Bildabgleich mdglicherweise nicht in Kraft.
Beachten Sie, dass bei Aufnahmen mit iGbermafig hellen oder
dunklen Belichtungseinstellungen, der automatische
Bildabgleich méglicherweise nicht korrekt funktioniert.

Bei handgefiihrten HDR-Aufnahmen und Einstellung von [Auto
Bildabgleich] auf [Deaktivieren] werden die drei Bilder moglicherweise
nicht korrekt abgeglichen und der HDR-Effekt ist nur minimal.
HDR-Aufnahmen bei Neon- oder LED-Licht kénnen zu
unnatirlichen Farbwiedergaben der beleuchteten Bereiche fiihren.
Im HDR-Modus kdnnen die im Meni abgeblendeten Optionen
nicht eingerichtet werden. Beachten Sie, dass bei der
Einrichtung des HDR-Modus der Auto Lighting Optimizer
(Automatische Belichtungsoptimierung), die Tonwert Prioritat
und die Belichtungssimulation vor der Aufnahme auf
[Deaktivieren] eingestellt werden.
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Funktionen des Remote Livebild-Fensters

Auf diesen Seiten werden die Funktionen unter [Remote Livebild-
Fenster] erlautert, einschlieRlich der Uberpriifung der
Kameraeinstellungen und Fokussierung, wahrend Sie das Motiv auf
dem Computerbildschirm betrachten.

Weitere Informationen finden Sie in der Liste der Funktionen von
[Remote Livebild-Fenster] am Ende dieser Bedienungsanleitung

(S. 107, S. 108).

Manuelle Fokussierung

Sie kénnen manuell fokussieren, wahrend Sie das vergréRerte Bild unter
[Remote Livebild-Fenster] betrachten. Wenn [Kontinuierl.AF] oder [Movie-
Servo-AF] aktiviert ist, kdnnen Sie nicht manuell scharfstellen.

Stellen Sie den Fokussierschalter des Objektivs auf
< AF >.

Ziehen Sie [[ ]] auf den Bereich, den Sie vergroRern
mochten.

Automatisch

utomatisct -
L K]

Ziehen

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[2]].

=3 D 23 @3 &0 I =0 &9

Der in Schritt 2 ausgewahlte Bereich wird im Fenster [Zoom-Ansicht]
mit 100 % VergroRerung (tatsachliche PixelgrolRe) angezeigt.

v

Fenster Zoom-Ansicht

(on] [oF

[edf>p>ib»ia

Um die Anzeigeposition im Fenster [Zoom-Ansicht] zu verschieben,
klicken Sie auf [ [2] 1, [N 1, [ L4 ] oder [ [ 2] ]. Sie konnen die
vergroferte Anzeigeposition auch durch Ziehen im Fenster verschieben.
Sie kénnen [Zoom-Ansicht beibehalten] aktivieren, um die
Anzeige des Fensters [Zoom-Ansicht] beizubehalten.

Sie konnen auch in Schritt 1 auf den Bereich doppelklicken, den
Sie vergroRern mochten, um eine auf 100 % vergrofierte Ansicht
(tatsachliche Pixelgrofie) im Fenster [Zoom-Ansicht] anzuzeigen.
Doppelklicken Sie auf ein Bild im Fenster [Zoom-Ansicht], um
zum [Remote Livebild-Fenster] zuriickzuwechseln.

Aktivieren Sie die Option [200%], um den Bereich mit einer
Vergroflerung von 200 % zu betrachten.
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Passen Sie die Fokussierung an.

Automatisch -

(A1
]

|| Auf erfasste Bilder anwenden

-

Testaufnahme

LiveModus v] Naher
(on | [OFP

Weiter weg

] ]
R ERES

[(&&]1, [[22)1: Anpassung  Stark

[], [] : Anpassung Mittel

[], [] : Anpassung Gering

Das [Remote Livebild-Fenster] andert sich entsprechend lhrer
Anpassungen in Echtzeit.

i I 1
RRBRAK

@ Sie kdnnen den Fokus auch Uber die Tastatur anpassen.

Stark <|> <0>
Mittel <K> <L>
Gering <<> <>>

Fokussierung mit AF

3 (1ox)(1Dc ) (1DmkIv) 5D MKk (5DMkII) [ 6D ) (7D Mk i)
( 7D | 70D | eoD |( 50D | [ 700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | [ 550D | [ 500D | (1200D] [1100D |

In den AF-Modi Quick-Modus, Live-Modus, Live-Gesichtserkennungsmodus
und anderen AF-Modi konnen Bilder wie mit der Kamera selbst automatisch
fokussiert werden.

Fokussierung im Quick-Modus

) (ox)(1DC)(1DMkIV) BDMKIN) (5DMkN) [ 6D ) [ 7D )
(70D ) 60D [ 50D ][ 700D ][ 100D [ 650D | [ 600D |
(550D | [ 500D | (1200D ] [1100D )

Wabhlen Sie im Listenfeld die Option [QuickModus] aus.

QuickModus - ]

Scharfentiefen-Vorschau

Die AF-Messfelder werden angezeigt.

Die wahlbaren Optionen unterscheiden sich je nach
angeschlossener Kamera.

Sie kénnen die Anzeige der AF-Messfelder ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken.
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Einfiihrung
Wabhlen Sie im Listenfeld eine AF-Messfeldwahl aus. Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

Der Inhalt im
CickModus - CickModus - Uberblick
Manuelle Wahi : : Iﬁ-.utnmatisc:he Wahl v|| [ON "DFB —
Manuelle Wahl (el << < ] > o> o> e
AF-Messfelwahl in Zone i
= Automatische Wahl

—_—

Herunterladen
von Bildern

Der AF wird ausgefihrt.
Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen

_ ._ - _ Piep-Ton von sich, und die Farbe des AF-Messfeldes andert
Die auswahlbaren Elemente variieren je nach sich. Kameraeinstellungen

Kameraeinstellungen.

Klicken Sie auf das AF-Messfeld an der Stelle, die Sie
fokussieren mochten. Fernauftahmen

—_—

_—

I} Remote Live View-Fenster

Voreinstellungen
N ——
Referenzmaterial
Klicken S —
Index
@Bei (1DX J(1DC | (5DMkI) [ 6D [ 7D |[ 70D J: Wenn
Bei Auswahl von [Automatische Wahl] in Schritt 2 werden [AF-Messfeld Ausrichtung] auf [Verschiedene AF-Messfelder
samtliche AF-Messfelder automatisch ausgewahlt. wahlen] eingestellt ist, stellen Sie es auf [Dasselbe fiir vertikal/
Waurde in Schritt 2 [Manuelle Wahl] ausgewahlt, werden nur die horizontal]. Wenn [Verschiedene AF-Messfelder wahlen] eingestellt
auswahlbaren AF-Messfelder angezeigt. ist, erfolgt die Fokussierung mit AF im [Remote Livebild-Fenster]
u. U. nicht ordnungsgeman. @ @
@ Wenn Sie auf ein AF-Messfeld doppelklicken, wird ebenfalls AF @1
—

ausgefuhrt.
Um den AF-Betrieb abzubrechen, klicken Sie auf die

Schaltflache [OFF]. 43



Fokussierung im Live-Modus

3 ('ox ) 1DC ) [1DMkIV) (5D Mk I} (5DMKII) [ 6D
( 7D J[ 7oD J( 60D |[ 50D | [ 700D || 100D
( 600D | [ 550D | [ 500D | (1200D] (1100D |

(7D Mk It
( 650D |

—

Wabhlen Sie im Listenfeld [FlexiZone - Single] oder
[LiveModus] aus.

Fokus

|Livel.|'ludus
ve-Modus fir Gesichiserkennung

QuickModus

Scharfentiefen-Vorschau

Das AF-Messfeld wird angezeigt.
Mit dem Modell (7D Mk 1l) [ 70D | [ 700D ) [ 100D | [ 650D |
konnen Sie den kontinuierlichen Autofokus Uber das Feld
[Kontinuierl.AF] ein- und ausschalten. Wenn Sie Movies

aufnehmen, wechselt das Feld [Kontinuierl. AF] zum Ein/Aus-
Feld [Movie-Servo-AF].

Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,

indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken.

Ziehen Sie den VergroRerungsanzeigerahmen an die
Stelle, die Sie fokussieren mochten.

Ziehen

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

LiveModus -

(el <<l < {1 > {[>> |l o> )00

Scharfentiefen-Vorschau

Der AF wird ausgefihrt.
Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-
Messfeld rot.
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Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus
® (ox)(1Dc ) (t1omkIv) (sBDmMkI) (sDMkil) [ 6D ) 7D )
(60D | 50D [ 600D | [ 550D ][ 500D ) [1200D) (1100D |

Wahlen Sie im Listenfeld die Option
[Live-Modus fur Gesichtserkennung].

Fokus

Live-Modus fur Gesichtserkennung -

Sobald ein Gesicht erkannt wurde, wird ein AF-Messfeld angezeigt.

Wenn sich (abgesehen vom erkannten Gesicht) noch ein
weiteres Gesicht im Bildausschnitt befindet, wird ein neues AF-
Messfeld angezeigt, sobald Sie den Mauszeiger an die Position
des anderen Gesichts bewegen. Das AF-Messfeld wird durch
Klicken auf diese Position ausgewahlt.

Sie kénnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

Fokus

Live-Modus fir Gesichtserkennung -

(Con )5FR

R ERERES .

(<) << ||

Scharfentisfen-Vorschau

"ON | [OFF

Der AF wird ausgefihrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-Messfeld rot.
Wenn die Kamera kein Gesicht erkennt, wird das AF-Messfeld
zur Fokussierung zentriert platziert.

Fokussierung mit Gesichtserkennung+
Verfolg.

3 (7owvkn) (70D ) (700D ) (100D ) [ 650D |
Wabhlen Sie im Listenfeld [Fokus] die Option

[Gesichtserkennung+Verfolg. AF] aus.

Sobald ein Gesicht erkannt wurde, wird ein AF-Messfeld
angezeigt.

Das AF-Messfeld verfolgt das Gesicht auch dann, wenn sich das
Gesicht bewegt.

Wenn sich (abgesehen vom erkannten Gesicht) noch ein
weiteres Gesicht im Bildausschnitt befindet, wird ein neues AF-
Messfeld angezeigt, sobald Sie den Mauszeiger an die Position
des anderen Gesichts bewegen. Das AF-Messfeld wird durch
Klicken auf diese Position ausgewahilt.

Sie koénnen Uber das Feld [Kontinuierl. AF] den kontinuierlichen
Autofokus ein- und ausschalten. Wenn Sie Movies aufnehmen,
wechselt das Feld [Kontinuierl. AF] zum Ein/Aus-Feld [Movie-
Servo-AF].

Sie kénnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [D] klicken.

Klicken Sie im Listenfeld [Fokus] auf die
Schaltflache [ON].

Der AF wird ausgefihrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-
Messfeld rot.

Wird kein Gesicht erkannt, wird in den Modus [FlexiZone - Multi]
(S. 46) gewechselt.
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Fokussierung mit FlexiZone - Multi
o (7omki) (70D ) (700D ) (100D ) [ 650D )

Dieser AF-Modus ermdglicht einfaches Fokussieren von Objekten in
Bewegung. Sie kdnnen die Fokussierung uber einen grof3en Bereich
hinweg anpassen und den Bereich darliber hinaus in
Fokussierungszonen unterteilen.

Wahlen Sie im Listenfeld [Fokus] [FlexiZone - Multi]
aus.

Ein AF-Messfeld wird angezeigt.

Sie konnen auf das Fenster klicken, um eine AF-Zone
auszuwabhlen.

Um eine ausgewahlte Zone zu deaktivieren, wahlen Sie erneut
im Listenfeld [Fokus] [FlexiZone - Multi] aus.

Sie kénnen uber das Feld [Kontinuierl. AF] den kontinuierlichen
Autofokus ein- und ausschalten. Wenn Sie Movies aufnehmen,
wechselt das Feld [Kontinuierl.AF] zum Ein/Aus-Feld [Movie-
Servo-AF].

Sie kénnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [D] klicken.

Klicken Sie im Listenfeld [Fokus] auf die
Schaltflache [ON].

Der AF wird ausgeflhrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-
Messfeld rot.

Die Anzahl der AF-Messfelder und -Zonen hangt vom
ausgewahlten Seitenverhaltnis und dem Bild, das aufgenommen
wird (Standbild/Movie), ab.

Uberpriifen der Schirfentiefe und Belichtung

Unter [Remote Livebild-Fenster] kbnnen Sie die Scharfentiefe und
Belichtung prifen.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

Wailkabgleich

Automatisch -

2211 v

|/| Auf erfasste Bilder anwenden

Testaufnahme

Fokus

LiveModus -

<< 1}

&3 R |

<

Scharfentisfen-Vorschau

Der Blendenwert (Belichtungssimulation) wird im
Aufnahmefenster festgelegt (S. 103).
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WeiBabgleich im Remote Livebild-Fenster

Sie kdnnen den Weilabgleich eines Bildes andern, das im [Remote Livebild-Fenster]
angezeigt wird, und den gednderten Weilabgleich auf der Kamera speichern.

Wahlen Sie den WeiRabgleich fur das Bild aus.

Wailkabgleich

Automatisch -

LA

Auf erfasste Bilder anwenden

e
'

Testaufnahme )

Fokus

(on] [P
(<<l <<l < 1> {[>> f[>>>)ee

Scharfentisfen-Vorschau

Der gewahlte WeiRabgleich wird in Echtzeit auf das angezeigte Bild
angewendet, und Sie kdnnen es im [Remote Livebild-Fenster] Uberprifen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Auf erfasste
Bilder anwenden)].

Schatten -

[
| 77| AUT arfasste Bilder anwenden j

If

Testaufnahme )

Der gewahlte Weilabgleich wird auf der Kamera als personlicher Weillabgleich
gespeichert und auf alle zukiinftig aufgenommenen Bilder angewandt.

WeiRabgleich fur Blitzlichtaufnahmen

Fir Aufnahmen mit Blitz, bei denen das Motiv sofort beleuchtet wird, kdnnen
Sie eine Testaufnahme mit denselben Bedingungen wie bei der tatséchlichen
Aufnahme machen. Den WeilRabgleich kdnnen Sie lber das Fenster
[Testaufnahme] basierend auf den Ergebnissen der Testaufnahme anpassen.
Auflerdem konnen Sie eine Testaufnahme auch ohne Blitz machen.

Der gleiche Vorgang kann auch durch Klicken auf die Schaltflache
[Testaufnahme] im [Remote Livebild-Fenster] ausgefiihrt werden.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [Andere Funktionen], und

wahlen Sie im angezeigten Menii die Option [Testaufnahme].

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen...
p=— | Auswihlen und Herunterladen von Bildern...

Schnellvorschau...

Vorainstallungen... Hauptfanster. .
Testaufnahme...

Die Aufnahme wird im Fenster [Testaufnahme] angezeigt.

Fenster Testaufnahmen

Das ist ein Testaufnahmebild.
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[(#+]].
Das Fenster [Weiltabgleich klicken] wird angezeigt.
Fenster WeiRabgleich

I, WeiBabgleich klicken

klicken

g

Klicken Sie auf eine Stelle, die als Standard fur die
Farbe WeiR iibernommen werden soll.

Klicken

Das ist ein Testaufnahmebild.

CET N

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera
anwenden und Testaufnahme ausfihren].

Es wird erneut eine Aufnahme gemacht, wobei der Bildausschnitt
aus Schritt 3 verwendet wird, der als Standard fir Weil}
angeklickt wurde. Die Aufnahme wird im Fenster [Testaufnahme]
angezeigt.

Die Testaufnahme wird nicht gespeichert. Klicken Sie zum
Speichern der Testaufnahme auf die Schaltflache [[[& 1.
Klicken Sie zum Schlielen des Fensters [Testaufnahme] auf die
Schaltflache [Schliel3en].

Im Fenster [Testaufnahme] kdnnen Sie iber Tastenkombinationen
die folgenden Vorgange durchfihren.

» Testaufnahmen: <Strg> + <Leertaste>

* 50 %-Bildanzeige: <Strg> + <1>

* 100 %-Bildanzeige: <Strg> + <2>

* 200 %-Bildanzeige: <Strg> + <3>

* BildgroRe an Fenster anpassen: <Strg> + <4>

In den Modellen [ 1D X | [ 1D C | (1D Mk IV) (5D Mk I1i} (5D Mk Ii |
([ 6D |[(7omkuJ[ 7D || 7oD || 60D | [ 700D | [ 100D |

(650D | [ 600D | [ 550D | (1200D ) (1100D ) kénnen Sie
Blitzeinstellung/Testaufnahme/Einstellung WeilRabgleich durch
gleichzeitige Anzeige der Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
(S. 75) und [Testaufnahme] miteinander verknipfen.

Eine Liste der Funktionen fiir das Fenster [Testaufnahme] finden
Sie auf S. 110.
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Anzeigen einer elektronischen Wasserwaage

3 ('ox)(1Dc)EDMen) (6D | (7DMmkli) [ 70D )

Sie kénnen im [Remote Livebild-Fenster] eine elektronische
Wasserwaage anzeigen, um die Neigung der Kamera zu prifen.

Klicken Sie im [Remote Livebild-Fenster] auf die
Schaltflache [ (5] 1.

=3 D 23 (3 G0 S =5 &9

Im [Remote Livebild-Fenster] wird eine elektronische
Wasserwaage angezeigt.

Prufen Sie die Kameraneigung.
Die angezeigten Inhalte kdnnen sich je nach angeschlossener Kamera unterscheiden.

IF, Remote Live View-Fenster

Horizontale Ebene
Position der Kameraoberseite

Vertikale Wasserwaage

Vertikale Referenz

Senkrechte Position der Kamera
Um die horizontale Neigung anzupassen, bewegen Sie die Kamera so, dass die
waagerechte Position und die horizontale Referenz der Kamera ibereinstimmen.
(1DX ) 1D C ) (5D Mk I [7DMK I} Um die vertikale Neigung
anzupassen, bewegen Sie die Kamera so, dass die senkrechte
Position und die vertikale Referenz der Kamera Ubereinstimmen.
Um die Wasserwaage wieder zu entfernen, klicken Sie erneut auf die
Schaltflache [ (& 1.

Horizontale Waagerechte Position : : : :
Referenz der Kamera gae'lgﬁtovy/%?lri\egleenl'\lelgung ko-rrekt |st, kar.m elrlwe Fehlermarge von
* Ein horizontaler Schritt entspricht 10°, ein vertikaler Schritt 5°. Ist die Kamera extrem geneigt, erhoht sich die Fehlermarge der

elektronischen Wasserwaage.
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Andern des Seitenverhiltnisses

3 ('ox ) 1DC ) [1DMkIv) (1DsMklll) (1D Mk} (5D Mk [ 6D |
(7Dmkll) [ 7D ) 70D | [ 60D | [ 700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | (1200D |

Wie bei der Livebild-Funktion der Kamera ist es mdglich, Fotos aufzunehmen,
deren Erscheinungsbild dem von Mittel- oder GrolRformatkameras (6 x 6 cm,
6 x 4,5 cmund 4 x 5 Zoll) entspricht. Je nach angeschlossener Kamera sind
die folgenden Unterschiede zu erkennen.

( 6D J[ 7oD | 60D ][ 700D ][ 100D || 650D | [ 600D |

| 1200D

Im RAW-Format werden die Informationen zum Seitenverhaltnis nur

an das aufgenommene Bild angehangt. Das Bild selbst wird nicht

zugeschnitten. Im JPEG-Format wird das Bild zugeschnitten.

(1DX [ 1DC ) (1DMkIV) [1DsMklil) (1DMkII| [ 7D |

Sowohl im RAW- als auch im JPEG-Format werden die Informationen

zum Seitenverhaltnis nur an das aufgenommene Bild angehangt. Das

Bild wird nicht zugeschnitten.

(5D Mk 11t} (7D Mk I

Sie koénnen die folgenden beiden Modi wahlen.

[Seitenverhaltnisinfo zufligen]: Die in diesem Modus aufgenommenen
JPEG-Bilder werden zugeschnitten.

[Schneidedaten hinzufligen ]: Die Informationen zum
Seitenverhaltnis werden nur
angehangt, die aufgenommenen
JPEG-Bilder werden nicht
zugeschnitten.

In beiden Modi werden den RAW-Bildern nur Informationen zum

Seitenverhaltnis angehangt. Sie werden nicht zugeschnitten.

(1DX |[ 1D C | [t1DMkIV) [1DsMkII) (1DMkIII} [ 6D ][ 7D | 70D |
( 60D | [ 700D | 100D | [ 650D | [ 600D | [1200D)

Klicken Sie auf die Schaltflache [ +]], und wahlen
Sie das Seitenverhiltnis aus.

E=3 D 23 @3 &0 i =0 &9

Im [Remote Livebild-Fenster] werden die vertikalen Linien des
ausgewahlten Seitenverhaltnisses angezeigt.

===

[7] Auf erfasste Bilder anwenden

Bewegen Sie die Kamera, und wahlen Sie den
gewiunschten Bildausschnitt.

Um das Seitenverhaltnis wieder auf das urspringliche
zuriickzusetzen, klicken Sie auf die Schaltflache [[[I1 7 ]. Bei
( 6D J[ 70D | 60D ][ 700D ][ 100D [ 650D | [ 600D |
@ wéhlen Sie das urspriingliche Seitenverhéltnis, bei
anderen Kameras wahlen Sie [OFF].
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(5D Mk IIt} (7D Mk I

Klicken Sie auf die Schaltflache [ [ 7]].

£=3 D 23 (3 G0 I =3 &9

Das Dialogfeld [Seitenverhaltnis-/Schneidedaten hinzufligen]
wird angezeigt.

Legen Sie [Seitenverhaltnisinfo zufligen] oder
[Schneidedaten hinzufiigen] fest.

%) Seitenverhaltnis-/Schneidedaten angeben
g

Seitenverhaltnisinfo zufiigen

I Seitenverhaltnis 3:2 (Standardeinstellung)

Schneidedaten hinzufiigen

|Aus (Standardeinstellung)

[Seitenverhaltnisinfo zufligen] oder
[Schneidedaten hinzufiigen] wahlen. Die
Standardeinst. auf die andere angewandt.

Schliefen

Im Modus [Seitenverhaltnisinfo zufligen] wird die Aufnahme der
JPEG-Bilder zugeschnitten.

Im Modus [Schneidedaten hinzufligen] werden den JPEG-
Bildern Informationen zum Seitenverhaltnis lediglich angehangt.
Die Bilder werden nicht zugeschnitten.

Ist entweder die Option [Seitenverhaltnisinfo zufiigen] oder [Schneidedaten
hinzufiigen] ausgewahlt, werden RAW-Bildern die Informationen zum
Seitenverhaltnis nur angehangt. Sie werden nicht zugeschnitten.

Sie kdnnen nur eine der beiden Optionen [Seitenverhaltnisinfo
zufugen] oder [Schneidedaten hinzufligen] festlegen. Sobald ein
Modus festgelegt ist, wird der andere Modus automatisch auf
den Standardwert eingestellt.

Durch Klicken auf [SchlieBen] wird die Einstellung abgeschlossen.

Bewegen Sie die Kamera, und wahlen Sie den
gewunschten Bildausschnitt.

Audioaufnahmeeinstellungen

3 (1ox)(1pc)Eomki) [ ep | (7omkn) [ 7op | (700D )
(100D | [ 650D |

Wenn Sie Movies im Modus Remote Livebild-Aufnahmen aufnehmen,
kénnen Sie den Audio-Aufnahmepegel einstellen.

Dies ist nur méglich, wenn sich die Kamera im Aufnahmemodus P, Ty,
Av, M oder B befindet. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie auch
auf der Seite zur Einstellung der Tonaufnahme in der
Bedienungsanleitung lhrer Kamera.

Klicken Sie im Bereich fur die Audioaufnahme im
[Remote Livebild-Fenster] auf die Schaltflache
[Einstellungen].

Tonaufnahme

| -dB40

g pp—_—
R, eoesssssssssmsm

Einstellungan §

Das Fenster [Aufnahmeeinstellungen] wird angezeigt.
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Nehmen Sie Einstellungen vor.

Tonaufnahme: }

Wahlen Sie aus dem Listenfeld
[Tonaufnahme] die Optionen [Auto],

[Manuell] oder [Deaktivieren].
Windfilter Funktion Windfilter

Audio-Aufnahmepeagel:

Schieberegler fur Audio-
Aufnahmepegel
-dB40 12 | I
- Lautstarkemesser

= EEEEEEEEN

R eessssss.

Wahlen Sie aus dem Listenfeld die Option [Auto], [Manuell] oder
[Deaktivieren].
Klicken Sie abschlieend auf [Schlie3en]. Das Fenster
[Aufnahmeeinstellungen] wird geschlossen.
Ein Einstellungsfeld zur Lautstarkendampfung wird angezeigt,
wenn das Modell [ 6D ) (7DMkIl) [ 70D | [ 700D ) [ 100D )
650D | angeschlossen wird. In sehr lauten Umgebungen kann
es selbst dann zu Knistern kommen, wenn wahrend der
Aufnahme [Tonaufnahme] auf [Automatisch] oder [Manuell]
eingestellt ist. Bei Knistern wird empfohlen, das Kontrollkastchen
fur die Funktion der Lautstarkendampfung zu aktivieren.

Audioaufnahme/Audio-Aufnahmepegel

[Auto]: Der Audio-Aufnahmepegel wird automatisch an die
Lautstarke des Tons angepasst. Bei dieser Auswahl kénnen
Sie nur die Funktion des Windfilters einstellen.

Funktion fiir erfahrene Benutzer. Sie kdnnen den Audio-
Aufnahmepegel nach Wunsch anpassen.

Ziehen Sie den entsprechenden Schieberegler auf den
gewtlnschten Pegel. Priifen Sie dabei den
Lautstarkemesser. Ist die Lautstarke zu hoch, prifen Sie bei
der Anpassung die Spitzenhaltefunktion (ca. 3 Sekunden),
sodass die rechte Seite von ,12" auf dem Lautstarkemesser
(-12 dB) periodisch aufleuchtet. Wird ,,0” Gberschritten,
kommt es zu Knistern.

[Deaktivieren]: Ton wird nicht aufgezeichnet.

Funktion Windfilter

Wenn Sie Windgerausche reduzieren méchten, die bei
AulRenaufnahmen aufgezeichnet wurden, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen fiir die Funktion des Windfilters. Diese Funktion
kann nur mit einem integrierten Mikrofon ausgefuhrt werden. Bei
Aktivierung werden jedoch teilweise auch niedrige Basstone
reduziert. Es wird empfohlen, bei windfreien Gegebenheiten den
Windfilter zu deaktivieren.

[Manuell]:
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. Einfiihrung
Wahlen Sie das Bild aus, das Sie als Uberlagerung

anzeigen mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

—_—

Uberlagerungsfunktion

Ein auf lInrem Computer gespeichertes Bild kann tber ein im [Remote
Livebild-Fenster] angezeigtes Bild gelegt werden. Da Sie mit dieser .
Funktion Winkel prazise ausrichten kdnnen, eignet sie sich fur Aufnahmen R \
mehrerer Bilder im gleichen Winkel, beispielsweise beim Aufnehmen von * [ITX —
Produktfotos. Bilder, die vom Computer geladen wurden, werden nur mhmy e ne
angezeigt und sind nicht in der Aufnahme enthalten. S

& Downleads IMG_0004

@
L
(]
(]
L |
L]

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

. Herunterladen
N fe=th von Bildern

Systemordner

Wahlen Sie im [Remote Livebild-Fenster] die
Registerkarte [Zusammenstellen], und klicken Sie in
[Uberlagerung] auf die Schaltfliche [Offnen]. RV

'+ Bibliotheken
JPEG-Bild .
25 M3 Kameraeinstellungen

8 Computer

IMG_0006
JPEG-Bild
2,52 MB

IMG_0005 Fi

—_—

JPEG-Bild
B Rerolc Live View-Fereiiil 282 MB

Ferna hmen

IMG_0008
JPEG-Bild
231 MB %

IMG_0007

Dateiname:  IMG_0008
—

. Voreinstellungen
Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

RAW?*-, JPEG-, TIFF-, BMP- (Bitmap) und GIF-Bilder kénnen als
Uberlagerung angezeigt werden.

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

* « Nur mit einer Canon-Kamera aufgenommene RAW-Bilder mit Referenzmaterial
der Erweiterung ,.CR2” kdnnen als Uberlagerung angezeigt
werden.
* Bilder, die mit Digital Photo Professional bearbeitet wurden,
werden bei der Aufnahme ebenso angezeigt. e
—_—

Auch unterstitzte Bildtypen kénnen unter Umstanden nicht als
Uberlagerung angezeigt werden.

[Uberlagerungsbild anzeigen] ist aktiviert und das ausgewéhlite
Bild wird im [Remote Livebild-Fenster] als Uberlagerung
angezeigt.

Q0O
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I, Remote Live View-Fenster

. e

gsbild anzeigen

ING_0008.0PG | Offnen.__|

Ein tberlagertes Bild (das Uberlagerungsbild) kann vergroRert/
verkleinert, gedreht oder mit angepasstem
Uberlagerungsverhaltnis angezeigt werden (S. 55).
Bewegen Sie die Kamera und das Motiv, und wahlen
Sie den gewiinschten Bildausschnitt.

Die Uberlagerungsfunktion kann nicht im Fenster [Zoom-Ansicht]
verwendet werden.

VergroRern/Verkleinern von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das Uberlagerungsbild) kann
von 25 auf 200 % vergroRert/verkleinert werden. Mit dem Schieberegler
[Vergrélern/Verkleinern] kdnnen Sie das Bild vergréRern oder
verkleinern

Schieberegler [VergroBern/Verkleinern] nach links
oder rechts ziehen

Zusammenstellen

Uberlagerung
Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0008.JPG | Offnen... |

Uberiagerungshbild verschieban

Vergrofiern/Verkleinern ( 25 - 200% ) :

v

Drehen (-180-+180° ) :

Mischungsverhaltnis (0 - 100%):
Y. N

Die mit dem Schieberegler festgelegte [VergroRerung/
Verkleinerung] wird auf die Uberlagerte Anzeige angewendet.
Sie konnen die VergrofRerung/Verkleinerung auch direkt tber
einen Wert eingeben.

Alternativ kdbnnen Sie den Mauszeiger iber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <<> oder <->> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
die VergroRerung/Verkleinerung einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zurlicksetzen] wird das Bild
auf den Standardzustand zurlickgesetzt.
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Einfiihrung

Drehen von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das Uberlagerungsbild) kann
von -180° bis +180° gedreht werden. Stellen Sie die Drehung mit dem
Schieberegler [Drehen] ein.

Einstellen des Mischungsverhaltnisses von

Uberlagerungsbildern
Das Mischungsverhéltnis (Transparenz) eines als Uberlagerung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

Schieberegler [Drehen] nach links oder rechts ziehen

Live View Zusammenstellen
Uberiagerung

F Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0008.JPG | Offnen... |

Uberiagerungsbild verschieban

VergrofiernMerkleinern (25 - 200% ) :

Drehen (-180 - +1380% ):

Mischungsverhaltnis (0 - 100%):

8 50 |

Der Uber den Schieberegler [Drehen] festgelegte Drehwinkel
wird auf die Uberlagerte Anzeige angewendet.

Sie konnen den Drehwinkel auch direkt Gber einen Wert
eingeben.

Alternativ kdnnen Sie den Mauszeiger Uber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <«> oder <—> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
den Drehwinkel einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zurlicksetzen] wird das Bild
auf den Standardzustand zuriickgesetzt.

angezeigten Bildes (das Uberlagerungsbild) kann auf einen Wert
zwischen 0 und 100 % eingestellt werden. Verwenden Sie zum
Einstellen des Mischungsverhaltnisses den Schieberegler
[Uberlagerungsverhaltnis].

Schieberegler [Mischungsverhaltnis] nach links oder
rechts ziehen

Live View Zusammenstellen
Uberlagerung

Fd Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0008.JPG | Offnen... |

Uberiagerungshild verschieban

Vergrofiernferkleinern ( 25 - 200% )

Drehen (-180 -+180° ):

Mischungsverhalinis (0 - 100%):

Das mit dem Schieberegler [Mischungsverhaltnis] eingestellte
Mischungsverhaltnis wird auf die Uberlagerte Anzeige
angewendet.

Sie kdnnen das Mischungsverhaltnis auch direkt tber einen Wert
eingeben.

Alternativ kdnnen Sie den Mauszeiger Uber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <«<> oder <—> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
das Mischungsverhaltnis einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zurlicksetzen] wird das Bild
auf den Standardzustand zurtickgesetzt.

—_—
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Kameraeinstellungen
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Verschieben von Uberlagerungsbildern

Ein im [Remote Livebild-Fenster] als Uberlagerung angezeigtes Bild
(das Uberlagerungsbild) kann an eine neue Position verschoben
werden. Sie kénnen das Bild auch mit dem Mauscursor vergréern/
verkleinern oder drehen.

Klicken Sie auf Schaltfliche [Uberlagerungsbild
verschieben].

Live View Zusammenstellen
Uberiagerung

F Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0008.JPG | Offnen... |

Uberiagerungsbild verschieban

VergrofiernMerkleinern (25 - 200% ) :

Drehen (-180 - +1380% ):

Mischungsverhaltnis (0 - 100%):

8 50 |

Ziehen Sie den Cursor der Maus uber das
Uberlagerungsbild.

Das Uberlagerungsbild wird an eine neue Position verschoben.
Sie kénnen den Mauscursor im [Remote Livebild-Fenster] in den
Bereich auBerhalb des Uberlagerungsbildes ziehen, um es zu
drehen.

Sie kdnnen den Mauscursor in die Ecken des
Uberlagerungsbildes ziehen, um es zu vergroRern oder zu
verkleinern

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zurlicksetzen] wird das Bild
auf den Standardzustand zurlckgesetzt.

Wechseln von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (Uberlagerungsbild) kann durch
ein anderes Bild ersetzt werden.

Klicken Sie in [Uberlagerung] auf die Schaltfliche
[Offnen].

IMG_0004

=Y

w

nloads
] Zuletst besucht [ ] JPEG-Eild

[ ]
[ ]
L |

L |

IMG_0005
JPEG-Bild

4 Bibliotheken

PR Corrpntes I!‘;AG 0006
. JPEG-Bild
€ Netzwerk 2,52 MB

IMG_0007
JPEG-Bild
2,52 MB

IMG_0008
JPEG-Bild

Dateiname: IMG_0007

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.
Wihlen Sie im Dialogfeld [Offnen] das Bild aus, zu
dem Sie wechseln mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Das ausgewahlte Bild wird statt des vorherigen Bildes angezeigt.
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Ausblenden von Uberlagerungsbildern

Sie kénnen ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das Anzelgen von Rasterlinien

Uberlagerungsbild) ausblenden. Sie zeigen Rasterlinien im [Remote Livebild-Fenster] genauso an wie
die Livebild-Funktion der Kamera, um die waagerechte/senkrechte
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausrichtung der Kamera zu prifen.

Uberl bild igen].
[Uberlagerungsbild anzeigen] Wabhlen Sie die Registerkarte [Zusammenstellen],

Das Uberlagerungsbild wird ausgeblendet. und aktivieren Sie [Raster anzeigen] unter [Raster].

I\ Remote Live View-Fenster [E=REEN

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern
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Kameraeinstellungen

Fernaghmen

sigen
3x3-Raster -

Wenn Sie [Uberlagerungsbild anzeigen] wieder aktivieren, wird

das Uberlagerungsbild emeut angezeigt. Rasterlinien werden im [Remote Livebild-Fenster] angezeigt.

Voreinstellungen

Referenzmaterial
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Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera Einfihrang
Wabhlen Sie im Listenfeld [Raster] eine Selbst wenn die Fernaufnahmefunktion eingestellt ist, kénnen Sie die
Anzeigemethode fiir die Rasterlinien aus. Kamera ganz normal betétigen und Aufnahmen machen. Da die
aufgenommenen Bilder auf der Festplatte des Computers gespeichert .
e— werden, kdnnen Sie eine groRe Anzahl an Bildern aufnehmen, ohne sich D%rbt‘rlllalilttzll(m
D Gedanken Uber den freien Platz auf der Speicherkarte machen zu missen.
Fl Raster anzeigen
Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 33). Herunterladen
3x3-Raster von Bildern
Gx4-Raster
Rast e . "
e Betatigen Sie den Ausldser der Kamera, und machen
Sie ein Foto. Kameraeinstellungen
Die aufgenommenen Bilder werden auf den Computer

_ . . o ubertragen, DPP wird automatisch gestartet, und die Aufnahmen
Wenn Sie [Raster anpassen] auswahlen, kdnnen Sie die

werden angezeigt.
folgenden Elemente festlegen. Fernaufiahmen

* Anzahl der vertikalen und horizontalen Rasterblécke (2 bis 90)
« Starke der Rasterlinie (1 bis 10)

» Rasterfarbe

+ Diagonale Linien ein-/ausblenden

Bewegen Sie die Kamera, um die waagerechte und
senkrechte Ausrichtung zu priifen.

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial
Um die Rasterlinien auszublenden, deaktivieren Sie das

Kontrollkastchen [Raster anzeigen].

—_—

Index

Kamera nicht bedient werden. Driicken Sie an der Kamera die
Livebild-Aufnahmetaste (Taste < SET > fur die Modelle

(1D Mk Iv) [1DsMkIil) (1D Mk Il [ 40D | [ 450D | [1000D ), um das @
Livebild auf dem LCD-Monitor der Kamera anzuzeigen und die

Kamera zu bedienen.

|§| Wenn das [Remote Livebild-Fenster] angezeigt wird, kann die @ @
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Aufnehmen von Movies

¥ 'ox ) [ 1DC ) (1DMkIv) (5D Mk Iil) (5DMkII)( 6D | (7D Mk i)
( 7D J[ 70D ][ 60D | 700D ) [ 100D || 650D || 600D |
( 550D |( 500D }(1200D] (1100D )

Sie kénnen lhre Kamera mit EU steuern und vom Computerbildschirm aus
Movies aufnehmen. Movies kdnnen nur aufgenommen werden, wenn sich
eine Speicherkarte in der Kamera befindet.

(1DX |[ 1D C | [1DMKIV|

Nehmen Sie die Vorbereitungen fiir Livebild-Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

CIERESES

Besitzer

Autor

Copyright
Datum/Uhrzeit a0k inx

Einstellungen Livebild/Movie

Firmware Ver. 1.0.0

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] angezeigt.

Wahlen Sie [Movies] fir [Einst. Livebild] und danach
im Listenfeld die Movie-Aufnahmegrofe aus.

Einstellungen liVEbl-[d."'MDV-IE“P ) @

Einst. Livebild Belichtungssimulation
() Unterdriickt

") Fotos

@ Movies

Movie "
||1920X1080 24 Bilder / Sek. v|]

—

Fiir das Modell [ 1D X | [ 1D C | kénnen die folgenden Movie-

Komprimierungsformate ausgewahlt werden.

* ALL-l (nur I):  Komprimiert fir die Aufnahme jedes Bild einzeln.
Die DateigroRRe ist zwar grofer als bei IPB, aber
das Movie eignet sich besser fur die Bearbeitung.

* IPB: Komprimiert fur die Aufnahme effizient mehrere
Bilder gleichzeitig. Da die Dateigrofie kleiner ist als
bei ALL-I, kdnnen Sie langer Aufnahmen machen.

1D C |

* MJPG: Bei der Aufnahme eines Movies mit 4K
(4.096 x 2.160 Pixel) wird Motion JPEG zur
Komprimierung des aufgenommen Movies
verwendet.
Jedes Bild wird separat komprimiert und ohne
Komprimierung zwischen Bildern aufgenommen.
Die Komprimierungsrate ist daher niedrig. Da die
BildgroéRRe grol ist, wird auch die Dateigrofie grof3.
Wenn die | 1D C | angeschlossen und Canon Log Gamma an der
Kamera eingestellt ist, werden das Canon Log Gamma-
Einstellungssymbol und die Schaltflache [ [usis] ] (Assist. einblenden)
im Remote Livebild-Fenster angezeigt (S. 107, S. 108).
Canon Log Gamma ist ein Movie-Merkmal zum Erreichen eines
grof3en dynamischen Bereichs. Daher weist das im Remote Livebild-
Fenster angezeigte Bild einen geringen Kontrast auf und erscheint
etwas dunkler als bei der Einstellung eines Bildstils.
Wenn Sie auf die Schalltflache [ ] (Assist. einblenden) klicken,
wird das Movie-Bild mit einem hervorstechenden Merkmal im
Remote Livebild-Fenster angezeigt.
Dadurch kénnen der Bildwinkel, die Details usw. einfacher gepriift
werden.
Hinweis: Selbst wenn Sie auf die Schaltflache [ ] (Assist.
einblenden) klicken, wirkt sich dies nicht auf das in der Speicherkarte
gespeicherte Movie aus. (Das Movie wird mit Canon Log Gamma in
der Speicherkarte gespeichert.)

Klicken Sie auf [OK].

Das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] wird geschlossen.
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Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahma...

Andere Funktionen...

Voreinstellungen.., Hauptfenster. ..

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.

Geben Sie fiir das Modell [ 1DX | [ 1D C | die Audio-
Aufnahmeeinstellungen wie erforderlich ein.

Informationen zum Angeben von Audio-Aufnahmeeinstellungen
finden Sie unter ,Audio-Aufnahmeeinstellungen” (S. 51).

Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[@® 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verflgbar sind, die nicht auf Ihren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

EQS Utility - Bild herunteraden

Mame Grifke
] @ MvI_0118 164 MB

] " MvI_0119 42.5 MB
"R MVI_0120 58.1 MB

EQS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.
£ IL (Die bei der Movie-Aufnahme gufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)

Herunterladen Abbrechen

Dateinamen angeben
11 ciBenutzerwista\Bilder
Y sox

(ooc Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... ] [ Dateiname... ]

[ Herunterladen ] [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, fir die das Hakchen vom Dateinamen entfernt wird,
werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie anschliellend
beim Herunterladen der Bilddaten von der Speicherkarte der
Kamera auf den Computer das in dieser Bedienungsanleitung
auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.
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5D Mk II |

Nehmen Sie die Vorbereitungen fur Livebild-Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme*® (S. 33) aus.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

CIEREEES

Besitzer

Autor

Copyright

Datum/Uhrzeit 100 00IHK

Einstallungen Livebild/Movie

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] angezeigt.
Wabhlen Sie [Standbilder+Movie] und [Movie-Anzeige]
aus, und legen Sie die Movie-AufnahmegroBe fest.
Enstelungen Lvebio/vovie NI =)

Einst. Livebild Bildschirmeinstellungen

(71 Unterdriickt (7) Standbildanzeige
=1 Mur Standbilder ") Belichtungssimulation
@ Standoilder+Movie

Movie-Aufn.gréfe

@ 1920x1080

) 640%480

® Sie kdnnen keine Movies aufnehmen, wenn in den
[Bildschirmeinstellungen] [Standbildanzeige] oder
[Belichtungssimulation] eingestellt wurde.
Wenn es sich bei der Kamera-Firmware um Version 2.0.0 oder
hoher handelt, stellen Sie die Bildrate an der Kamera ein.
Beachten Sie, dass die Einstellung der Bildrate sich &ndert, wenn
die Bildrate bei der Kamera auf 24 Bilder / Sek. eingestellt wurde
und Sie die Movie-Aufnahmegréflie in EU andern.

Klicken Sie auf [OK].

Das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] wird geschlossen.

Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahmae...

Andere Funktionen... L

Voreinstellungen... Hauptfenster. .

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.
Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[ @ 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verfiigbar sind, die nicht auf lhren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kameraeinstellungen

EQS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.
& I i (Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)

l Herunterladen ' Abbrechen

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.
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MName Grifke
=] " MvI_0118 164 MB

[ mMvI_0119 425 MB
[¥] "R Mvi_o120 58.1 MB

Dateinamen angeben
(1 coBenutzeriista\Bilder
“E ox

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet)

Zielordner... ] [ Dateiname... ]

[ Herunterladen ] [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, fur die das Hakchen vom Dateinamen entfernt wird,
werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie anschlieRend
beim Herunterladen der Bilddaten von der Speicherkarte der
Kamera auf den Computer das in dieser Bedienungsanleitung
auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.

(5DMk I [ 6D | (7DMkII}[ 7D ][ 70D |[1100D)

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.
Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Setzen Sie bei (5DMkIIj [ 6D | (7DMkII) [ 7D ][ 70D ] den
Schalter fur Livebild-Aufnahmen/Movie-Aufnahmen der Kamera

auf < (g >.
Klicken Sie auf die Schaltflache [ 38 1-

Livebild-Aufnahme...

Andera Funktionan_..

Voreinstellungen... Hauptfenster...

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.

Geben Sie fiir das Modell (5D MkIll) [ 6D | (7DMkll) [ 70D | die

Audio-Aufnahmeeinstellungen wie erforderlich ein.
Informationen zum Angeben von Audio-Aufnahmeeinstellungen
finden Sie unter ,Audio-Aufnahmeeinstellungen” (S. 51).

Sie konnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ Bl 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltflache [ [z 1, oder
schlielen Sie das [Remote Livebild-Fenster].

Mit [1100D | kénnen Sie im Movie-Modus keine Einzelbilder
aufnehmen.

Sie kdnnen keine Movies mit Remote Livebild-Funktion
aufnehmen, wenn EU drahtlos an (6DWG)) [ 6D(W) | [ 70D(W))
angeschlossen ist.
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Klicken Sie beim Einstellen der Movie-AufnahmegréfRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und 6ffnen Sie vor dem Einstellen
das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie].

CIEEEG

Einstellungen Livabild/Movie

Die angezeigten Inhalte kénnen sich je nach angeschlossener

Kamera unterscheiden.
7D Mk Il

T e —— g =

Einstellungen Livebild/Movie

Einst Livebild Belichtungssimulation

[l
) Unterdriickt () Aktivieren (Sch.-V.)
@ Aktiv @ Aktiv

) Unterdriickt ' ]

Deaktivieren Sie die Belichtungssimulation bei Scn-V.
des Motivs in Atelierfotografie mit grofen Blitzgeraten.

@ mov ) NP4

| Movie-Aufn grée
| GﬂEzﬂx‘mEU 24 Bilder / Sek. Hohe Komp. (Interframe, IPB) vD 18201080, 24 Bicer Sk, Hohe Komp.(Inerrame, IB)
| )
5 ; 5 Klicken
Auswéhlen Klicken Auswahlen cre

Die auswahlbaren Movie-Aufnahmegrdfien variieren je nach
Kamera.

5

Fiir das Modell (5DMk Il [ 6D | (7DMkII) [ 70D | kénnen die
folgenden Movie-Komprimierungsformate ausgewahlt werden.

* ALL-Il (I-only):  Komprimiert fur die Aufnahme jedes Bild einzeln.
Die DateigroRe ist zwar gréRRer als bei IPB, aber
das Movie eignet sich besser fir die Bearbeitung.

* |IPB/IPB (Standard):

Komprimiert fur die Aufnahme effizient mehrere
Bilder gleichzeitig. Da die DateigroRRe kleiner ist als
bei ALL-I, kénnen Sie langer Aufnahmen machen.

« IPB (Light) (7D Mk Il :

Wahlbar, wenn das Movie-Aufnahmeformat auf
[MP4] eingestellt ist. Die Movie-Aufnahme
wurde mit einer Bitrate kleiner als bei IPB
(Standard) aufgezeichnet, was zu einer
geringeren DateigroRe und Kompatibilitat mit
mehr Wiedergabesystemen fiihrt. Unter den
drei verfigbaren Methoden bietet diese die
langste Gesamtaufnahmezeit auf einer Karte
mit einem bestimmten Speicherplatz.

Die folgenden Funktionen sind nicht verfiigbar, wenn bei [ 70D |

Movie-Digitalzoom eingestellt ist.

* Remote Livebild-Anzeige
» AF-Fokussierung
* Einzelbildaufnahme
Bei (7D Mk Il} kdnnen Sie das Movie-Aufzeichnungsformat
wahlen.
* MOV: Die Movie-Aufnahme wird im MOV-Format
(Dateierweiterung: ,.MOV*) aufgezeichnet.
Dies ist ein geeignetes Format flir eine Computerbearbeitung.
* MP4: Die Movie-Aufnahme wird im MP4-Format
(Dateierweiterung: ,.MP4*) aufgezeichnet.
Dieses Format ist mit sehr viel mehr Wiedergabesystemen als
das MOV-Format kompatibel.
Die Video-Schnappschussaufnahme bei [ 6D || 70D | ist mit
EU nicht verflgbar.

Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[@® 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.
Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [["@~]1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verfiigbar sind, die nicht auf lhren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.

EOS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

IL (Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)
Herunterladen Abbrechen

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

Name Grilke

[ "® uvi_o118 164 MB
7] ", MvI_ BN

[7]"® uvi_o119 42318
8 110120 58.11MB

Dateinamen angeben
(21 coBenutzervistaiBilder
'\...iﬁ A

(ooc Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)
Ziglordner.. ][ Dateiname.. ]

Herunterladen I [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, fiir die das Hakchen vom Dateinamen entfernt wird,
werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie anschlieRend
beim Herunterladen der Bilddaten von der Speicherkarte der
Kamera auf den Computer das in dieser Bedienungsanleitung
auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.

Nehmen Sie die Vorbereitungen fiir Livebild-
Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ 38 1-

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen...

Vorainstellungen... Hauptfenstar...

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.

@ Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache

[ B 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltfléache [ [z 1, oder
schlie3en Sie das [Remote Livebild-Fenster].
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Klicken Sie beim Festlegen der Movie-Aufnahmegrof3e, des
Movie-Aufnahmemodus usw. auf [Einstellungen Livebild/Movie],
um vor dem Einstellen das Fenster [Einstellungen Livebild/
Movie] anzuzeigen.

IEREE

Einstellungen Livabild/Movie

v

Einstellungen Livebild/Movie - ‘ |

r— -
' 1920%1080 24 Bilder / Sek -} Auswahlen
Movie-Belicht.

Automnatisch ~)

oK — Klicken

@ Beachten Sie Folgendes, wenn Sie die Movie-AufnahmegrofRe auf

[Movie-Ausschnitt 640x480] einstellen.

* Bilder aus Movie-Ausschnitten kénnen nicht fur die Fokussierung
vergroRert werden.

* Es kdnnen zwei AF-Modi ausgewahlt werden: [LiveModus] (S. 44)
und [Live-Modus fur Gesichtserkennung] (S. 45).

* Der AF-Modus schaltet im [QuickModus] (S. 42) automatisch in
den [LiveModus] (S. 44).

» Es kénnen keine Einzelbilder aufgenommen werden.

« Als Symbol fiir die Movie-AufnahmegréRe wird [[]] angezeigt.

Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verflgbar sind, die nicht auf Ihren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.
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EOS Utility - Bild herunterladen R

MName Grifke
=] " MvI_0118 164 MB

[ mMvI_0119 425 MB
[¥] "R Mvi_o120 58.1 MB

Dateinamen angeben
(1 coBenutzeriista\Bilder
“E ox

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet)
Zielordner... ] [

Dateiname... ]

[ Herunterladen ] [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, fur die das Hakchen vom Dateinamen entfernt wird,
werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie anschliel3end
beim Herunterladen der Bilddaten von der Speicherkarte der
Kamera auf den Computer das in dieser Bedienungsanleitung
auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.

(700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | [1200D )

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ [0 1.

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen...

Vorainstallungan. .. Hauptfenstar. ..

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.

Geben Sie fiir das Modell [ 700D | [ 100D | [ 650D | die Audio-
Aufnahmeeinstellungen wie erforderlich ein.

Informationen zum Angeben von Audio-Aufnahmeeinstellungen
finden Sie unter ,Audio-Aufnahmeeinstellungen” (S. 51).

@ Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ B 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltfléche [ [z 1, oder
schlie3en Sie das [Remote Livebild-Fenster].
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Klicken Sie beim Einstellen der Movie-AufnahmegréfRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und 6ffnen Sie vor dem Einstellen
das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie].

CIEEEE

Einstellungen Livebild/Movie

v

Einstellungen Livebild/Movie (NNl

Movie-Aufn gréie
" 1920x1080 24 Bilder/ Sek. - '— — Auswahlen
ovie-belicl

[Automatisen -]

|' oK '— — Klicken

5

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie die Movie-Aufnahmegréfie

bei [ 550D | auf [Movie-Ausschnitt 640x480] einstellen.

* Bilder aus Movie-Ausschnitten kdnnen nicht fur die
Fokussierung vergrofiert werden.

* Es kénnen zwei AF-Modi ausgewahlt werden: [LiveModus]
(S. 44) und [Live-Modus fur Gesichtserkennung] (S. 45).

* Der AF-Modus schaltet im [QuickModus] (S. 42) automatisch in
den [LiveModus] (S. 44).

* Es konnen keine Einzelbilder aufgenommen werden.

« Als Symbol fiir die Movie-AufnahmegroRe wird [[-]] angezeigt.

Die folgenden Funktionen sind nicht verfiigbar, wenn bei
Movie-Digitalzoom eingestellt ist.

* Remote Livebild-Anzeige

» AF-Fokussierung

* Einzelbildaufnahme

Die Video-Schnappschussaufnahme bei [ 700D | [ 100D |

( 650D | [ 600D | (1200D | ist mit EU nicht verfiigbar.

Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[ @ ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verflgbar sind, die nicht auf Inren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.
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EOS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.
i Il (Die bei der Joyjs-A gufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)

Herunterladen Abbrechen

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

MName Grifke

] "R MVI_0118 164 MB
V| T MV R:R

[] "R MVI_0119 423 MB
[] " MvI_D120 53.1MB

Dateinamen angeben
[ ciBenutzervista\Bilder
“lE o

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... l [ Dateiname... l

[ Herunterladen ] [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlielend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.

500D |

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Setzen Sie das Modus-Wahlrad der Kamera auf <’ >,

Klicken Sie vor der Einstellung der Movie-AufnahmegréfRRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und zeigen Sie das Fenster
[Einstellungen Livebild /Movie] an.

S 1

Besitzer

Autor

Copyrighi-Vermeark

Datum/Uhrzeit 0000 0K

Einstallungen Livebild/Movie

Firmwarea Ver.1.0.0

v

Einstellungen Livebild/Movie _- |.. i_ﬁ

Movie-Aufn.grike

) 1920x1080

@ 1280x720 Auswahlen

©) 640x480 Klicken
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Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahma...

Andere Funktionen...

Voreinstellungen.., Hauptfenster. ..

Das [Remote Livebild-Fenster] wird angezeigt.
Passen Sie die Fokussierung an (S. 41, S. 42).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[@® 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Livebild-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltfldche [[T@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Livebild-Fenster] geschlossen wird und
Bilddaten verfiigbar sind, die nicht auf lhren Computer geladen
wurden, 6ffnet sich das folgende Fenster.

EOS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.
ll (Diie bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)

Herunterladen Abbrechen

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

EOS Utility - Bild herunterladen

Mame Grifke
] @ MvI_0118 164 MB

MR MVI_0119 42.5 MB
"R MVI_0120 58.1 MB

Dateinamen angeben
11 ciBenutzerwista\Bilder

(ooc Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... ] [ Dateiname... ]

[ Herunterladen ] [ Abbrechen ]

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, fiir die das Hakchen vom Dateinamen entfernt wird,
werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie anschliellend
beim Herunterladen der Bilddaten von der Speicherkarte der
Kamera auf den Computer das in dieser Bedienungsanleitung
auf S. 9 bis S. 13 beschriebene Verfahren.
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Aufnehmen mit Timer

Es stehen zwei Méglichkeiten fur die Aufnahme mit Timer zur
Verfigung, bei denen die Kamera automatisch zu einer festgelegten
Zeit oder eine festgelegte Anzahl von Bildern aufnimmt.

Einfiihrung

Aufnahmen mit dem Remote Intervall-Timer

Sie kdnnen Bilder automatisch aufnehmen, indem Sie die Intervalle
zwischen den Aufnahmen sowie die Anzahl der aufzunehmenden Bilder
einstellen.

Der Inhalt im
Uberblick

Aufnahmen mit dem Timer

Nachdem die angegebene Zeit abgelaufen ist, kann automatisch ein
Bild aufgenommen werden.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 33).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].

Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Verzogerungszeit ein, und klicken Sie
auf [Start].

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

0 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Aufnahme erfolgt nach Ablauf der angegebenen Zeit.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 33).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].
Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Remote
Intervall-Timer-Aufnahme].

Geben Sie das Aufnahmeintervall und die Anzahl der
Aufnahmen ein.

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Mindestanzahl der Bilder fiir die Timer-Aufnahme ist 2. Die
Anzahl der Bilder, die Sie in einem Timer-Intervall aufnehmen
kénnen, hangt vom freien Speicherplatz auf der Festplatte lhres
Computers ab.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start].

Die Bilder werden in den angegebenen Intervallen und mit der
festgelegten Anzahl aufgenommen.

®Wenn Sie bei bestimmten Computertypen ein kurzes Intervall

zwischen den Aufnahmen festlegen und nicht genltigend Zeit fiir das
Herunterladen und Speichern der Bilder zur Verfligung steht, sind
Aufnahmen mit dem festgelegten Intervall unter Umstanden nicht
maoglich. Stellen Sie in diesem Fall ein Iangeres Intervall zwischen
den Aufnahmen ein, und I6sen Sie erneut aus.

Der Aufnahmemodus kann bei angezeigtem Dialogfeld [Einstell.
Timer-Aufnahme] nicht gedndert werden.

Offnen Sie das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] erst nach
Auswahl des Aufnahmemodus.
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)

Aufnahmen mit Langzeitbelichtung

Aufnahmen mit Langzeitbelichtung

Einfiihrung

Wahlen Sie die gewlinschte Blende.
S —

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 33). Der Inhalt im

Uberblick
_

Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir den

Aufnahmemodus, und wahlen Sie [Langzeitbelichtung]. AT TEC

von Bildern

N —

Kameraeinstellungen

N —

Ferna hmen

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[®]].
Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Belichtungszeit ein, und klicken Sie —
auf die Schaltflache [Start].

Voreinstellungen

Referenzmaterial
Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen
Nehmen Sie folgende Einstellungen fiir andere Kameras als 5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein. —
(1DX | 1D C ) [1DMKIV) (1Ds Mkl (1D Mk Ill] vor.
Index

« Stellen Sie Kameras mit der Option < B > (Langzeitbelichtung)
am Modus-Wahlrad auf < B > ein. )
« Stellen Sie Kameras ohne die Option <B >
(Langzeitbelichtung) am Modus-Wahlrad auf < M > (manuelle
Belichtung) ein, und wahlen Sie entweder [Langzeitbelichtung]
im Aufnahmefenster aus, oder setzen Sie die Verschlusszeit
der Kamera auf [Langzeitbelichtung].

Q0O

|§| Sie kénnen die Langzeitbelichtung ohne Einstellen einer @
Belichtungszeit starten bzw. beenden, indem Sie auf die

Schaltflache [ @ ] klicken. -



Einstellung des Langzeitbelichtungs-Timers

7D MKk Il
Sie kénnen die Belichtungszeit fir die Langzeitbelichtung voreinstellen.
Mit dem Langzeitbelichtungs-Timer mussen Sie den Ausldser nicht
mehr wahrend der Langzeitbelichtung gedruckt halten. Dadurch wird ein
Verwackeln der Kamera vermindert. Der Langzeitbelichtungs-Timer
kann nur im Aufnahmemodus <B> (Langzeitbelichtung) eingestellt
werden. In allen anderen Aufnahmemodi ist dies nicht maglich.

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.
Flhren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme*® (S. 33) aus.
Wabhlen Sie [Einstellungen fiir Langzeitb.-Timers] im
Meni [Aufnahme] aus.

L O
Menl [Aufnahms]

Bildstil Standard
Detaileinst. 3, 0,0,0
Benutzerainst.datei registr.

WE-SHIFT 0.0

Objektiviehlarkorrektur

Einstellungen fir Langzeith.-Timer

Das Fenster [Einstellungen flr Langzeitb.-Timers] wird
angezeigt.

Nehmen Sie Einstellungen vor.

Wahlen Sie [Aktiv] aus.
Geben Sie die Belichtungszeit ein. Die Belichtungszeit kann
zwischen 00:00:00 und 99:59:59 eingestellt werden.

r — -‘:l |
Einstellungen fiir Langzeitk,-Timer ﬁ

(") Deaktivieren

@ Aktivieren

0o 00 s 04

[ OK | | nporecnen |

Wabhlen Sie [Deaktivieren], bleibt der Langzeitbelichtungs-Timer
bei der nachsten Langzeitaufnahme ausgeschaltet (OFF).
Wenn Sie 00:00:00 als Belichtungszeit wahlen, ist der
Langzeitbelichtungs-Timer auf [Deaktivieren] eingestellt.

Klicken Sie auf [OK].

' -— -q=| |
Einstellungen fir Langzeitb.-Timer @
() Deaktivieren
@ Aktivieren
00 - 20 30
[ oK ||| Aobrechen |

Der Langzeitbelichtungs-Timer an der Kamera ist eingestellt,
und das Fenster [Einstellungen flr Langzeitb.-Timer] wird
geschlossen.
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Blitzaufnahmen

) (oDx ) 1DC ) [1DMkIv) (BDMKII) (5D MkII) [ 6D ) (7D Mk i)
( 7D )J[ 7oD J( 60D | [ 700D | [ 100D | [ 650D | 600D |
( 550D | (1200D ) (1100D |

Aus EU konnen Sie fur Blitzaufnahmen die Blitzfunktion der Kamera
sowie Speedlites der EX-Serie (separat erhaltlich), die mit der
Blitzfunktionseinstellung kompatibel sind, einstellen.

Weitere Einzelheiten zur Einstellung von Elementen finden Sie auch in
der Bedienungsanleitung, die mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der
Kamera geliefert wurde.

Bereiten Sie die Kamera und das Blitzgerat vor.
Bringen Sie ggf. einen externen Blitz an der Kamera an.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten

Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/

Fernaufnahme].

E, £OS Utility - EOS M40

Bedienung der Kamera Zubehor

E Herunterladen der Bilder starten

+

,ﬁl Auswihlen und Herunterladen von Bildern
S

E Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme
-

Ordner iiberwachen
.l‘

Durch Bedienung lhrer Kamera kdnnen Sie Bilder herunterladen.

Voraeinstellungen... Beenden

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[E].
EOSXMXX -—@MJ

Menu [Aufnahme]

Bildstil Standard
Detaileinst. 3.0.0.0
enutzereinst.datei registr.
WB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkormrekiur

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen...

Voreinstellungan... Hauptfenstar...

Daraufhin wird das [Blitzsteuerungsmenu] angezeigt.
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Klicken Sie auf [Blitzfunktion Einstellungen].

Blitzsteuerungsmenii

K7 AR K

Eingebauten Blitz ausklappen

Blitzfunktion Einstellungan

Wenn [ 700D | [ 650D | [ 600D | angeschlossen ist, wird die
Option [Interner Blitz] auch angezeigt.

Sie kénnen die Methode zum Einstellen der Funktionen des
internen Blitzes andern, indem Sie die Einstellungselemente
auswahlen, die unter [Interner Blitz] angezeigt werden.
Weitere Informationen zur Einstellung von Elementen
([Normalblitz], [EinfDrahtlos], [ManuDrahtlos]) finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera.

Daraufhin wird das Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] angezeigt.

@ Wabhlen Sie [Eingebauten Blitz ausklappen] aus, um den internen
Blitz bei den Modellen (7DMk1I)[ 7D | [ 70D | [ 60D |( 700D |
(100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | (1200D) (1100D) zu
verwenden.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

e — e —

Kameraeinstellungen

—_—

Ferna hmen

)

Voreinstellungen

Referenzmaterial

N —

Index

Q0O

74



angezeigten Men( aus.*

- Schaltflache [Drahtlos Funkt.]

6 Nehmen Sie Einstellungen vor.

Fenster Blitzfunktion Einstellungen
Das angezeigte Fenster unterscheidet sich je nach angeschlossener Kamera und Blitz.

Dieses Kastchen muss
aktiviert sein. B siczindung

Klicken Sie auf
Einstellungselemente, und
wahlen Sie Einstellungen im

Aktivieren Sie die
Drahtlosfunktion, klicken Sie .
aufdie Einstellungselemente

und wahlen Sie im

| cingeblendeten Mend die
Einstellungen aus.*

Einstellblitze

e ————————— |

(1DX | [ 1DC ) [1DMkIV) [5DMk ) (5DMk1I| [ 6D | [ 550D | (1200D) [1100D )
Klicken Sie zur Aktivierung der Drahtlosfunktion auf die Schaltflache, und wahlen Sie im daraufhin angezeigten Menu [Aktiv] aus.
Wahlen Sie im Menu [Deaktivieren] aus, um den Vorgang abzubrechen.

(7DMk 1) [ 7D ) 70D || 60D | [ 700D | [ 650D | [ 600D |

Klicken Sie zur Aktivierung der Drahtlosfunktion auf die Schaltflache, und wahlen Sie im daraufhin angezeigten Men( die

Blitzkombination aus.

Wabhlen Sie im Menu [Deaktivieren] aus, um den Vorgang abzubrechen.

Wahlen Sie im [Blitzsteuerungsmen] die Option [Interner Blitz] und dann [EinfDrahtlos] oder [ManuDrahtlos] aus, um die

Drahtlosfunktion fiir den internen Blitz bei der [ 700D | [ 650D | [ 600D | zu aktivieren. Wahlen Sie [Normalblitz] aus, um den Vorgang

abzubrechen.

*Sie kénnen auch das Scrollrad der Maus verwenden, um Einstellungen fir Elemente im angezeigten Einstellungsfenster
auszuwahlen.

)
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Einfiihrung
Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die
Aufnahme zu machen.

® Wird das [Blitzsteuerungsmeni] auf dem LCD-Monitor der Kamera
angezeigt, wird das EU-Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
automatisch geschlossen.

) Der Inhalt im

5

Sie kénnen Einstellblitze durch Klicken auf die Schaltflache
[Einstellblitze] verwenden. Der Einstellblitz sollte hochstens

10 Mal in Folge verwendet werden. (Weitere Informationen
finden Sie in der mit dem Blitzgerat gelieferten
Bedienungsanleitung.)

Im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] angezeigte
Informationen werden durch Klicken auf die Schaltflache [[ €2 ]
aktualisiert und mit den aktuellen Blitzeinstellungen
synchronisiert. (Da mit dem Blitzgerat vorgenommene
Einstellungsanderungen nicht im Fenster [Blitzfunktion
Einstellungen] wiedergegeben werden, kdnnen Sie durch
Klicken auf die Schaltflache [ = ]] die aktuellen
Blitzeinstellungen in das Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
ubernehmen.)

Sie konnen die Blitzeinstellung benennen und in einer vom Bild
getrennten Datei speichern, indem Sie auf [Speichern] klicken.
Sie kénnen auch auf [Laden] klicken und diese Datei fur andere
Aufnahmen in EU laden.

Blitz- und Remote Livebild-Aufnahmen (S. 33) kénnen
zusammen verwendet werden.

Sie kénnen jedoch wahrend Remote Livebild-Aufnahmen keine
Einstellblitze verwenden.

Einstellungen, die im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
vorgenommen werden kdnnen, unterscheiden sich je nach Blitz
und Kamera.

| E0S

Das aufgenommene Bild wird auf lhren Computer Ubertragen
und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird
DPP automatisch gestartet.

Wenn der AF/MF-Auswahlschalter im Aufnahmefenster auf [AF]
gesetzt und der Mauszeiger auf die Schaltflache [O ] bewegt
wird, wird AF/AE ausgefuhrt (S. 103).

Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
aufgenommene Bild schnell Uberprifen, bevor DPP gestartet
wird. Sie kdnnen die GroRe des Fensters [Schnellvorschau] auch
anpassen.

Sie kdnnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden,
indem Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere
Funktionen] klicken und im angezeigten Menu die Option
[Schnellvorschau] auswahlen.

Eine Liste der Funktionen im Fenster [Blitzfunktion
Einstellungen] finden Sie auf S. 105.

Sie konnen auch durch Driicken der <Leertaste> auf der Tastatur
Aufnahmen machen.
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Bearbeiten von Bildstilen mit der Remote Livebild-Funktion

] 1 Einfiihrung
(1D C | (7D Mk1I) Klicken Sie im Fenster [Bildstil bearbeiten] auf
Bei einer Verbindung mit der [ 1D C | (7D Mk I} kénnen Sie PSE aus EU [Registrieren].
starten und Bildstile mit der Remote Livebild-Funktion von EU Das Dialogfeld [Bildstil registrieren] wird angezeigt. Der Inhalt im
bearbeiten. Durch die Verknipfung von PSE mit der Remote Livebild- . L . i Uberblick
Funktion von EU kénnen Sie einen Bildstil bearbeiten, wahrend Sie die V\_’ahlen_ Sie die g.ewunsc.:hten Elemen_te’ geben ?'e
Bearbeitungsergebnisse in Echtzeit anzeigen, und die Bildqualitat bei diese ein, und klicken Sie dann auf die Schaltflache
i f et Herunterladen
der Bearbeitung anpassen. [Registrieren]. von Bildern
. o . . Wahlen Sie [Anw. Def.], und geben Sie Informationen in [Titel]
Fuhren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,,Remote und [Copyright] ein.
Livebild-Aufnahme“ (S. 33) aus. (Der Eintrag in [Titel] ist obligatorisch.) Kameraeinstellungen
Klicken Sie auf [Andere Funktionen] und dann auf Defrdb,eastbﬁitft:ﬁ Bri]'dsg W!r‘: in der E?Tera registriert, wenn Sie
[Bildstil bearbeiten]. auf die Schaltflache [Registrieren] klicken.
PSE wird gestartet, und das Fenster [Bildstil bearbeiten] Femaahmen
(Remote Livebild-Fenster zur Bearbeitung von Bildstilen) wird

angezeigt.

Bearbeiten Sie einen Bildstil mit PSE.

Informationen zur Bearbeitung von Bildstilen mit PSE finden Sie
in der ,Picture Style Editor Bedienungsanleitung” (PDF-Datei).
Sie kénnen nicht in PSE auf die Schaltflache [z ]] klicken,
um Farben anzugeben, die Sie in einem Remote Livebild in EU Referenzmaterial
anpassen mdchten.

Die Bearbeitungsergebnisse eines Bildstils mit PSE werden in
Echtzeit im Fenster [Bildstil bearbeiten] angezeigt. So kénnen Index
Sie einen Bildstil bearbeiten und dabei die Ergebnisse anzeigen.
Bei der Verwendung dieser Funktion sind das Aufnahmefenster
von EU und alle Kamerafunktionen nicht verfiigbar.

Voreinstellungen

® Nach der Bearbeitung wird empfohlen, dass Sie die Anderungen
als Bildstil-Datei im Computer speichern, bevor Sie mit Schritt 4
fortfahren. In der Kamera registrierte Bildstile kdnnen nicht @ @
extrahiert und als Bildstil-Dateien im Computer gespeichert
werden. Details zur Speicherung von Bildstil-Dateien finden Sie in

der ,Picture Style Editor Bedienungsanleitung” (PDF-Datei). Wenn Sie diese Funktion beenden und dann erneut starten, wird

die Meldung [Letzte Bearbeitung fortsetzen?] angezeigt. Sie
kénnen [Ja] wahlen, um den letzten Bildstil weiter zu bearbeiten.
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Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte einer Kamera

(6D ) 700 ) [ 700D ) (100D ] [ 650D ) [ 600D ) (1200D |
(M2 J[ ™ ]

Sie kdnnen Musikdateien im WAV-Format, die auf Ihrem Computer gespeichert
sind, auf der Speicherkarte der Kamera als Hintergrundmusik registrieren.
Registrierte Hintergrundmusik kann zusammen mit einem Video-

Schnappschussalbum oder einer Diaschau auf der Kamera wiedergegeben werden.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten Sie EU (S. 5).

Ist die Kamera nicht mit Inrem Computer verbunden, wird die
Option [Hintergrundmusik registrieren] nicht angezeigt.

Das Festlegen von Einstellungen fir [ M2 |[ M |
funktioniert anders als bei anderen Kameras.

Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Festlegen der Einstellungen fur
EOS M2 oder EOS M Kamerafunktionen® (S. 29).

Klicken Sie auf [Hintergrundmusik registrieren].

I, £OS Utility - EOS XXX X

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswihlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme I '

Hintergrundmusik registrieren

Einstellen von Webdiensten

Voreinstellungen..

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird angezeigt.
Wenn der Ordner [EOS Sample Music] auf lhnrem Computer
installiert ist, werden beim ersten Mal finf Titel in der [Liste der
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] als EOS Sample
Music angezeigt.

Im Movie-Aufnahmemodus ist ein Registrieren der
Hintergrundmusik nicht méglich.

Fenster [Hintergrundmusik registrieren]

Hintergrundmusik registrieren

Liste der Hir ik, die registriert werden soll @ Liste der Hintergrundmusik, die in

Track-Name Groke Ordner Dateiname ‘ Hinzufil Hegkamer et st derde ol
1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELS.wav 3
2 BELOVED 648MB  CiProgra. BELOVED.wav
3 GOSPORTS 538MB  C:\Progra GO SPORTS wav
4 MEMORIES 6.39MB  Ci\Progra. MEMORIES.wav
5

TRAVEL MIND 646MB  Ci\Progra TRAVEL MIND. Registrieren

»

(04

EOS Sample Music |

Bendtigter Platz (Schatzung): 30.4 MB/3.43 GB

»
SchlieRen

Bearbeiten Sie die [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll].
Hinzufliigen neuer Musikdateien

Klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufigen], wahlen Sie eine

Musikdatei im daraufhin angezeigten Dialogfeld [Offnen] aus,
und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Offnen].

Hintergrundmusik registrieren

Liste der Hir die registriert werden soll N Liste der musik, die in
Track-Name Grake Ordner Dateiname Mnataeny cTkamen reoskietwenion £o8
ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELSwav
BELOVED 648MB  CiProgra.. BELOVED.wav
GO SPORTS 538MB  Ci\Progra GO SPORTS wav
MEMORIES 6.39MB  CiProgra. MEMORIES.wav

TRAVEL MIND 646MB  CAProgra. TRAVEL MIND. Registrieren

[E R E

»

(04

EOS Sample Music |

Bendtigter Platz (Schatzung): 30.4 MB/3.43 GB

»
SchlieRen

Eine Musikdatei wird zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzugeflgt.

Sie kénnen eine auf dem Computer gespeicherte Musikdatei
auch per Drag & Drop zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzufligen.

Es kann immer nur ein Musiktitel hinzugefligt werden.
Insgesamt kdnnen Sie 20 Titel hinzufigen, wobei jeder bis zu
29 Minuten und 59 Sekunden lang sein kann.
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Andern der Wiedergabereihenfolge von Musikdateien
Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die

Schaltflache [ 29 ] oder [ [z0] 1.

Hintergrundmusik registrieren
b -

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in

Track-Name Groke  Ordner Dateiname Hinzufiigen |  derKamera registriert werden soll
1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELSwav g
2 BELOVED 548MB  CiProgra.. BELOVED.wav
OR 6.39 MB Progra OR

AProgra. I 23 Registrieren

ElS

[Wledergabe I \ Track-Namen bearbeiten J I EQS Sample Music J

C\Program Files\Canon\EOS Sample MusicMEMORIES.wav

’

Schliefen

Benatigter Platz (Schatzung) : 30.4 MBI2 43 GB

Die Reihenfolge der Musikdateien andert sich.
Sie kénnen die Reihenfolge der Musikdateien innerhalb der
[Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll] auch per
Drag & Drop andern.

Loschen von Musikdateien
Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, die registriert
werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Entfernen].

Hintergrundmusik registrieren
= -

M Liste der Hintergrundmusik, die in
der Kamera regisiriert werden soll

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll

Track-Name Grake Ordner Dateiname Hinzufiigen
1 ANGELS 571MB  Ci\Progra.. ANGELS.wav '
2 BELOVED 648MB  C\Progra BELOVED wav
OR 639 MB Progra OR

\rogra. l Registrieren

[Wiadergabs I I Track-Namen bearbeiten J I EOS Sample Music J

C:\Program Files\Canon\EQS Sample Music\MEMORIES.wav

»

Schliefen

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB

Die Musikdatei wird aus der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] geléscht.

Bearbeiten von Track-Namen der Musikdateien
Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] aus, klicken Sie auf die Schaltflache [Track-
Namen bearbeiten], und geben Sie einen Track-Namen mit bis zu
25 Zeichen (Single-Byte) ein. Klicken Sie dann auf [OK].

Hintergrundmusik registrieren
F -

Liste der Hir ik, die registriert werden soll @ Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Grake Ordner Dateiname lbediaany) Oedkamer regitiertweidan Sol
1 ANGELS §71MB  CiProgra.. ANGELSwav E
2 BELOVED 648MB  Ci\Progra BELOVED.wav
OR 6.30 UB Progra OR

AProgra. i Registrieren

‘Wiedergabe Track-Namen bearbeiten EOS Sample Music

C\Program Files\Canen\EQS Sample Music\MEMORIES.wav

| X
Benatigter Platz (Schatzung) : 30.4 WBI3.43 GB i r
Schlieken

Der Track-Name fur die Musikdatei wird geandert.

Sie kénnen das Dialogfeld [Track-Namen bearbeiten] auch anzeigen,
indem Sie auf eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] doppelklicken.

Wiedergeben von Musikdateien
Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Wiedergabe].

Hintergrundmusik registrieren
& -

Liste der Hir ik, die registriert werden soll @ Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Groke Ordner Dateiname Hinzufiigen degkamey eotii st derde ol
1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELS.wav 2
2 BELOVED 648MB  C\Progra BELOVED.wav
OR 5.30 UB Progra OR

AFrogra. W Registrieren

W\eﬂergaal [ Track-Namen bearbeiten | [ E£OS Sample Music |

C:\Program Files\Canon\EOS Sample Music\MEMORIES. wav

»

SchlieRen

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB

Die Musikdatei wird wiedergegeben.
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Hinzufiigen von EOS Sample Music
Klicken Sie auf die Schaltflache [EOS Sample Music].

Hintergrundmusik registrieren

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll M Liste der Hintergrundmusik, die in

Track-Name Groke Ordner Dateiname Hinzufiigen o Kam e e Ol T W deny 308
1 ANGELS 571MB  C\Pragra AMGELS wav 3
2 BELOVED 648MB  CiProgra.. BELOVEDwav
3 GO SPORTS 538MB  CiProgra.. GO SPORTS.wav

5 TRAVEL MIND 546MB  C\Progra. TRAVEL MIND Regisirieren

IWiaﬂergabs | ‘ Track-N: iten ‘ﬂ EOS Sample Music

C:\Program Files\Canon\EQS Sample Music\MEMORIES.wav

»

Schliefen

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB

Die EOS Sample Music auf lnrem Computer wird zur [Liste der
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] hinzugefligt.
Dieser Vorgang kann nur ausgefuhrt werden, wenn EOS Sample
Music auf lhrem Computer installiert ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Registrieren].

Hintergrundmusik registrieren
Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll M Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Grifte Ordner Dateiname Hinzufiigen | 2 got
ANGELS -

1 ANGELS 571MB  CiProgra ANGELS.wav BELOVED
2 BELOVED 548MB  CiProgra. BELOVED wav GO SPORTS
3 GOSPORTS 538MB  C:\Progra GO SPORTS.wav MEMORIES
4 MEMORIES 639MB  CiProgra.. MEMORIES.wav |FRERLED
5 TRAVEL MIND 646MB  CiProgra. TRAVEL MIND. Registrieren

)

[P

~——
Bendtigter Platz (Schatung) : 30.4 MB/3.43 GB L G
Schliefen

Die Musikdateien in der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] werden auf der Speicherkarte der Kamera
registriert (gespeichert).

Musikdateien, die bereits auf der Speicherkarte der Kamera
registriert sind, werden bei der Registrierung Gberschrieben.
Musikdateien kdnnen nicht einzeln auf der Kamera registriert
werden.

Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].

o ;

Schliefen

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird geschlossen.

@ Die mit dieser Funktion kopierte Musik darf nur mit Genehmigung
des Copyright-Inhabers verwendet werden, auller in nach
geltendem Rech zulassigen Fallen, wie z. B. zur personlichen
Verwendung.

@ Musikdateien, die auf der Speicherkarte der Kamera registriert
werden sollen, missen die folgenden Voraussetzungen erfiillen.

Dateiformat Musikdateiexport: WAVE (.wav,
.wave)-Dateien in Linear PCM

Dateidauer Bis zu 29 Min. 59 Sek. pro Datei

Dateianzanhl Bis zu 20 Dateien

Kanale 2 Kanale
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Webdienste einrichten

0 (6owe)) (6DW) ) (70DW) | (M2(W))

Hier wird erklart, wie Sie Webdienste auf der Kamera einrichten.
Sie kdnnen CANON iMAGE GATEWAY verwenden, um aufgenommene
Bilder in Online-Fotoalben anzuzeigen und eine Vielzahl von
Dienstleistungen zu nutzen. Die Seite CANON iMAGE GATEWAY dient
aullerdem als Brucke, um Bilder drahtlos von Ihrer Kamera an andere
Webdienste wie Facebook, Twitter, YouTube, Flickr und per E-Mail zu
senden.
Bevor Sie Webdienste auf Ihrer Kamera einrichten, gehen Sie mit Ihrem
Computer online, greifen Sie Uber die Webseite von Canon (http://
canon.com/cig) auf die CANON iIMAGE GATEWAY-Webseite fiir lhre
Region zu,und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich als
Mitglied zu registrieren.
Um neben CANON iMAGE GATEWAY weitere Webdienste zu nutzen,
fahren Sie fort, indem Sie geeignete Konten erstellen. Weitere
Informationen finden Sie auf der Webseite jedes einzelnen
Webdienstes.
Fir das Festlegen der Einstellungen von Webdiensten, einschlieflich
CANON iIMAGE GATEWAY, wird ein Computer bendtigt.
Weitere Informationen zu Landern und Regionen, in denen CANON
iIMAGE GATEWAY-Dienste unterstlitzt werden, finden Sie auf der
Webseite von Canon (http://canon.com/cig).

@ Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Lens
Registration Tool installiert sein.
Zur Verwendung von CANON iMAGE GATEWAY ist eine
Umgebung mit Internetzugriff (Vereinbarung mit
Internetdienstanbieter, installierte Browser-Software und
bestehende Verbindung) erforderlich.
Informationen zu Browser-Version und -Einstellungen (Microsoft
Internet Explorer etc.) fir den Zugriff auf CANON iMAGE
GATEWAY finden Sie auf ,CANON iMAGE GATEWAY*.
Die Verbindungs- und Ubertragungsgebiihren beziiglich der
Zugangspunkte des Internetdienstanbieters werden separat
erhoben.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (S. 5).
Das EU-Hauptfenster erscheint.

Ist die Kamera nicht mit Inrem Computer verbunden, wird die
Option [Einstellen von Webdiensten] nicht angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellen von Webdiensten].

I\ EOS Utility - EOS XXX 3

| Bedienung der Kamera | Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswihlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme I l

Hintergrundmusik registrieren

@ Einstellen von Webdiensten

Voreinstallungen... Beenden

Das CANON iMAGE GATEWAY-Dialogfeld zur Anmeldung erscheint.
Melden Sie sich bei CANON iMAGE GATEWAY an.

r ~
Anmelden &J

Anmelden bei CANON iMAGE GATEWAY.
Geben Sie lhren Benutzememen und |hr Kennwort ein.

Benutzemame

|

Kenrwort

[¥] Anmeldeinformationen speichem

Zum Verwenden dieser Funktion ist die Mitgliedsregistrierung
{kostenlos) von CANON iMAGE GATEWAY erforderich.

| Mitgliedsregistrierung |

(o

Geben Sie lhren Benutzernamen und Kennwort fir CANON iMAGE

GATEWAY ein, und klicken Sie auf die Schaltflache [Anmelden].
Das Fenster [Webdienste bearbeiten] erscheint.
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Richten Sie die Webdienste ein.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Webdienste
einzurichten.

Wenn die Einrichtung der Webdienste abgeschlossen ist, klicken
Sie unten auf die Schaltflache [Fertig stellen], um das Fenster
[Webdienste bearbeiten] zu schlielen.

Das Dialogfeld [Einstellen von Webdiensten] erscheint.

Wenden Sie die Webdienst-Einstellungen auf die
Kamera an.

Wabhlen Sie die Namen der Webdienste aus, die Sie in die Liste
[Webdienste] aufnehmen mochten, und klicken Sie auf die
Schaltflache [E ]in der Mitte.

Die Namen der auf die Kamera anzuwendenden Webdienste
erscheinen in der Liste [Kamera].

Sie kénnen aulierdem die Reihenfolge andern, in der
Webdienste im Kameramenl angezeigt werden, indem Sie auf
die Schaltflache [|E|] oder [|E_;|] in der Liste [Kamera] klicken.
Um die in der Liste [Kamera] vorgenommenen Anderungen zu
verwerfen, klicken Sie auf die Schaltflache [Abbrechen].

Wenn die Liste [Kamera] alle Webdienste enthalt, die Sie
einrichten mdchten, klicken Sie auf die Schaltflache [OK], um
den Vorgang abzuschlieRen.

Die Webdienst-Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.

Fur E-Mail-Ziele kdnnen bis zu 20 Adressen in der Kamera
registriert werden.

Ab der zweiten Anmeldung bei CANON iMAGE GATEWAY
erscheint in Schritt 3 das Dialogfeld [Einstellen von Webdiensten]
von Schritt 5. Um Webdienste einzuschalten, klicken Sie auf die
Schaltflache [Webdienste bearbeiten].

Um Webdienste hinzuzufligen oder zu dndern, wiederholen Sie
die in Schritt 1 beschriebenen Ablaufe.
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4 Voreinstellungen —

Einfiihrung
Sie kdénnen die EU-Funktionen auf jeder Registerkarte im —
Voreinstellungsfenster andern, um ihre Verwendung zu vereinfachen. .
Der Inhalt im
Uberblick
Voreinstellungen.........ccooooiiiiiii e 84 S
Grundeinstellungen ............cccocoiiiiiiieee e 84 Herunterladen
A=) (o] (o 13 Y=Y O 84 |IEEEEEEE
Datein@me .......ccevvieiiee i 85
Bild herunterladen .............ccccoooiiiiii 85 | Kameraeihstellungen
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Voreinstellungen

Einfiihrung
Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltfliche % ® Wenn Sie die Option [Auto.Absch.aus (auRer bei
[Voreinstellungen]. Netzstromversorgung)] markieren, wird die automatische
. . . _ Abschaltung der Kamera aktiviert. Wenn Sie das Hakchen ;

Das Dialogfeld [Voreinstellungen] wird angezeigt. entfernen, bleibt die automatische Abschaltung der Kamera D%rblgrrlloalilttzll(m
Legen Sie die erforderlichen Einstellungen fest, und deaktiviert, selbst wenn Sie die automatische
klicken Sie auf [OK]. Abschaltungsfunktion auf der Kamera einstellen (sofern die

Kamera mit dem Computer verbunden ist). Herunterladen

Die Einstellungen werden auf EU angewendet. Wenn Sie das Hakchen von [Schnellvorschau-Fenster von Bildern

automatisch anzeigen] entfernen, wird das Fenster
[Schnellvorschau] wahrend Remote Livebild-Aufnahmen oder

Grundeinstellungen beim Laden von Bildern nicht mehr angezeigt. Kameraeinstellungen
Sie kénnen den Vorgang beim Start von EU festlegen und ob die
automatische Abschaltung aktiviert oder deaktiviert werden soll. Zielordner
s = Sie kénnen den Speicherort der Bilder bestimmen, die Sie von der Fernaufnahmen

Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen.

—_

Grundeinstellungen | Zielordner | Dateiname | Bild herunterladen I Fernaufnahmen iVerknupﬂe &

Startaktion

@ Haupifenster anzeigen . 4 F i Vore|4ungen
B aschimmeffnswah erund Henuniertadenvon Bildem] arelgen Grundeinstellungen \ Ziglordner | Dateiname | Bild herunterladen | Fernaufnahmen i Verknipfte ¢ "
Bildschirm [Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme] anzeigen
) Funktion [Herunterladen der Bilder starten] ausfithren | Zielordner
IBenutzerfCanon/Bilder Durchsuchen
[C] Automatisch abschalten (auBer bei Netzstromversorgung) In diesem Ordner wird automatisch ein Unterordner erstellt, in dem die Bilder gespeichert werden
Bei der ndchsten Verwendung dieser Funktion Unterordner erstellen R f . I
[¥] Schnelivorschau-Fenster automatisch anzeigen [7] Bild herunterladen [ Femaufahmen [7] Ordner aberwachen e erenzmate"a
Aufnahmedatum - Anpassen.. |
Aufnahmedatum Format | Jahr Monat Tag | Trennzeichen |Unterstrich v|
[ TT -
2.8 ] [___avbrechen | Beispiel. ) jBenutzer/Canon/Biider e
LT 0_m_x
ﬁ| Wenn [Bildschirm [Auswahlen und Herunterladen von Bildern] anzeigen] [E—— ok | [ aotrscren
als [Startaktion] ausgewahlt ist, wird das Anzeigefenster (S. 100) - -
geoffnet.
Wenn [Bildschirm [Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme]
anzeigen] als [Startaktion] ausgewahlt ist, wird das
Aufnahmefenster (S. 103) gedffnet. (Bei [ M2 |[ M )
erscheint das Hauptfenster.)
Wenn [Funktion [Herunterladen der Bilder starten] ausfthren] als
[Startaktion] ausgewahlt ist, wird das Dialogfeld [Datei speichern] (S. 9) @

gedffnet, und der Ubertragungsvorgang auf den Computer beginnt.
Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, startet automatisch DPP, und

die herunteraeladenen Bilder werden im DPP-Hauptfenster anaezeiat. 84



Daruber hinaus kdnnen Sie einen Zielordner angeben, indem
Sie Text direkt in das Textfeld fur den Zielordner eingeben.
Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], um einen Zielordner
anzugeben. Nachdem Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen]
geklickt und einen Zielordner angegeben haben, wird automatisch
ein Unterordner unter dem angegebenen Zielordner angelegt.
Wenn Sie eine der Optionen [Bild herunterladen], [Fernaufnahmen]
oder [Ordner Gberwachen] aktivieren, wird ein Unterordner
angelegt, sobald die aktivierte Option verwendet wird.

Im Listenfeld kénnten Sie die Benennungsregel flr angelegte
Unterordner auswahlen. Aul3erdem kénnen Sie die
Benennungsregel fur Unterordner auch anpassen, indem Sie auf
die Schaltflache [Anpassen] klicken.

Wenn Sie fiir einen generierten Unterordner das Aufnahmedatum
verwenden, kdnnen Sie das Format (Reihenfolge und Stil von
Jahr-Monat-Tag) und Trennzeichen angeben.

Dateiname

Sie kdnnen den Dateinamen der Bilder bestimmen, die Sie von der
Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen.

.
Voreinstellungen X

| Grundeinstellungen | zieloraner || iatéiname | gild herunterladen | Fernaumanmen | verknipfte ¢

Nicht &ndern (Bild herunterladen) v‘

Dateiprafix Anpassen |

IMG

Sequenznr. zuweisen
Anzahl Ziffern
Start 1

Aufnahmedatum Format |JahrrulunalTag v| Trennzeichen ‘Umerslrlch -

[T -

%] [ moeam

|i| Wenn Sie den Dateinamen eines Bilds angeben, wahlen Sie aus

dem Listenfeld eine Benennungsregel fir die Datei aus. (Wenn
die Option [Nicht andern] ausgewahlt ist, werden Bilder mit dem
auf der Kamera festgelegten Dateinamen gespeichert.) Sie
konnen die Benennungsregel fur Dateien anpassen, indem Sie
auf die Schaltflache [Anpassen] klicken.

Fir Dateinamen kénnen Sie vorangestellte Zeichen, die Anzahl der
Ziffern bei Seriennummern und die Startnummer einzeln einstellen.
Wenn Sie das Aufnahmedatum in Dateinamen integrieren,
konnen Sie das Format (Reihenfolge und Stil fur Jahr-Monat-
Tag) und Trennzeichen angeben.

Bild herunterladen

Sie kénnen im Listenfeld festlegen, welche Bilder heruntergeladen
werden, wenn Sie im Hauptfenster auf [Herunterladen der Bilder starten]
klicken.

iGrundemslel\ungen“i_Z\e\urdner.!-Datelname.5;Bi‘d thUﬂTE”adEﬂ‘i‘Femaufnahmen_g-\/erknupﬂe N 3

Einstellungen fur die Schaltlache [Herunterladen der Bilder starten]

Einstellungen fur heruntergeladens Bilder

Bilder noch nicht heruntergeladen -

Info OK ] [ Abbrechen

|i| Die Option [Bilder, deren Ubertragungseinstellungen mit der
Kamera angegeben wurden] im Menu [Einstellungen fiir
heruntergeladene Bilder] ist nur fiUr Kameras aktiviert, die die direkte
Ubertragung von aufgenommenen Bildern unterstitzen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.
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Fernaufnahmen

Sie kénnen Vorgange festlegen, die wahrend der Fernaufnahme
durchgefiihrt werden.

Voreinstellungen - T [

| Grundeinstellungen I Zielordner | Dateiname | Bild herunterladen | Fernaumanmen i Verknipfte ¢ "

[] Auch auf Kamera-Speicherk. speich
Im RAW+JPEG-Modus nur JPEGs zum Computer Ubertragen

[ Bild drehen

Mit Kamerabetrieb synchronisieren
[T] Live View starten

[ Live View anhalten

[] mausradfunition deaktivieren

oK | [ Abbrechen

Bei Aktivierung von [Auch auf Kamera-Speicherk. speich.]
werden Bilder, die wahrend der Fernaufnahme aufgenommen
wurden, ebenfalls auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert.
Bei Aktivierung von [Im RAW+JPEG-Modus nur JPEGs zum
Computer Ubertragen] wird nur das JPEG-Bild der Bilder auf den
Computer Ubertragen, die in RAW+JPEG-Aufnahmequalitat mit
Fernaufnahmen aufgenommen wurden.

Bei Aktivierung von [Bild drehen] kénnen Sie eine Funktion
einstellen, mit der aufgenommene Bilder unabhangig von der
Kameraposition wahrend der Aufnahme gedreht werden. Sie
konnen den Drehungswinkel im Aufnahmefenster festlegen

(S. 103).

Bei Aktivierung von [Livebild starten] wird das [Remote Livebild-
Fenster] automatisch angezeigt, wenn die Livebild-Funktion der
Kamera gestartet wird.

Bei Aktivierung von [Livebild anhalten] wird das [Remote Livebild-
Fenster] automatisch geschlossen, wenn die Livebild-Funktion
der Kamera beendet wird.

Bei (1DX [ 1DC | (1DMkIV) (5DMkIII) [ 6D | (7DMkII) [ 7D )
(70D | [ 60D ][ 700D ][ 100D | [ 650D | [ 600D | ( 550D |

(1200D | (1100D | wird, wenn die Livebild-Anzeige der Kamera
beim Beenden von Remote Livebild aktiv ist, die Livebild-Anzeige
der Kamera ebenfalls beendet.

Wenn Sie [Mausradfunktion deaktivieren] aktivieren, kbnnen Sie
das Scrollrad der Maus fur die Schaltflachen zum Anzeigen/
Steuern im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] nicht mehr
verwenden.
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Verknupfte Software

Sie kénnen im Listenfeld die verknlipfte Software auswahlen, die
automatisch gestartet wird, wenn Sie Bilder von der Kamera
herunterladen bzw. aus der Ferne aufnehmen. Sie kénnen auch
Software von Drittanbietern als verknupfte Software festlegen, indem
Sie auf die Schaltflache [Einstellungen] klicken.

| zietoraner | Dateiname | Bild herunterladen I Fernaufnahmen |} Verknipfe Software ;|

Zu verknupfende Sofiware
{Dlg\tal Photo Professional v] I Einstellungen... }

o ] [ soewen ]

@ Wenn Sie im angezeigten Fenster auf die Schaltflache
[Einstellungen] klicken, kdnnen Sie den Bildtyp festlegen, der
Ubertragen werden soll, wenn die verkniipfte Software von
Drittanbietern gestartet wird.

Zeiteinstellungen

Wenn eine Kamera angeschlossen ist, kdnnen Sie Einstellungen fiir die
Uhrzeit angeben.

r

Dateiname | Bild herunterladen | Fernaufnahmen | Verkniipfte Software || Zeieinstellungen ;|

Prufen Sie die Kamerazeit, wenn die Kamera angeschlossen ist.

() Bitte benachrichtigen, wenn die Uhrzeit nicht Gberginstimmt
5| Minuten

(©) Immer Computerzeit anpassen

@ Nichts unternehmen

oK ] [ Apbrecnen

@ Wenn Sie [Bitte benachrichtigen, wenn die Uhrzeit nicht
Ubereinstimmt] auswahlen, kdnnen Sie angeben, wie viele
Minuten (zwischen 1 und 60) die Kamera- und Computeruhr
differieren dirfen, bevor Sie benachrichtigt werden.

Wenn Sie EU erneut starten, werden Kamerauhr und
Computeruhr verglichen. Uberschreitet die Zeitdifferenz die
festgelegte Anzahl an Minuten, wird ein Benachrichtigungsfeld
angezeigt.

Wenn Sie die Option [Immer Computerzeit anpassen] auswahlen,
wird die Kamera auf die Computerzeit eingestellt, wenn Sie EU
starten.
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Referenzmaterial

Dieser Referenzabschnitt bietet zusatzliche Informationen zu EU und den
Funktionen der Software.

Er enthalt hilfreiche Fehlerbehebungslésungen, Informationen dazu, wie Sie EU
vom Computer lIéschen, und Erlduterungen zu den verschiedenen Fenstern.
Am Ende des Kapitels finden Sie einen Index, mit dem Sie schnell nach den
gewunschten Informationen suchen kdénnen.

Fehlerbehebung ..o 89
Funktion [Ordner Uberwachen] (Funktion fir WFT-E2,
WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 II, WFT-E5,
WFT-E6, WFT-E7 oder WFT-E7 (Vers. 2))......ccccvevueenenn, 91
Funktion fur die Verwendung mit dem Zubehor ...... 92
Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte .... 93
Deinstallieren der Software .............cccooovviieii, 93
Befestigen des Steckers an der Kamera................. 94
Liste der Funktionen des Hauptfensters.................. 98
Liste der Funktionen des Anzeigefensters ............ 100

Liste der Funktionen des Fensters zum Registrieren von
Daten fur Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten .... 101

Liste der Funktionen des Fensters Einstellungen My Menu.... 102

Liste der Funktionen des Aufnahmefensters......... 103
Belichtungsstufe/AEB-Stufe ..........cccccceeeeeiiinni. 104
Liste der Funktionen des Fensters Blitzfunktion
Einstellungen ..., 105
Liste der Funktionen im Remote Livebild-
Fenster (Registerkarte Livebild) ..............cccccc.... 107
Liste der Funktionen im Remote Livebild-
Fenster (Registerkarte Zusammenstellen) ............ 108
Liste der Funktionen des Fensters fiir die Zoom-Ansicht........ 109
Liste der Funktionen des Fensters fur Testaufnahmen ..... 110
INAEX .. 111
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MarkenreChte.............oeiiiiieeeieeee e 112
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Fehlerbehebung

Wenn EU nicht ordnungsgemaf funktioniert, beachten Sie die
folgenden Punkte.

Einfiihrung

EU und die Kamera konnen nicht kommunizieren

Installation konnte nicht ordnungsgemaR ausgefiihrt werden

Wahlen Sie als Benutzereinstellung eine Administratorberechtigung
([Computeradministrator], [Administrator] usw.). Sie kénnen keine
Software installieren, wenn eine andere Benutzereinstellung als eine
Administratorberechtigung ausgewahlt ist. Nahere Informationen zur
Auswahl der Administrator-Berechtigung finden Sie im Handbuch
Ihres Computers.

EU startet nicht

Wenn EU nicht gestartet wird, obwohl Sie den Hauptschalter der
Kamera auf < ON > gestellt haben, doppelklicken Sie auf das Symbol
[EOS Utility] auf dem Desktop.

Wenn [6D(W) ] [6D(WG) ) (70D(W)| (M2(W)] iiber ein
Schnittstellenkabel mit einem Computer verbunden ist und die
WLAN-Einstellung der Kamera aktiviert wurde, kann EU nicht starten.
Deaktivieren Sie die WLAN-Einstellung.

Der Kartenleser erkennt die SD-Karte nicht.

Je nach verwendetem Kartenleser und Betriebssystem werden
SDXC-Karten moglicherweise nicht richtig erkannt. SchlieRen Sie in
diesem Fall Ihre Kamera lber das mitgelieferte Schnittstellenkabel an
den Computer an, und Ubertragen Sie die Bilder auf den Computer.

EU funktioniert nicht ordnungsgemaf, wenn der Computer die
erforderlichen Systemanforderungen nicht erfullt. Verwenden Sie EU
nur auf einem Computer mit kompatiblen Systemanforderungen (S. 2).

Dricken Sie den Stecker des Schnittstellenkabels vollstandig in den
Anschluss. Lockere Verbindungen kénnen zu Stérungen oder
Fehlfunktionen flhren (S. 5).

Vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter der Kamera auf
< ON > gestelltist (S. 7).

EU und die Kamera kénnen méglicherweise nicht ordnungsgeman
miteinander kommunizieren, wenn Sie ein anderes als das mit der
EOS-Kamera gelieferte Canon-Schnittstellenkabel verwenden (S. 5).

Verbinden Sie Kamera und Computer direkt mit dem
Schnittstellenkabel, das mit der Kamera geliefert wurde. Schliel3en
Sie das Kabel nicht tiber einen Hub an, da dies zu Fehlern in der
Kommunikation flihren kann.

Wenn Sie mehrere USB-Gerate (mit Ausnahme von Maus und
Tastatur) am Computer anschlief3en, kann die Kamera
moglicherweise nicht ordnungsgemaf kommunizieren. Wenn dies
der Fall ist, entfernen Sie die anderen USB-Gerate (mit Ausnahme
von Maus und Tastatur) von lhrem Computer.

SchlieRen Sie nicht mehrere Kameras an denselben Computer an. In
diesem Fall funktionieren die Kameras moglicherweise nicht
ordnungsgemal.

SchlieRen Sie Ihre Kamera nicht an den Computer an, wahrend Sie
Lverknipfte Aufnahmen” mit einem Wireless File Transmitter der
WEFT-Serie (separat erhaltlich) ausfihren. In diesem Fall funktioniert
die Kamera mdéglicherweise nicht ordnungsgeman.

Wenn der Akku der Kamera nicht mehr ausreichend geladen ist, kann
die Kamera nicht mit EU kommunizieren

. Ersetzen Sie den Akku durch einen vollstandig geladenen Akku,
oder nutzen Sie das Netzadapter-Kit (separat erhaltlich). Der
Computer kann die Kamera nicht tGber das Schnittstellenkabel mit
Strom versorgen.
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Kommunikation zwischen EU und Kamera unterbrochen

Die automatische Abschaltfunktion schaltet die Kamera automatisch
aus und beendet die Kommunikation mit EU, wenn Sie diese Funktion
auf [EIN] stellen. Um diese Funktion zu deaktivieren, deaktivieren Sie
im Voreinstellungsfenster (Registerkarte [Grundeinstellungen]) (S. 84)
die Option [Auto.Absch.aus (aulier bei Netzstromversorgung)], oder

setzen Sie die automatische Abschaltfunktion in der Kamera auf [AUS].

Wenn Sie keine Vorgange ausfiihren, wahrend Kamera und
Computer verbunden sind, wird je nach Betriebssystem eine Meldung
auf dem Bildschirm angezeigt, und Sie werden gefragt, ob die
Kommunikation mit der Kamera fortgesetzt werden soll. Wenn Sie
auch nach Anzeige dieser Meldung keine weiteren Vorgange
ausflihren, wird die Kommunikation zwischen Computer und Kamera
beendet. Schalten Sie in diesem Fall den Hauptschalter der Kamera
auf < OFF > und anschlieRend wieder auf < ON >, und starten

Sie EU.

Aktivieren Sie nicht den Energiesparmodus Ihres Computers, solange
die Kamera angeschlossen ist. Sollte Ihr Computer in den
Energiesparmodus wechseln, ziehen Sie nicht das
Schnittstellenkabel ab, solange sich der Computer noch im
Energiesparmodus befindet. Reaktivieren Sie den Computer stets,
wahrend er mit der Kamera verbunden ist. Je nach Art des
Computers kann das Entfernen des Schnittstellenkabels wahrend des
Energiesparmodus dazu fuhren, dass der Computer nicht
ordnungsgemal reaktiviert werden kann. Weitere Informationen zum
Energiesparmodus finden Sie im Benutzerhandbuch des Computers.

Ein Blitzgerat eines anderen Herstellers Iost

wahrend Remote Livebild-Aufnahmen nicht aus

Wenn Sie bei Remote Livebild-Aufnahmen ein Blitzgerat eines
anderen Herstellers verwenden, stellen Sie im Menu [Leise
Aufnahme] die Option [Deaktivieren] ein.

Fernaufnahmen tiber EU werden in DPP nicht angezeigt

Wahlen Sie in Digital Photo Professional das Men [Extras] »
[Sync-Ordner mit EOS Utility].
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Funktion [Ordner berwachen] (Funktion fur WFT-E2, WFT-E2 Il WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il WFT-E5, WFT-E6, WFT-E oder WFT-ET (Vers. 2)

Einfiihrun
Diese Funktion dient der Echtzeit-Uberpriifung lhrer Bilder mit Digital Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], und J
Photo Professional (im Folgenden DPP) mithilfe des Wireless File geben Sie den Speicherort fiir aufgenommene Bilder an.
Transmitter WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 I, e e SRR Der Inhalt i
WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 oder WFT-E7 (Vers. 2) (separat erhaltlich). e e Elrbgrbalicll(m

| Zuriick zum Hauptfenster

Informationen zum Einstellen von WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-ES3,
WFT-E4, WFT-E4 Il, WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 oder WFT-E7 (Vers. 2)

Wenn Sie das drahtlose Dateilberragungsgerat fiir EOS-Kameras

ﬁnden S|e in der Bedienungsanleitung ZU den jeweiligen PrOdUkten. :Z;;\:]Tden,kﬁnnen Sie die aufggnommenen Bilder sofortin der Herunter|aden
pften Software Gberpriifen; geben Sie dazu den Zielordner .
fur diese Bilder als den Uberwachten Ordner an. von Bildern
Klicken Sie auf die Schaltflache [Ordner bemeschier Ovcker
uberwachen]. | : (—

Kameraeinstellungen
Zielordner [ Em—

Zubehor i
|1 C’\Benutzer\canon'Bilder

E ) Fernaufnahmen
Herunterladen der Bilder starten

-+
Sie kdnnen den Zielordner fiir die aufgenommenen Bilder in WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-
E3, WFT-E4, WFT-E4 II, WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 oder WFT-E7 (Vers. 2) angeben.

—_

,#l Auswidhlen und Herunterladen von Bildern
-

4+
l ' . . . . n Voreinstellungen
@ Kamers-Emstotungenrrornaunanme (I | Klicken Sie auf die Schaltflache [Andern], und geben o
Sie den Ubertragungszielordner an.
Ordner iiberwachen |m|
.I.‘ .
Durch Bedienung lhrer Kamera kdnnen Sie Bilder herunterladen. Zielordner Referenzmatenal
|21 C)Benutzercanon\Bilder
Voreinstallungean... Beenden - - - . 7 )
i —— | Klicken Sie auf die Schaltflache [| /1.
Das Dialogfeld [Ordner Uberwachen] wird angezeigt. Die Vorbereitungen fiir die Bildiibertragung sind damit abgeschlossen.

Nehmen Sie ein Bild auf.
Wenn Sie Bilder in dem in Schritt 2 festgelegten Ordner

gespeichert haben, werden sie in den in Schritt 3 festgelegten
Ordner Ubertragen und dort gespeichert.
DPP wird gestartet, und die Bilder, die in dem in Schritt 3

festgelegten Ordner gespeichert wurden, werden angezeigt. @ @
@ Sie kénnen nicht dieselben Ordner fiir Schritt 2 und Schritt 3 angeben.
Sie kénnen in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verkniipfte @

Software]) auswahlen, welche Software in Schritt 5 gestartet werden

soll, z. B. DPP, ImageBrowser EX oder ein anderes Programm (S. 87).
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Funktion fur die Verwendung mit dem Zubehor

Wenn Sie den Wireless File Transmitter WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-ES3, Klicken Sie auf die Software, die gestartet werden
WFT-E4, WFT-E4 |l oder WFT-E5 (separat erhaltlich) besitzen, kénnen soll.

Sie die zuvor erwahnte Zubehérsoftware von EU starten.

Sie kénnen aufierdem den Picture Style Editor (Software zur Erstellung
von Bildstil-Dateien) starten.

Informationen zur Verwendung der jeweiligen Software finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Software. Informationen zu Bildstil-Dateien
finden Sie auf S. 21.

Die ausgewabhlte Software wird gestartet.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf die Registerkarte [Zubehor].

I\ EOS Utility - EQS X

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswihlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

l Ordner iiberwachen
7

Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen.

Vorsinatohumgen..

Die Registerkarte [Zubehdr] wird angezeigt.

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

—_

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Q0O
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Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte

Die mit der Kamera aufgenommenen Bilder werden im Ordner [DCIM] der
Speicherkarte mit der folgenden Ordnerstruktur und den folgenden Dateinamen
gespeichert. Informieren Sie sich Uber die folgenden Konventionen, wenn Sie
Bilder Uber einen Kartenleser auf Ihren Computer Ubertragen.

m m Dateiname Dateityp
DCIM| xxxEOSxD ~YYYY.JPG JPEG-Bilddatei
giel\: ON *YYYY.CR2 RAW-Bilddatei
xXx *YYYY. MOV MOV-Movie-Datei
~YYYY MP4 MP4-Movie-Datei
= YYYY. THM Miniaturbilddatei
~YYYY WAV Audio-Datei

Die werksmaRig eingestellte kameraspezifische oder
direkt auf der Kamera eingestellte Zeichenfolge ist
im Teil ,***** des Dateinamens enthalten.
,YYYY*“in den Dateinamen steht fir eine Zahl
zwischen 0001 und 9999.
Enthalt Dateien, mit der die Kamera die Bilder im
EOSMISC  Ordner [DCIM] und GPS-Protokolle verwalten kann.

Xxx“in den Ordnernamen steht fiir eine Zahl zwischen 100 und 999.

Bei EOS-Kameras ist die Ordnerstruktur fir CF-Karten und SD-
Karten identisch.

Wenn Sie an der Kamera DPOF-Einstellungen vornehmen, wird der Ordner
[MISC] erstellt. Die fiir die Verwaltung der DPOF-Einstellungen verwendeten
Dateien und GPS-Protokolle werden im Ordner [MISC] gespeichert.

Wenn Sie Hintergrundmusik bei 6D | 70D | ( 700D |
(100D | [ 650D | [ 600D ) (1200D)( M2 | M | registrieren,
wird ein MUSIC-Ordner fir die Registrierung von Musikdateien
erstellt und WAV-Dateien werden dort gespeichert.

Eine Miniaturbilddatei ist eine Datei, die mit demselben Dateinamen wie das
Movie gespeichert wird und Aufnahmeinformationen enthélt. Wahrend der
Movie-Aufnahme mit (1D Mk IV) (5D Mk} [ 7D | [ 550D | oder
(500D ) wird sie zusammen mit der Filmdatei erstellt.

Bei der Wiedergabe eines Movies mit der Kamera, der mit l1D Mk IV
(5DMklI) [ 7D ] [ 550D ) oder [ 500D | aufgenommen wurde, sind
sowohl die Movie-Datei als auch die Miniaturbilddatei erforderlich.

ﬁ| Wenn Adobe RGB angegeben ist, haben die Dateinamen der Bilder, die Sie mit
der Kamera aufgenommen haben, als erstes Zeichen einen Unterstrich ,_“.

Deinstallieren der Software

Klicken Sie auf dem Desktop in der Taskleiste auf das Symbol [[i&],
und wahlen Sie [Beenden].

Bevor Sie die Deinstallation der Software beginnen, sollten Sie alle
geoffneten Programme schliel3en.

Melden Sie sich zum Deinstallieren der Software mit
Administratorrechten an.

Deinstallieren Sie die Software gemal der BS-Software-
Deinstallationsmethode.

Die folgenden drei Softwarepakete missen deinstalliert werden.

» Canon Utilities EOS Lens Registration Tool

» Canon Utilities EOS Utility 2

» Canon Utilities EOS Web Service Registration Tool

Starten Sie nach der Deinstallation der Software den Computer stets
neu, um eine Fehlfunktion des Computers zu vermeiden. Auch bei
einer erneuten Installation der Software ohne vorherigen Neustart des
Computers ist eine Fehlfunktion des Computers maéglich.

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

—_

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Q0O
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Befestigen des Steckers an der Kamera

) (DX [ 1DC ) [1DMkIV) (1DsMkii) (1D Mk IiT) (7D Mk If)

Befestigen Sie den Stecker an der Kamera. Verwenden Sie den Kabelschutz,

damit sich das Kabel wahrend der Fernaufnahmen nicht versehentlich I0st.

(DX |[1DC |

Offnen Sie die Abdeckung, und stecken Sie den
kleinen Stecker des Kabels in den Anschluss
<A/V OUT / DIGITAL> der Kamera.

A

© Uberpriifen Sie dabei die Ausrichtung der Markierung < «<> >
am Stecker.

Bringen Sie den Kabelschutz in der Reihenfolge (1),
(2) an.

|
Kabelschutz

Der Kabelschutz ist angebracht.

Entfernen Sie den Kabelschutz in der Reihenfolge

(1), (2).

H(”

(2)

N\

)

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

e

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

S —

Voreinstellungen

Referenzmaterial
Index |

Q0O
©
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Einfiihrung
1D Mk IV Verbinden Sie den Stecker wie in Schritt 2 dargestelit
Offnen Sie die Abdeckungen. mit dem Anschluss <A/V OUT / DIGITAL> der
1 Kamera. Der Inhalt im

Uberblick

Anschluss <A/V OUT /

DIGITAL> Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fuhren Sie den kleinen Stecker des Kabels durch den
Kabelschutz, und ziehen Sie ihn in Pfeilrichtung.

&

Sichern Sie den Kabelschutz mit der

Befestigungsschraube. Fernaufnahmen

. Voreinstellungen
— Markierung < = >

Referenzmaterial

|
Kabelschutz

O] | SRR A

© Uberpriifen Sie dabei die Ausrichtung der Markierung < 'ev >
am Stecker.

Q0O
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(1Ds Mk I} (1D Mk 111}
1 Entfernen Sie die Abdeckung.

Befestigen Sie die Abdeckung mit der
Befestigungsschraube.

(i

Stecken Sie den kleinen Stecker des Kabels in den
Anschluss < < > der Kamera.

® Achten Sie dabei darauf, dass die Markierung < «<= > auf dem
Stecker zur Vorderseite der Kamera zeigt.

Bringen Sie den Kabelschutz an, und befestigen Sie
ihn mit der Befestigungsschraube.

Kabelschutz

)

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

e

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

S —

Voreinstellungen

Referenzmaterial
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7D Mk I

2
)

Kabelschutz

Klemme

Mitgeliefertes Schnittstellenkabel

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Q0O
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Liste der Funktionen des Hauptfensters Einfirung
: L : Das folgende Fenster wird angezeigt, wenn [ 6D(N) | [ 70D(N) |
Registerkarte fir die Bedienung % \ N 9 19 \ (oo ) ( . M)
(700D | [ 100D | [ 650D ] [ 600D | [1200D | verbunden ist.
I, eos utiy - £os oo
Bedienung der Kamera Zubehor I, EOS Utility - EOS XXX [ihj Dﬁrblenrhballl(t:ll(m
Bedienung der Kamera Zubehor
Herunterladen der Bilder sta — (S 9) Herunterladen
Herunterladen der Bilder starten von Bildern
Auswihlen und Herunterladen von Bildeti—————————— g (S ']0, S 100)
il Auswiahlen und Herunterladen von Bildern
Kamera-Einstellungen/Fernaufnah (S 33, S. ']03) I ’ Kameraeinste"ungen
Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme | —
Ordner iiberwa (S 91 )
) - . Hintergrundmusik registriepe——————————p (S 78)
Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen.
Fernaufnahmen
Voreinstellungen... Eeenden
(S. 84) EU wird beendet (S. 13) Voreinstellungen
Das folgende Fenster wird angezeigt, wenn [ M2 | M |

Das folgende Fenster wird angezeigt, wenn (6D(WG)) [ 6D(W) | verbunden ist.
70D(W) | verbunden ist.

Referenzmaterial

I\ £OS Utility - EOS XXX |

Zubehor

Bedienung der Kamera Zubehor

lﬂ‘ Herunterladen der Bilder stastet——————————"pmi (S 9)
&5

‘.-#l Auswihlen und Herunterladen von Bildess——— | EE— (S 10’ S. 1 OO)
S -

ﬁ Kamera-Einstelluagesn : = = (S 29)

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme I '

Hintergrundmusik registriere 7 (S 78)

Q0O

Voreinstellungen... @

Einstellen von WebdieTstem IS (S 81 )

Voreinstellungen...
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Registerkarte fiir Zubehor

WFT Utility (S 92)

0ODS Administrator
0ODS Utility

Picture Style Editor

Vorainstelngen..

Wenn Sie auf die Registerkarte [Zubehor] klicken, kdnnen Sie die
Software fur Zubehor wie Wireless File Transmitter WFT-E2, WFT-
E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 |l oder WFT-E5 (separat erhaltlich)
und den Picture Style Editor (Software zur Erstellung von Bildstil-
Dateien) von EU starten (S. 92).

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im
Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kameraeinstellungen

_—

Fernaufnahmen

S ——

Voreinstellungen

—_

Referenzmaterial

Q0O
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Liste der Funktionen des Anzeigefensters .19

Einfiihrung
Moviesymbol Symbol fur bereits auf den Computer Ubertragene Bilder
Andert die Speichermedien Symbol fir Bracketing | Wahlt den Zustand des Bildes aus Der Inhalt im
Uberblick
& EOS Utility - EOS|XxX = [ B [ —_—
Datei  Bearbeiter] Ansicht Fenster Hilfe

Herunt(_arladen
— Symbol fiir Video- von Bildern
Schnappschussalbum -

Auswahl umkehren

Ordnerstruktur der
Speichermedien

Kameraeinstellungen

o012"

Aufnahmezeit — Bewertungssymbol* —

— RAW-Bildsymbol

100-0003 100-0004

Fernaufnahmen

N —

‘o mil

— Bildschutzsymbol Voreinstellungen

100-0007

D ————

RAW- und JPEG- — Audioaufnahmesymbol

Bildsymbole

Referenzmaterial

100-0m2
8112 Bild auswahlen GroRes Bild — BiIdanzeigegrbBe

— EU wird beendet

Beenden

Zelgt daS G- ‘ Voreinsiellungen... Hauptfenster...
Aufnahmefenster an ‘

Zeigt das Fenster Schnellvorschau an Léscht das Bild Hakchen (S. 10) Zeigt das Hauptfenster an
Ladt die Bilder auf den Computer herunter Zeigt das Fenster [Voreinstellungen] an
* Bewertungen, dieauf ( 1DX | [ 1DC | (sDMkll] [ 6D | (7D Mk1i] Die Bewertung [Ablehnen] wird jedoch nicht angezeigt. Mit EU kdnnen
[ 7D | (Firmware-Version 2.0.0 oder héher) [ 70D | [ 60D | Bewertungen nicht festgelegt werden. @

( 700D | [ 100D ] [ 650D | [ 600D | (1200D) (1100D) [ M2 [ ™M |
oder Digital Photo Professional Vers. 3.9 oder héher festgelegt wurden,
werden angezeigt. 100




Liste der Funktionen des Fensters zum Registrieren von Daten filr Objektivfehler-Vignettierungs-Korrekturdaten (s. 26)

Einfiihrung

Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren l‘:-__ - Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen

e w UJLra\f.EllwlnPel Mormal & TF‘|E it
Zeigt alle Kategorien an - ! slle

von Bildern
Objektivkategorle auswéhlen — Objektivkategorie
Makro Zo0m ;

W Nur L-Objektive “ u Kameraeinstellungen
[ EF-510-22mm f/3.54.5 USM [ EF-S60mm /2.8 Macro USM

@ EF-515-85mm f/3.5-5.6 IS USM Fernaufnahmen
¥ EF-S17-55mm f/2.8 1S USM -
¥ EF-S17-85mm f/4-5.6 1S USM

[ EF-518-55mm f/3.5-5.6 Voreinstellungen

¥ EF-518-55mm f/3556 1S
¥ EF-518-55mm f/3.5-5 6 USM
[ EF-518-135mm i3 5-56 IS
¥ EF-518-200mm f/3.5-5.6 IS
¥ EF-555-250mm f/4-5.6 IS

Telekonverter e “F2X Mur ausgewdhite Objektive — Zeigt nur die gespeicherten m

Objektive an
o |

Zeigt unter [Objektivkategorie
auswahlen] ausgewahlte
Objektive nach Kategorie an Referenzmaterial

Anzahl der Objektive, die auf der Kamera gespeichert sind/Anzahl der Objektive, die

gespeichert werden kdnnen @ @

§| Die im Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] @
oder im Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren] angezeigten
Objektivnamen werden je nach Objektivtyp mdglicherweise abgekurzt.
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Liste der Funktionen des Fensters Einstellungen

My Menu (bis zu
6 Elemente)

Andert die My Menu-Position

Elemente, die unter My Menu auf der Kamera konfi

@ ] Weitangleich
aFarbraum
@ ]Bildsti

] silder schitzen

urigrt werden kinnen

J/

[ Auf Kamera anwenden ]

Léscht aus My Menu

My Menu . 25

@ JRAug EinjAus
nPiep—Ton
“Auslﬁ.mm Card
nRﬂckschauzeit
“Randlichtkorrek‘[ur

@ el korr /AEB

®
;1 Custom WB

HWEI—Korrektur
D

0|

“Staublﬁschungsdaten

3
i‘Rotieren

| »

lL..m

Alle Elemente, die auf
My Menu angewendet
werden kénnen

Fagt zu My Menu hinzu

Wendet My Menu auf die Kamera an

Schliefien

Schliel3t das Fenster [Einstellungen
My Menu]

Einfiihrung

—

Der Inhalt im
Uberblick

N —

Herunterladen
von Bildern

N —

Kameraeinstellungen

e

Fernaufnahmen

S —

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Q0O
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Liste der Funktionen des Aufnahmefensters

Die angezeigten Elemente variieren je nach Modell und Einstellungen der angeschlossenen Kamera.
Erlauterungen zu *' bis *'" finden Sie auf der nachsten Seite.

Blitz bereit*?

Uberblick
_ _ i | — AF-Modus e
Spiegelverriegelung W& FOS XXX bl )] Kontrollleuchte*3
Betriebsart H |
Bracketing*'° ! _ Dreht aufgenommene Bilder** Sgﬂ"é?lrdae?ﬁ"
St fgh X L Ausloseschaltflache*® (S. 38)
N ror:lz; unr o Auta L[ AF/MF-Auswahlschalter*®
nzahl der méglichen Aufnahmen — . N
[ Bilder — Zielverzeichnis der Aufnahmen Kameraginstellungen
«11
Aufnahmemodus ' rq_* R — i— Verschlusszeit
— Blende*’
Farbtemperatur 7 ) . T
Weiliabgleich | { = — 1SO-Empfindlichkeit
— Bildaufnahmequalitat e
Messmethode *8

Belichtungsstufe/AEB-Stufe

(Detaillierte Informationen finden Sie auf der nachsten Seite.)
Zeigt das Menu [Aufnahme] an (S. 18)

Zeigt das [Blitzsteuerungsmeni] an (S. 74) ——

WEB-SHIFT
Objektiviehlarkormektur

HOR-Modus HDR deaktiv.

-— Zielverzeichnis der Aufnahmen

— Zeigt das Fenster [Einstell. Timer-Aufnahme]
an (S.70,S.71)

— Zeigt [My Menu] an (S. 29)

i Zeigt das Menu [Einstellungen] an (S. 16)

(S. 62,S. 64, S. 66)

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt im

Voreinstellungen

| Zeigt das [Remote Livebild-Fenster (Movie)]*9 an

D ————

Referenzmaterial

Zeigt das [Remote Livebild-Fenster] an Livebild-Aufnahma... .
(S' 37’ S. 107) Andere Funktionen...
Zeigt das Fenster [Voreinstellungen] an (S. 84) — @ Vorsinstallungen... Hauptfenster... @ @

|

Zeigt das Anzeigefenster an (S. 10, S. 100)

©

Zeigt das Hauptfenster an (S. 98) Blendet das Fenster [Schnellvorschau] ein/aus

Zeigt das Fenster [Testaufnahme] (S. 47, S. 110) an
Bildstil einstellen (S. 77) 103



%
*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

»10

Wenn Sie den Akku verwenden, wird der Ladezustand angezeigt.
Wird nur bei den folgenden Modellen angezeigt [ 1DX | [ 1D C |
(1DMkIv) (5DMkIl) [ 6D | (7DMmkil) [ 7D || 70D || 60D |

( 700D J ( 100D ] [ 650D | [ 600D ) (550D | (1200D) (1100D].
Wird nach abgeschlossenem Laden des Blitzgerats und Bewegen
des Mauszeigers auf die Ausloseschaltflache angezeigt.

Leuchtet rot, wenn die Aufnahme nicht erfolgreich oder unmaéglich
war. Blinkt wahrend der Vorlaufzeit des Selbstausldsers.

Bei jedem Klicken auf die Schaltflache dreht sich die Aufnahme um 90 Grad.
Um diese Funktion zu nutzen, aktivieren Sie in den Voreinstellungen
(Registerkarte [Fernaufnahmen]) (S. 86) das Kontrollkastchen [Bild drehen].

Modelle [ 1DX | [ 1D C | (1D Mk IV) (5D Mk Iit) (5D MkIl) [ 6D )
(7omkll) [ 7D [ 7oD | [ 60D | 50D | 700D [ 100D |
(650D | [ 600D | [ 550D | [ 500D )(1200D ) (1100D ]: Ist der AF/
MF-Auswahlschalter auf [AF] eingestellt, wird AF/AE durchgefuhrt,
wenn der Mauszeiger auf die Ausléseschaltflache bewegt wird.
Wird nur bei den folgenden Modellen angezeigt: [ 1DX ) (1D C |

(1D Mk IV) (5D Mkl (sDMkIl) [ 6D | (7DMmkil) [ 7D ][ 70D |
(60D ) 50D ][ 700D ) [ 100D | 650D ) [ 600D ] [ 550D )
(500D ] (1200D) (1100D ) - Selbst wenn die Option [MF] eingestellt st,
wird ,AF“ in den Aufnahmeinformationen des Bildes angezeigt. Der

Aufnahmemodus < A-DEP > der Kamera deaktiviert diese Schaltflache.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Blende, um den
Blendenwert durch Driicken von <O> auf der Tastatur zu verringern
bzw. durch Dricken von <C> zu erhdhen.

Sie kdnnen auswahlen, ob die aufgenommenen Bilder nur auf dem
Computer oder sowohl auf dem Computer als auch auf der Speicherkarte in
der Kamera gespeichert werden. Im Movie-Modus werden aufgenommene
Movies nur auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert.

Wird nur bei den Modellen (5D Mkill) [ 6D | [7DMk1l] [ 7D |

( 70D ) 60D ][ 700D ) [ 100D | [ 650D | (600D ] [ 550D )

(1200D ) (1100D | angezeigt.

Bei HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range) mit (5D Mk IIl) [ 6D | (7D Mkl
70D | oder [HDR-Gegenlicht]-Aufnahmenmit [ 6D | 70D | [ 700D )

(100D ] wird das Symbol als [[IiBR] | angezeigt. Wenn [Multi-Shot-Rauschreduz.]

auf ( 6D | [(7DMkII) [ 70D | [ 700D | [ 100D | [ 650D | eingestellt

ist, wird das Symbol als [‘] angezeigt.

*11 Sje kénnen den Individual-Aufnahmemodus bei der l 1D X
(1D C ) (5D Mk} [ 6D | (7DMkII) [ 70D | einstellen.

Belichtungsstufe/AEB-Stufe

Wenn Sie auf das Element fur die Belichtungsstufe/AEB-Stufe
doppelklicken, andert sich die Anzeige wie folgt.

Belichtungsstufenanpassung

Geringste Belichtung Starkste Belichtung

1 Stufe dunkler 1 Stufe heller

41y MM
|

Einstellungsbereich Einstellungs-
um 1 Stufe verringern bereichum 1 Stufe
Breiteneinstellung auf 0 erweitern Maximaler
AEB-Stufeneinstellung Einstellungsbereich

(1DX | 1DC | (1DMkIV) (5D Mk} [ 6D | [7DMkIl} [ 70D |

Wenn die AEB-Bracketing-Einstellung Uber den anzeigbaren Bereich
hinausgeht, werden die Markierungen [4] und [p] angezeigt, die darauf

hinweisen, dass noch weitere Bracketing-Anzeigen vorliegen.

Die folgende Anzeige wird eingeblendet, wenn im Modell [ 1D X |

(1DC ) (5DMkI) [ 6D | (7DMkII) [ 70D | die Option [2
Aufnahmen] fir AEB-Aufnahmen eingestellt ist.

.‘3. |-2| 1—11 l‘I -‘1- |‘2| -‘3.

- -

Einfiihrung

Der Inhalt im
Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

—_

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Q0O
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Liste der Funktionen des Fensters Blitzfunktion Einstellungen .73

) (ox)[(1DC ) [1DMkIv) (BDMKII) (5DMkII) [ 6D ) (7DMki) [ 7D ) 70D ][ 60D ) [ 700D ) [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | (1200D |

(1100D]

Blitzmodus

Blitzmessung

Blitzbelichtungskorrekturwert
/Blitzleistungsstufe*?

Kanal
Master-Blitz EIN/AUS

Blitzbelichtungskorrekturwert/
Blitzleistungsstufe*? wahrend der
Drahtloseinstellung

Schaltflache [Speichern]

Anzahl MULTI-Blitze

P Blitzfuntion

‘ ‘ Speichem.

Drahtlos Funk

i e —

=

3 |
|

A8

Einstellblitze

--

Schaltflache [Laden]

*1 Das angezeigte Fenster unterscheidet sich je nach angeschlossener Kamera und Blitz.
*2 Angezeigte Informationen variieren je nach Einstellungen. Weitere Einzelheiten zu
Einstellungen finden Sie in der mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der Kamera

gelieferten Bedienungsanleitung.

1. Verschlussvorhang/ 2. Verschlussvorhang/ [ % | Hi-Speed

Schaltflache zur Einstellungsaktualisierung

Zoom/Brennweite

MULTI-Blitzfrequenz

Schaltflache fur Drahtlosfunktion

Blitzverhaltnis

Schaltflache
[Einstellblitze]

)
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Zoom/Brennweite
MULTI-Blitzfrequenz

Blitzmessung

Blitzztindung

Blitzmodus
Synchronisierungseinstellung*1

Drahtlos Funkt

Kanal ‘ !
Master-Blitz EIN/AUS |

Blitzbelichtungskorrekturwert/
Blitzleistungsstufe* wahrend
der Drahtloseinstellung*?

Einstellblitze

Spaichern. ..

Schaltflache [Speichern]

Schaltflache [Laden]

*1 Verschlussvorhang/ 2. Verschlussvorhang/ [ s | Hi-Speed

*2 Angezeigte Informationen variieren je nach Einstellungen. Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen
finden Sie in der mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der Kamera gelieferten Bedienungsanleitung.

Anzahl MULTI-Blitze

—— Schaltflache zur
Einstellungsaktualisierung

—— Blitzbelichtungskorrekturwert /
Blitzleistungsstufe*?

—— Schaltflache fur Drahtlosfunktion

— ID Drahtloser Funk

— Blitzverhaltnis

- Schaltflache [Einstellblitze]

)
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Liste der Funktionen im Remote Livebild-Fenster (Registerkarte Livebild) (s. 33

Controller 1

Wabhlt die Farbtemperatur aus

VergrélRerungsanzeigerahmen

E‘. Remote Live View-Fenster

Wahlt den WeilRabgleich
aus (S. 47)

Weilkabgleich

Automatisch
5200

WeiRlabgleich per Mausklick

|| Auf erfasste Bilder anwenden
§

Zeigt das Fenster
[Testaufnahme] an (S. 110)

AF-Modus (S. 42 bis S. 46)
Scharfensuche (S. 42)

Testaufnahme

Foku I
QuickModus ] ‘

HI

|

AF-Messfeld

Scl h"il’f(ﬂ rechau

'
Movie-Aufnahmezeit ﬂ LI s T om ‘l‘
Symbol fir laufende Il SR
Movie-Aufnahme

(1DX ) 1D C | (5D Mk IIl)
( eD | (7DMkII)[ 70D |
Movie-Komprimierungs-
format

Uberpriift die Schérfentiefe (S. 46)

[ 1D C | Zeigt die

Einstellung von Canon Log

Gamma an*3

(1DX [ 1D C | (5D Mk Il

[ 6D | [(7DMkll) [ 70D |
( 700D ] (100D | [ 650D |

Bildrate Einstellungen Aufnahmepegel
Movie-Aufnahmegrofle “CHD ‘ (S.51)
Startet/stoppt die — Blendet die Controller 1 ein/aus

Controller 2
Schliel3t das Fenster

Movie-Aufnahme

Zeigt das Aufnahmefenster
an (S. 103)

Be Schliefan

—J
Zelgt das Fenster [Zoom-Ansicht] an (S. 41, S. 109)
Blendet das Histogramm ein/aus

Legt das Seitenverhaltnis fest (S. 50)
Blendet die AF-Messfelder ein bzw. aus

\
1iDC | Schaltflache ,Assist. einblenden**>

(1DX | 1DC | (5DMkI) [ 6D | [7DMkII) [ 70D |
Elektronische Wasserwaage ein-/ausblenden (S. 49)

(1DX |[1DC | (5DMkII} [ 6D | (7DMkll}[ 70D |
Schaltflache fiir automatisches Drehen *' Dreht das Bild*?

(70D ) (700D ) [ 100D ) Zeigt Kreativfiltereinstellungen an**

1 K1 KN KN =1 E

*3 Wird nur angezeigt, wenn die angeschlossen und Canon Log
Gamma an der Kamera eingestellt ist.

** Wird nur angezeigt, wenn die [ 70D | [ 700D ) [ 100D )
angeschlossen und Kreativfilter an der Kamera eingestellt ist.

1 Bei Einstellung der automatischen Drehung wird auch die Anzeige im
[Remote Livebild-Fenster] automatisch gedreht und an die Kameradrehung
angepasst, sobald eine senkrechte Kamerahaltung erkannt wird.

*2 Bej Aktivierung von [m] kénnen die Schaltflachen [-] und
[-] nicht verwendet werden, um Bilder zu drehen.
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)

Liste der Funktionen im Remote Livebild-Fenster (Registerkarte Zusammenstellen) (s. s3)

Einfiihrung
. . . . CL - D e
Dateiname Uberlagerungsbild Controller fiir Uberlagerungsbilder
ﬂ Remote Live View-Fenster -7' r - a SHECE X _ Dlejrblenrhbalilct:;(m
ile View —_
] shild anzeig B .
i oo ] oo SR Offnet ein Uberlagerungsbild (S. 53) Hs;‘;“é?{éae‘:ﬁ“
Uberlagerungsbild verschieben und anzeigen (S. 56)

Schieberegler zum VergroRern/Verkleinern (S. 54)

Schieberegler zum Drehen (S. 55) Kameraeinstellungen

\—

. —— p=n Uberlagerungsverhaltnis-Schieberegler (S. 55) CI——

Setzt das Uberlagerungsbild zuriick (S. 54 bis S. 56) BN ahes
sigen Gitteranzeige (S. 57 bis S. 58) _—

T

Voreinstellungen
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Liste der Funktionen des Fensters fur die Zoom-Ansicht s. 4

Verschiebt die Anzeigeposition Wahlt die Farbtemperatur aus Controller 1

o q
E| Zoom-Ansicht i

|
Weilkabgleich

Wahlt den WeilRabgleich
aus (S. 47)

Automatisch Z}

‘+— WeilRabgleich per Mausklick

| /] Auf erfasste Bilder anwenden

Zeigt das Fenster
[Testaufnahme] an (S. 110)
AF-Modus (S. 42 bis S. 46)

Scharfensuche (S. 42)
Uberpriift die Scharfentiefe
(S. 46)

Anzeigemodus*®

Zeigt das Fenster [Zoom-
Ansicht] an

Testauinahme

Scharfentiefen

Verschiebt die N \ Anzsigemodus
Anzeigeposition

Blendet die Controller 1 ein/aus

Verschiebt die
Anzeigeposition

Verschiebt die

Anzeigeposition & ErEm Controller 2

Pl T Schiieien | Schliel3t das Fenster

Zeigt das Aufnahmefenster an (S. 103) Dreht das Bild

Kehrt zu [Remote Livebild-Fenster] zurlck
AF-Messfeld anzeigen/ausblenden

* Wenn Sie auf die Schaltflache [ (i8] ] klicken, wird eine Qualitét
eingestellt, die fir die Fokussierung geeignet ist, wahrend Sie den
Bildausschnitt auf dem LCD-Monitor der Kamera anzeigen. Wenn Sie

auf die Schaltflache [[BE )] klicken, wird eine Qualitat eingestellt, die
fur die Fokussierung geeignet ist, wahrend Sie den Bildausschnitt auf
dem Computer anzeigen.
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Liste der Funktionen des Fensters fur Testaufnahmen . 47

Zeigt das Aufnahmefenster an

& Testaufnahme

Das ist ein Testaufnahmebild.

Schaltflache fir Testaufnahmen

Zeigt das Fenster [WeilRabgleich
klicken] an (S. 48)

Speichert die
Testaufnahme

Vergroferungsverhaltnis
Das ist ein Testaufnghmehbild. der Aufnahme

[x1] L
SchiieRen I Schlief3t das Fenster

RGB-Werte Dreht das Bild Vergrélerung/Verkleinerung der Aufnahme
Koordinaten Ansicht fir 100 % (tatsachliche Ansicht fur die Anpassung
Pixelgrofie) an das Fenster

)
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Index

A
Anbringen des KabelsChutzes ..............ooueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 96
Andern des Seitenverhaltnisses (Remote Livebild-Aufnahmen)......... 50
Andern des WeiRabgleichs im [Remote Livebild-Fenster]
(Remote Livebild-Aufnahmen) ................cccc 47
Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Livebild-Aufnahmen) ................cccc 49
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Livebild-Aufnahmen) ............oooooiiiiiiiii e 49
Anpassen des WeiRabgleiChs. ... 25
Anschliel3en der Kamera an den Computer..............eeeevveeiieeiieeeeeeeeenee. 5
Anwenden des personlichen WeilRabgleichs ...........c.cccccco 24
Anwenden von Picture Style-Dateien ...........cccoooiiiiiiiiiiiiiiieee, 21
ANZEIGEFENSTIEN ... ..eeiiii 10, 100
Aufnahmefenster........ .o 103
BlitzsteuerungsSmenU.........cc.uuuiiiiiiiiiiieecee e 74
[Einstellungen] (Menll) .........euuiiiiiiieiiieeeee e 16
Meni [Aufnahme] .......coooovviiiiiii 18
Y1 =T o U P 29
Aufnahmen mit dem Intervall-Timer..........cccccoe i 70
Aufnahmen mit dem Timer...........ccuuuiiiiiiiii e 70
Aufnahmen mit Langzeitbelichtung............cccccoeiiiiiii e 71
Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera.............ccc.c...... 58
Aufnehmen VON MOVIES .........cocciiiiiiiiiiic e 59
Automatische Fokussierung (mit AF)
(Remote Livebild-Aufnahmen) ...............ccccc 42
B
Bearbeiten von Bildstilen mit der Remote Livebild-Funktion............... 77
Beenden von EOS ULility .....coooiiiiiiiiieee e 13
Bilder herunterladen - Einstellungen (Voreinstellungen)..................... 85
Blitzaufnahmen ... 73
Blitzsteuerungsmenu (Aufnahmefenster).........ccccccoiiiiiniinne, 74
D
Dateiname - Einstellungen (Voreinstellungen)...........ccccceeveeiiiiiinnnen. 85
Deinstallieren der Software..............oeeeeiiiiiiiiii e 93

E
Einstellen der Copyright-Informationen fur ein Bild ...............ccoceeee. 15
Einstellen des Datums und der Uhrzeit an der Kamera ...................... 15
Einstellen des Namens des Kamerabesitzers...........ccccccccciiiiniinn. 15
[Einstellungen] (Menl) (Aufnahmefenster)..........covvvvvveeiiiiiiiiiieeeiennnen.. 16
F
Fenster Blitzfunktion Einstellungen .............cccvvvviviiiiiiieeeieeeeeeee, 75, 105
Fenster Einstellungen My Menu ... 29,102
Fenster Testaufnahmen ..........coooeeiiiniieeeeee e 47,110
Fenster Zoom-ANSIChT .......oooniieiee e 41, 109
Fernaufnahmen - Einstellungen (Voreinstellungen) .........ccccccoonnneee. 86
Festlegen der JPEG-Qualitat............cccccvvvviiviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 25
Festlegen der Voreinstellungen
Bilder herunterladen - Einstellungen...........cccoovviiiiiiiiereeiiinnn, 85
Dateiname - Einstellungen.........coooioiiiiie e, 85
Fernaufnahmen - Einstellungen...........cccccoiiiiiie e, 86
GrundeinstellUNgen ..o 84
Verknupfte Software - Einstellungen............cccccoiiiis 87
ZeiteinstelluNgen ... 87
Zielordner - Einstellungen ..o 84
Festlegen von Bildstilen.................uuuuiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 19
Festlegen von Einstellungen ... 84
Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus
(Remote Livebild-Aufnahmen) ... 45
Fokussierung im Live-Modus (Remote Livebild-Aufnahmen).............. 44
Fokussierung im Quick-Modus (Remote Livebild-Aufnahmen)........... 42
Fokussierung mit AF ... ... e 42
Funktion far WFT-E2, WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 II,
WFT-ES, WFT-E6, WFT-E7 oder WFT-E7 (Vers. 2) ......ccooovviiiveeennenn. 91
Funktionen des Remote Livebild-Fensters.............cccoiieiiiiiniiis 41, 50
Andern des SeitenverhaltnisSses .........ccoovcvviiiiiieei e 50
Andern des WeilRabgleichs im [Remote Livebild-Fenster] ............ 47
Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera ................... 49
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera........................ 49
Automatische Fokussierung (Mit AF)........ccooiiiiiiiiiiiiicicn, 42
Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus ....................... 45
Fokussierung im Live-Modus ... 44
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Fokussierung im QUICk-MOdUS ............ccouiiiiiiiiiiieeieee e 42
Manuelle FOKUSSIEIUNG ..........uuviiiiiiiiiiieeee e 41
Remote Livebild-Aufnahmen Weilabgleich fur
Blitzlichtaufnahmen .........ccccc 47
Uberlagerungsfunktion ..............cocoeveruveeicisiicssce e 53
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung ...........ccccccooenen. 46
G
GPS-Protokolle von einer Kamera herunterladen oder I6schen......... 12
Grundeinstellungen (Voreinstellungen)...........cccvvevveeeiiiiiciiieieee s 84
H
Hauptfenster ..., 98
Herunterladen aller Bilder in einem Vorgang...........ccccvveeveiiniiiiiieenen. 9
Herunterladen ausgewahlter Bilder............c.cooovvvviiiiiiiieeee, 10
Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser ...............ccccoonnee. 13
L
Langzeitbelichtungs-Timer........coooiiiii e 72
M
Manuelle Fokussierung (Remote Livebild-Aufnahmen)...................... 41
MenU [Aufnahme] (Aufnahmefenster).........cccccoiiii 18
My Menu (Aufnahmefenster) ... 29
My Menu Einstellungen..........oooiiiiiiiiiiiieee e 28
(o)
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster
Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren..........cccccovvvieeennn. 27,101
Ordnerstruktur und Dateinamen ..........cccccceeveiiiiiiiiiie e 93
Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte...................... 93
R
Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte
EINEI KAMEIA ... e e 78
Remote Livebild-Aufnahmen.............cooooiiioii i, 33
Remote Livebild-Fenster............ccciiii 37,107
S
Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten
fUr das ODJEKLIV ......c..eueeeiiii e 26

Starten von EOS ULlity .....coevviiiiiie e 7
SyStemVOorausSSetZUNGEN ........oooiiiiiiiieiie e 2
U

Uberlagerungsfunktion (Remote Livebild-Aufnahmen)........................ 53
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung

(Remote Livebild-Aufnahmen) ... 46
UnterstUtzte Kamera...........ooooiiiiiiiieeeee e 2
v

Verknupfte Software - Einstellungen (Voreinstellungen)..................... 87
W

Webdienste einrichten ... 81
WeilRabgleich fiur Blitzlichtaufnahmen

(Remote Livebild-Aufnahmen) ... 47
Z

Zeiteinstellungen (Voreinstellungen) ... 87
Zielordner - Einstellungen (Voreinstellungen) ..........c...cccco. 84

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Die gesamte oder teilweise Reproduktion des Inhalts dieser
Bedienungsanleitung ist ohne Genehmigung verboten.
Unangekiindigte Anderungen der technischen Daten der Software und
des Inhalts dieser Bedienungsanleitung durch Canon sind vorbehalten.
Die in dieser Bedienungsanleitung abgebildeten Softwarefenster
kénnen geringfligig von der eigentlichen Software abweichen.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung wurde griindlich tberpruft.
Sollten Sie dennoch Fehler oder Auslassungen feststellen, wenden
Sie sich an den Canon Kundendienst.

Ungeachtet der oben stehenden Ausflihrungen tGbernimmt Canon
keinerlei Verantwortung fur die durch die Verwendung der Software
erzielten Ergebnisse.

Markenrechte
Microsoft und Windows sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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